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Teve'de Oturakalma @

Geleneksel kdy toplumlarimizda evlen-
me olgusu, kent toplumlarinkinden farkl,
izlenmesi zorunlu, bazi trenleri gerektirir.
Ornegin, “dua toreni” ile baslayan séz kes-
me; “nisan”, “serbet”, “bici”, “kmma”, “di-
giin”" ve diigiin sonras1 “duvak” toreniyle
biter. Ne var ki, “soz kesme”den, ‘‘duvak”a
ulasan blitlin bu asamalar, normal evlilik-
lerde izlenilen bir stirectir. Normal olmayan
evlilik yani, evlenmenin 6zel bir durumu o-
lan “kiz kacirma’da ise, bu térenler timden
¢ignenir. Kok nedenleri sosyolojik aragtir-
malar1 gerektiren bu olayin bilinenlerin di-
sindaki yeni bir turunii, “oturakalma’yi,
kéyumizden ornekle anlatmaya c¢ahgaca-
g1z.

Koyliik yerde kiz kacirma, oglanin  go-
zline kestirdigi yani, kendisine es sectigi
kizi, zorla ya da goniil nzasiyla ve arka-
daglarinin  yardimiyla kacirmasidir. Ge-

nellikle kir toplumlarinda gériilen kiz ka-

cirmanin bir basgka tiirii de kizin oglam ka-
¢irmasidir, Bohcasimi koltuguna alan kiz,
iliski kurdugu oglanm evine gider, oturur.
Bu tir kagmaya, yorel dilde “oturakal-
ma’ (2) adi verilir.

Koylimlz genclerinden “A”, yaginin he-
niz 15 olmasina karsin, askerde Olen 2ga-
beyisinin iki cocuklu karisini, ailenin bas-
kistyla, kendisine e segmek zorunda kahr.
Gelin, ayn1 evin gelini, ayn1 cocuklarin ana-
s1 ama, karihik rolii degisik. Bu kez gelin,
imam nikah: ile evlendirildigi kaymnbirade-

Yazan : Ali Riza BALAMAN

rine karihk hizmeti yapmak zorunda. Ka-
ri-koca iliskileri, “A'" askerden ddnene dek
hognutsuz goriinmeden devam eder. “A’,
askerl’k donisii, kendine verilen degerin
bilinci i¢inde, daha iyi giyinir, daha ye
tiskin goriniir ve biraz da etrafi ile ilgile-
nir. Bu arada, kendine uygun olan yasda-
51 komsu kizint da izlemekte ge¢ kalmaz.
Once gbz gbze kurulan iligki, sonra, sa-
manlikta, koyun ararken agilda el-ele, diz-
dize dAeVam eder. Ve birbirlerine sozler ve-
rilir. Asik'in diinyay1 kér ve sagir sandidi,
ozdeyimi, yavuklularin iligskilerinin koy
i¢inde tezelden duyulmasiyla bir kez daha
kanitlanmis olur. Kiz babasi: “Slirim de
kizimi, yasdasi da olsa, evli adama kapat-
ma (ikinci kadin) olarak virmem” der.
Der ama, kizla oglan arasinda haberler
gelip-gider, gizii bulugmalar devam eder.
“A”, bir ramazan baginda karisim ¢o-
cuklariyla birlikte Ankara’daki kayinbira-
derinin yanma gonderir ve bayrama dek
orada kalmalarmi buyruklar. Kiz, “A” nn
karisimin kdyden ayrildig: ilk gece bohca-
sin1 alir ve gelip “A” nin evine oturakalir.
Giinlerce iki geng¢ evde kapali kalir, disari-

ya da goérinmezler, Koyliilere gdre orucu

da yemiglerdir. Durumdan kuskulanan kiz
terafinin bucak jandarmasina bas vurma-
s1 sonucunda, ciftler icin mutluluk son bu-
lur. Oglan cezaevi'ne, kiz doktor kontroluna
gonderilir, Oglanin birinci karis1 ile yasal
nikdhinin olmamasi, kizin niifus kagidinin
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o gline dek cikariimamig olmas: ve kiz ba-
basinin “kizim kigiiktliir” demesine kar-
sin, yasmin doktorca resit sayilmasi ve kr-
zin oglan lehine verdigi ifade oglan1 ceza-
evinden kurtarir, Kiz, baba evinde ailenin
daha siki denetimi altinda baska bir erke-
ge satilacagl glinii beklerken; oglan da,
simdilik kayinbiraderlerinin gozdagi (teh-
dit) altinda zamanin kendi ¢ikarina isle-
yecegi umuduyla eski yasamin sirdurur.

Bir kag¢ gézlem: Koylerde, amcanin, ye
tim kalan cocuklara bir yabandan daha iyi
babalik yapacag Onyargist ve dul kalan
gen¢ gelinin digar: gitmesi (evden ¢ikma-
si) sakincasi bu tiir evliligi dogal kilmak-
tadiwr. Tére, her ne kadar cocuk yastaki ka-
yinbiraderin, anast yasina yakin, bir kag
cocuk anas1 dul yengesi ile evlenmesini ge-
rektiriyorsa da olay, esyanin tabiatina ters
diistiglinden celiskisini kendi icinde tasi-
yor ve ilk firsatta dogal seklini bulmaya
cahistyor. Bati ve Dogu kiltiirlerinde de
goriillen erkegin dul yengesiyle (agabey
karis1) ve dul erkegin baldiziyla (karisi-
nin kardesi) evlenmesi tiirleri, [Bati lita-
raturtinde “levirat”’, “sororat” sozcikleriy-
le adlandinhp, anlatihir.] degisik ybreler-
deki degisik Kiilttirel sistemlere sahip top-
lumlarin adet ortakligini bize kanithvor.

Tiyatrolara konu olan ve halk dilinde
tirkideri cigrilan bu tiirden zorunlu evli-
likler, dogal egilimleri zorlamaktadir. Ta-
rim kiltirindn insan gilicine olan gerek-
sinimi nedeniyle evde mevcut dul gelin, ev-
den gikarilmamakta ve c¢ocuk yasta da ol-
sa kayinbirederle evlendirilmektedir. Or
negin, esini yitiren kérpe dul gelin, koca

diye bliylittiigli cocuk icin soyle tiirkii (3)
dizer:

Kadifel; yastik kadifeli yorgan yer yu-

musak
Emmin oglu yanyma geldi bir usak
Opmesi yok sevmesi yok konusak

- Anme beni niye verdin ¢ocuga

Oynar oynar tas doldurur kucadh

Sabah olur cocuk gider oyuna
Oynar oynar kum doldurur koynuna
Eeni verenlerin vebal boynuna

Anne beni niye verdin cocuga
Oynar oynar tas doldurur kucada

Sabah olur pabucunu giyemez
Aksam olur yemedini yiyemez
Karanlbikta yalagine bulamaz

Anne beni niye verdin ¢ocuga
Oynar oynar kum doldurur kucaga

Erkek evi tarafimin, ogullarinin evlen-
mesine razi olmamasi, birlesme karari ve-
ren iki genci giic durumda birakmaktadir.
Kent kultiriinde oldugu gibi ikisi ayr1 bir
ev acamayacaklar: icin, bas basa yapilan
“durum muhakemesinde”, oglamn kizi ka-
cirmast sakincali goriliinee, xiz oglana ka-
cezcaktir, Esitligin ve ortak sorumlulugun
bu denli saghkh oldugu koy toplumlarinda
kendi sorunlarint c¢oézmede gosterilen be-
ceri, kticiimsenmeyecek olclidedir”

(1) Teve, Kizileahamam idari suurlan iginde
bir dag koyuniin arastirma adidir.

(2) Bkz. Prof. Dr., fbrahim Yasa, Tirkiye'de
Kiz Kacirma Gelenekleri... Ankara, 1962.

(3) Cerum yoresinder oldugu sbylenilen tir-
kii, Serbiilent Yasun’dan ogrenilmistir.
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Kayseri ile ilgili Bir Kitik Destap;

Halk sairleri, halkin duygu ve distnce-
lerini dile getiren, kendi yaratmasimmn uri-
niinii veya baskasinin siirlerini ekseriyetle
sazi ve sozii ile soyleyen kisilerdir. Halk
sairleri duygularmm: hikayelerde, taslama-
larda, agitlarda, kahramanhk siirlerinde
ve bu gibi birgok tlirlerde ifade ederlerken
“destan” larda da her turli hayat olayla-
rmt anlatmiglardir,

Sayin Cahit Oztelli, halk edebiyatindaki
“destan” terimi icin goyle diyor: “Destan;
bi¢cim bakimindan kogsmaya benzeyen, dort-
lik sayisi konuya gore istenildigi kadar
artabilen bir nazim. Toplumu ilgilendiren
her tirlu ciddi, ya da giildiricli konuda
olabilir. Kitlik destami, savag destanlari,
yangin destanlari, pire, uyur, gezi, yatirlar
destanlar: gibi. Bu terime Destani de de-
nir, Kimi bolgelerde de Destana denir”. (1)
Ayni konuda sayin S, Elcin: “Saz sairleri-
nin mustakil birer hiiviyet gdsteren mani
ve kosma tipi 7, 8 ve ¢ogu zaman 11 hece
ile ve dortliklerle meydana getirdikleri
her tiirlii hayat hadiselerini icine alan
eserler “destan” sayilmistir.” diyor (2).

Destanlarda temel oge ise belirli bir
olaydir. Bu olaylar savas. deprem, yigitlik,
eskivalik gibi konular clabildigi gibi; gul-
diirticti konular, toplumsal yergiler veya-
hut elestiriler de olabiliyor (3).

Alayh olaniar bir yana bwrakilirsa; bu
destan metinleri tarihcileri, edebiyatcilan
ve sosyologlar1 ilgilendirir durumdad:r; il
gili ilimler bakimindzn birer kaynak nite-
liginde olduklari sdylenebilir. Hatta oyle
ki, sayin N. S. Banarlt'nin ifadesiyle: “Des-
tanlar, halk siirleri tarafindan, sazlarla
birlikte soylenir bir s6zli edebiyzt verimi-
dir ki, umQmiyetle aydmlar tarafindan ya-
zilan tarihler yanmda ve tarihi olaylar
karsisinda halk kitlelerinin duvgu ve dii-
stincelerini aksettirirler. Bir bezska sodyle-
visle destanlar, halk goziiyle goriilen, halk
rihuyla duyulan ve halk hayalinde ma-
sallagtirilan tarihlerdir” (4).

Bu kisa bilgiden sonra, okuyucularimiza
sunmak istedigimiz, Kayseri sehrine ait

Yazan : A. Tiirahy TOTUNCU

bir kitlik destamdir, Bili
ri gsehri ve civarn Kony,
dolumuzun bir nev’i hyp
bolgemizdir. Mevsim sartlay, iyi gittiginde
bol irin ahmir. Fakat zamgy zaman bu
bolgeleryimizde beklenilen Olciide verim alr-
nal:nadlgl yillar da olmustur, Kyraklik ol-
d};gu zamanlarda halk 51k1n£1 ve acl
risinde kalmis, hatta felak
ortama dahi girmistir,

ndigi gibi, Kayse
a'dan sonra, Ana-
ubat anbar1 sayilan

ice”
et sayilabilen bir

Asagida metnini

Sunacag c .
Destani’nda, cagimiz  “Kithk

Kayseri'de 12
. 62 H. (1845)
senesinde meydana gelen kuraklik yuzim-

defx he%.lkm distiigi acik]y durumu goérmek
rr?um.}.m‘r}di.ir. So6zlnii ettifimiz gestan met-
ni, ginimizden 125 gene kadar énce yazil-
mishr; metin aym  senelepqn yazildigint
tahmin ettigimiz, bag ve sonu ditsmiis bu
lunan yazma bir cBnktey alinmistir, .Coénk
Yalvac Folkloru icin kéylerden ;Op].abdlg'll’n'

bir pargadir ve cénk bendedir

Ondokuz kita olan degt- Ka
seri sehrindendir: onbiisifl;?lilzszfnnigicg
misrainda bunu imj etmektedip sAairin ad1
S.a.lih’tir; ismini ve klthgm'me' dana ge-
h%mi onbesinci kitada belirtme}{tedir (3)
Conkte destan metnj ikiser ikiser beyitler“
seklinde yazilmsg olmasina ra§“men be-
vitlerin birlestirerck birer kltag ei{lindp
vazilmasi jcabettigi anlasllmaktadlf. Metni

boylece  okuyucul 1
bulduk. yueulanmiza sunmag: uygun

DESTANLY Kamy

Sehri Kayseri’ye diistiiki
Gelmemis bu gibi kung
Haas 4 ém cagurds ie giy
Care yok bozulmaz Hi[da

figan,
zamans.,

7 el-aman,
fermam.
(_}im kahit eristi by sene gayet
Ka!qul kimsede 26TT€Cegt Jka(yi
Nefs-inefs oldu, aynr Ky aa’met‘
Kesildi ciimlesinin tdb-zyder'mém

¢ok diyar,
bu civar.
‘fi'Sikdr,
ane,

Erdi bu kil§ (a), nice
Ciimlesinden ehven oldy
Buitin biitiin haradb oldy,
Kollarmy imdat ede Stiph
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Varalim kapuya -edelim niyaz,
Tévbekdr olalim bu bizlere az.
Kalmazds bir can olmazsa Sivas,
Cok siikiir Hidd’ya etti ihsédna.

Kalmady kimsede hi¢c mal-i esya,
Biitiin ekmekciler oldular ihya.
Fukara onlara etti vaveyld,
Fukaranwm semaya ¢kt efgany .

Muktedir mel’unlar buldular firsat
Ong bin ziyade koydular kwymet,
Dediler onlar: Bu bir ganimet,

Ol vakt wnuttular dini, imdna.

Cok kigi-zddeden ref oldu hicdb,
Feryada baglady ¢ok dli-cendb,

Dediler hiin oldu cigerler, kebab,
Ah-ti-vah doldurdu biitiin cihan.

Nice . .. .. gl benzi soldu, (6)
Her bir sey bahade nihayet buldu.
llle ki fukara en zebiin oldu,
Onlara merhamet kila Rahmani.

Bu sene fitnekdr gayette artts,
Nice insafsizlar una, tag Katts.
Nice bin naz-ile matawn sattr,

Akibet onsekze verdi batmana.

Nice gafil ser’den gecmek istedi,
Mevtin serbetinden igmek istedi.
Altr aylik cocuk ekmek istedi,
Acaib ah-ile etti giryani.

Gel inad eyleme kusurlar bizde,
Beynamaz cogaldr hem beldemizde.
Dogru zat kalmadr onbinde birde,
Hak islah eyleye asi immsanai.

Kalktr berekeg biitiin esyadan,
Ciimle gafil oldu hep akrabidan,
Rahat ma istersin gayri diinyadan
Yakin kitaptaki ahir zaman.

Gelin, Kendimize dénelim bizler,
Cok zuhur ediyor bu gibi isler.
Hani ya ol bolca olan yemisler,
Hidd af eyleye bizden isyans.

Takdir béyle diye calimmas kalem,
Diledigin isler ol sah~ dlem.

Buna raz ol, gel ¢ekme elem,
Hudg gondermegde bagka tufans.

Tarih binikiyiiz altmig iki'de,
Zuhur etti kithg ¢in Kayseri’de,

TURK FOLKLOR

SALIHim dedigim Yarabbi dilde,
Bir dahi gosterme boyle. tufana.

Bazilar demigler Salih efendi,
Aceb bu destamt diizdii mii kendi.
Ben de bu kelami igittim simdi,
Marifet degildir diiemek destani.

Hamd-olsun, Hiilda’ya nice sad-hezar
Beyit duzmek ile etmem iftihar,
Indimde gii¢ degil, pek kolay bu kar
Sekh i giiphe edip, etme gimdns.

On dakkada destan hem oldu temam
Dedigime uygun diusmedi meram.
Sidk ile etmedim ona ihtimam,
Azicik kelamla ettim beyana.

£

Ey Rabbim kalbimi sen eyle kisad,
Cahilden gahidi sen eyle berbad,
Ol ask- pakimi sen eyle ziyad,

Ben senden umaram ask-1 osmani.

Not: Onbesinci kitada kitlik tarihi 1262 H.
olarak verilmis ve ddérdiinctt kitada Sivas’tan
yvardum geldigi kaydedilmistir. Bu bilgilerden
elde edilen sonug¢ ile bu olayin tarihcileri ilgi-
lendirecegini diisiinerek, “Kayseri Takvimi” ad-
I eserdeki bazi notlarin yanls kaydedildigini
soylemek isteriz. (Turker, Sefik. Kayseri Tak-
vimi. Kayseri, 1943. Stimer Matb. Halkevi Yay.
no: 19. 37-38. sayfalar)’la karsilastiriniz.

(1) Oztelli, Cahit. “Halk Edebiyati Terimlerl
Soelifii, “Tlurk Folklor Arastirmalari. c: 10,
sayi: 205 (AZustos 1966), sayfa: 4155-4156.

(2) Eilgin, Dog¢. Dr. Siikrii. “Tiirk dilinde Des-
tan kelimesi ve mefhumu,” Tiirk Kiiltiirit. ¢
6, say1_ 63 (Ocak 1968), sayfa: 158-167.

(3) Dizdaroglu, Hikmet. Halk Siirinde Tiir-
ler, T. D. K. Yayini.

(4) Banarliy, N. Sami. Resimli Tiirk Edebiya-
tt Tarihi. Fasikiil: I. Istanbul (1971), sayfa: 2.

(3) Kayseri’li oldufu bilinen Sair SALIH’in
hayaty, diger siirleri vs. hakkinda baz1 arastir-
edemedim.
Bu konu ile ugrasan bilginlerimizden bizleri
aydinlatmalarimt dileriz. (A. T. T.)

(6) Okunamamustir.

malarima ragmen, maliimat elde

Gelenekler ve Inamslar :

Mahmutgazi Kéyiinde Yagmur Duasi @ o
) o Deileyen : Dr. Mehmet TUGRUL'

Antadolu halk: biiyiik ¢ogunlugu ile ge-

yvere cevrilmek lizere iki ellerini - yukan

¢cimini topraktan sagladig: icin yagmurla & kaldirip “amin!” derler. Avug iclerinin ye-

cok yakmdan ilgilidir. Bahar aylarinda
yagmur yagmayiverirse kuskusuz korpe
ekinler ve otlar sararip solacak, pinarlar
kuruyacak, kuyularin sular1 cekilecek, si-

girlar ve davarlar aghiktan susuzluktan ki-

rilacaktir. Kisacasi, yagmursuzlugun ar-
dindan amansiz bir kithk gelecektir. Bu
yiizden bahar aylarinda halkin gézii gokte
olur, bulut gdzler durur. Bulut gériilmez,
yagmur yagmazsa geleneksel duaya bag-
vurmaktan bagka care yoktur. Bu is, ka-
din erkek, ¢oluk cocuk herkesi ilgilendirir.

Mahmutgazi kéylinde de durum boyle
dir. Kurakhbk sezgisi belirince yagmur du-
as1t yapihr, Eskiden dua icin koyiin hemen
arkasinda bulunan Cokelez daginin tepe-
sine ¢ikilirmis. Yahut kdylin mezarlig: icin-
deki Mahmutgazi tiirbesinin yaninda bu
dua yapilirmig. Sonralar1 bu is, kdylin en
biiyiik kismi olan Isiklar mahallesindeki
caminin avlismnda yapilagelmistir,

Dua toéreninin yapilise:

Yagmur duasmna c¢ikilmasing koyiin ile-
rigelen adamlart karar verirler, Bu kara-
r1 koyiin korucusu halka duyurur. Koéyiin
cesitli yelerinde Uinleyerek dua giiniinii ve
o glne kadar ii¢ giin oruc tutmak gerekti-
gini bildirir. K6y halkindan birkac Kkisi
gikip ev ev dolasarak herkesin gdnliinden
ne kopuyorsa (tavuk, davar, yag, bulgur,

z... gibi) toplarlar. Yemek pisirmede us-
ta olen kadinlar bu toplanan gereclerle ka-
zanlar dolusu etli pilav pisirirler. Biitiin
koy halki, caminin avlisinda toplamirlar.
Erkekler camide 6gle namazini  kilarlar.
Halk. onar on beser kisilik kiimelere ayri-
Iip. biilylik siniler cevresine oturarak yemek
verler. Artan pilav yoksullara dagitilir.
Sonra herkes kendi basina iki rekat hacet
namazi kiar. Daha sonra imam, cami av-
hisinda viksek sesle:

— Yiiz kere tOvbe istigfar, viiz kere sa-
lavat. yiiz kere ihlas! der.

Orada bulunanlar imamin dediklerini
sbyler ve okurlar, Bu is bittikten sonra,
orada kag tane hoca varsa birer birer orta-
va akip dua edeler. Halk da avuc icleri

re cevrilmesi, yagmurun gokten yere do-
kiilmesi dilegini belirlemek icindir,

Bu duadan sonra, hattd dua yapilirken
cokluk yagmurun yagdigi soOyleniyor, Eger
yagmur yagmayacak olursa o zaman yet-
mis bin tane kiicik cakil tagr saymlip oku-
narak cay suyuna atilir, Bir de eski mezar-
lardan kalmg tas kavuk vardir. Buna ‘“‘de-
de tacr” denir. Bu dede tac1 da pmarin aha-
rindaki (2) suyun icine konur ve orada
uzun sire kahr.

Derleme yaptigimiz tarihten birkag yil
once koyde kuraklik basladig: halde erkek-
ler yagmur duasina ¢tkma karary almamig-
lar. Bunun tizerine kadinlar davranip ev-
lerden doévilmiis bugdayla pekmez . topla-
miglar. Bununla cami avlisinda bir kazan
asure pisirip toplanan halka ve cocuklara
yedirmisler. Sonra iki rekat hacet namazi
kilip:

— Ky Yarabbi, rahmet ver! Bagini,
bahceni, tarlami kendin sula! Dili agz1 s6y-
lemez mallar ylizU suyuna, sabi ¢ocuklar
yiizi suyuna, iyiler ylUzili suyuna, huriler
melekler yuzii suyuna, erenler - evliyalar
ylizli suyuna, kirklar yediler yiizii suyuna
yagmur ver Allahim! diye dua etmisler.
Kdyde bu olay bir yenilik sayiliyor.

Su Gelini:

Mahmutgazi koylinde kuraklik ba§goste-
rince cocuklar da kendilerine gére bir toren
diizenlerler. 12 - 13 yasina kadar olan co-

cuklar toplanarak uzun bir degnegi bos-

tan korkulugu bigimine sokup giydirirler.
Buna ‘“‘su gelini” denir. Bu gelin pinarda 1s-
latilir, Bir ¢ocuk onu elinde bayrak gibi
tutup one gecer. Arkasinda 6teki cocuklar
yer alir. Boylece olusan topluluk yiraylse
basler. Her evin énline varilincg hep bir
agizden:

Su gelini su ister

Gobekli harman ister (3)

Gékten wrahmat (rahmet) ister

Yerden bereket ister

Ver Allahwm sellice yagmur
diye bagirirlar. Evlerden cikan kadmlar,

gelinin ve cocuklarin istline su serperler.
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Cocuklara yag, yumurta, bulgur, tuz ve
rirler,

Cocuklar topladiklari seyleri koydeki
yashca bir kadma goétiriirler. O kadin, bul-
guru pilav  yapar, yumurtalar1 da
yagda pisirir. Bu arada yemekler pigerken
cocuklar aptes alip Mahmutgazi tur-
vesine giderler, Once tiirbenin ¢evresinde
dolasip dért kdsesini dilleriyle yalarlar.
Sonra iceri girip kabrin dort. késesini . de
yalarlar. Daha sonra iglerinden blylgi
imam .otur, hep birlikte kendi yetilerine
gbre namaz kilarlar ve : ‘““Tanr1 yagmur
versin” diye dua ederler. Bu is bitince. de
biitim gocuklar kosup evlerinden ekmek
alarak pilavi ve yururtayl yemeye gider-
ler. )

Bu gibi térenler yurdumuzun birgok bol-
gelerinde az degisik bicimlerde yapildigina
gore koklinin' eskilere ve derinlere  dogru
uzandig1 dustinlilebilir., Gercekten atalari-
miz eski yurtlari olan Orta-Asya’da bulun-

: 3 }
o ST e

Bu yil Yurdumuzu Subat 1973 sonuna

duklar siire icinde dahi kurakliktan, su-
suzluktan sikinti ¢ekmislerdir. Belki bu
gelenekler ta o zamanlar olugmustur.

{leri teknigin yardimi ile yer alti, yer
{istii sularindan geregi gibi yararlanma ola-
naklart yurdumuzda gelistikce ve kuraklik
pbaskist ortadan kalktik¢ca yagmur duasi
ile ilgili gelenekler elbette eriyip :unutulup
gidecektir. Ozellikle o zaman bu derleme
ve yaywmlar belge degeri kazanarak milli
kiiltiir ve uygarlk tarihimize kaynak ola-
caktir. : ‘

(1) Mahmutgazi koyii Denizli ilinin Gal ilge-
sine baghdir. Bu konuda bana bilgi verenler,
€5 yasinda Rasit Coza ile 10 yasinda Serafettin
Oztiirk’tiir. Derleme tarihi 1948 yilinm  ekim
ayidir.

(2) ahar: yalak.

(3) gobekli harman: yiglip - diizeltilmis ve

iist kismna sivri bir gobek yapiloms biiyiik ekin
yigint olup, bollukbereket simgesi sayilir.

kadar kurakhk tehlikesi tehdit etmigtir. Biitiin Yurtta

kar ve yagmur yagisi olmamustir. Bunun iizerine yer yer geleneksel yagmur duasma cikilnmstir.

Resimde gorildiigii gibi 21 Subat 1973 giinii Adana’da basta Miiftii Kaplan olmak iizere yag-

mur duasina gikilms, 6nce eller semaya acilmig, sonra yere dogru cevrilmis, dua bittikten iki saat
sonra bereketli yagmurlar yaZFmaya baslamstir.

e o e = i

Gergek Bir Tiirk Dostunu Eaybettik:

. Prof. Dr. Albert Gabriel Oidii

&

15 — 22 Eyliil 1951 tarihleri arasmnda Istanbulfda toplanan XXII, lﬁluslararasn Mii
tesrikler Kohgresi dolayisiyle Istanbul Universitesi salonlarinda Xenan Olbel’in TPSL_(
giyimleri, goraplari, oyalar, nakislars ve cesitli sdnat esyalar sergisi biiyiik ilg'l -
misti, Aymt sergi Istanbul Beyoglu Olgunlasma Enstitiisi'nde tekrarlanmst;,
dolaylsiyl.e Prof. Dr. Albert Gabriel Tiirk Sanatrna karst duydugu haymnl',él
ile dile getirmisti. Bu yaz, dergimizde cilt 2, say1 28, s. 433 — 434 de yayinlanmgt,

cek-
By sergl
bir yazi

Prof. Gabrielin kaybiyle Tirk Sanati ve Kiiltiirii biiylik bir tamticisiy, kaybet.

migtir. Hatirasy dniinde saygiyle egiliriz.

Ne yazik ki, bu Tlirk dostunu genig halk
kitlesi tanmimaz. Prof. Gabriel, hir romanci,
bir sair degil, eski Turk abidelerini kiiltu-
ritnit ve sanatini yize cikartip ondaki me
deniyeti diinyaya yansitan bir bilgindir.
Eserleri, Tirk anitlarinin birer tapusu gibi,
diinya miizelerinin raflarin stislemektedir.

Gosterisi  sevmeyen, propagandasini
yapmayan, topluma pek girmeden calisan
ciddi bir ilim adam tipini tagirdi. Pek gil-
meyen bir yiizii, heykel gibi bir boyu, bem-
beyaz saclar ile vekarh bir gbsterigi, fakat
ar1 gibi ¢aligan bir tutumu vardl,

Uzun yilar ¢ahgmalarindan vakit bulup
evlenememigti. Kendisi gibi evlenmemis
hemsiresi ile uzun yillar, fstanbul'daki
Fransiz Bilylkeleiligi avlusundaki Enstiti
binzsmmda yasadi. Hemsgiresinin olumi Gze-
rine, yalmizligin verdigi tasa, ondaki dev
giicit hayli sarsti. Bu bakimdan, yillarca
raflar dolusu ilmi eserlerinden sonra, son
ginlerini Paris’te, Tirkiye hatiralarinl
yazmakla tamamlamak istiyordu.

Tantaziden ve reklamdan kagan bir ilim
adami drnegi olarak yagadi: bu niteligi ile

tanind1 ve oldu.
*

Prof. Albert Gabirel’in kimligi hakkin-
da Tiirk basininda, vaktiyle hayli ya;{lar
cikmist1, Bunlarin bir kismi, istanbul Uni-
versitesine profesor oldugu, bir kismi Fran-
siz Arkeoloji Enstitiisini kurdugu, en &
nemtileri ise emekli olup Turkiye'den ay-
mldig1 giinlere rastlar. )

fii yil evvel, Paris'teki evine veda ett
gim zaman, Tirklere hayranhgim, bu ara-
da, hayat hikéyesini - bir kere daha - ken-
di agzindan soyle dinlemisgtim:

“Bugiinlerde 6mrimun 88. yilimi siiriiyo-
rum, Bar-sur-Abe’da dogdum. Babam mi-

T.F.A.

Prof. Dr. Albert Gabriel’in biy fotograg
ah

mard1. Oteki kardesimi avukat, beni K

di meslegi olan mimar yapmak istedi Sen:
bon’da mimari tahsil yaparken, Gﬁzél or’
natlar Okulunda da resme calistim Y?a_
sek tahsilimi bitirince, ilk géreve ic)()l ik
linda, Yunanistanda arkeoloji ka’le;n- yll
bagladim. Tlrk eserlerine hayranhglm] 1'e_
ha sonra, bulundugum Rodos ve Kby d’d
filizlendi. Tiurk sanatina olan SEVgimms ta
ni Tirkiye'ye cekti. 1908 yilimip ba§1a' be-
vazife ile Turkiye've gittim. Bu giize r}f‘}?ﬁ
den - ikinci vatanmim saydigim memlui( fi-
ten - .1959 yilinda, tam 51 yi} sonra f e;
dim_ Istanbul’a gittigim zaman, ilk ’gfyn -
deki duygularimi héld hatirlapim Our}llle‘r
betli cami kubbeleri, incezevklj minamfe{:
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Bogazici yalilar), o sanat dolu sihirli tiirbe-
ler, icimi bilyiilemisti. 1926 senesinde, Is-
tanbul Universitesine profesér oldum. Bu
gorevim 6 sene kadar siirdii. Daha sonra,
biiyiik bir arzumu gergekle§tirerel§ Istan-
bul’da, Fransiz Arkeoloji Enstitiistnii kur-

dum. Bu binanin {ist katinda hemsgiremle .

birlikte Tiirkiye'yi kendime ikinei vatan
yaparak, yillarca yasadim. 1931 den 1959
yilmma kadar Fransiz Arkeoloji Enstitiisiiniin
miidiirligiinii yapmakla beraber, Anadolu’-
daki Tiirk abidelerini, senelerce inceledim.
Milli Egitim Bakanlifi ve Vakiflar Idaresi
ile igbirligi yaparak, bu &limsiiz sanat
eserlerinin ayakta tutulmasma calistim. Ka-
naatimee, bu bir medeniyetin ayakta tu-
tulmasidir. Cunkil Tiirkiye, abideleri jle bir
hazinedir, Tirk eserleri, ditnya'da bir esine
raslanmayan zevk ve sanatla yapilmislar-
dw.” ' .

Gabriel, Tirklerle iftiharini, soyle ' dile
getirmisti: :

“Anadolu’daki incelemelerimi  kapsayan
eserlerim, Batida, Tirklerin sanat saha-
simdaki 6lmez medeniyetini tanitiyordu, Bu
sebeple, College de France Profesérliigiine
ve Fransiz Enstitiisii 4zahgina secildim.
"Fakat beni, bu ilmi calismalarimdan dola-
v1 verilen payelerden cok, Bursa ve Istan-
bul gehirlerinin bana verdikleri hemsehri-
lik payeleri sevindirmisti. Bunlarla iftihar
ederim.”

*

Prof. Gabriel Tiirk kéyliistini sO0yle yan-
sitirdr:

“Anadolu’da arkeolojik calismalarim si-
rasinda, Tirk koyliilerinden goérdigim
dostlugu unutamam. Onlarla bircok zaman,
dizdize oturup, peynir, ekmek yemisimdir.
Onlar benim halis dostlarimdi. Oyle sani-
yorum Kki, o mert ve misafirperver koyliiler,
hicbir yabanciy:, benim kadar sevmemis-
lerdir. Hicbir yabanci da onlari, = benim
kadar anhyamamistir. Kalbimin her ati
sinda, onlarin sevgileri vardir. Her zaman
tekrarlarim: Kaylileri bu kadar terbiyeli
ve gelenegi bu kadar koklil bir millet gor-
medim.”

*

. Prof. Albert Gabriel iyi bir manzara ve
eski eserler ressamiydi. Istanbul’daki Tiirk
dostlarmin c¢ogunda, suluboya eserleri var-

TURK FOLKLOR

dr. Cok yénlii Gabriel, klasik Tiirk musiki-
sine ictenlikle baghydi. Tiirk musikisinin
tirlerine, asinalifi hayret uyandiracak ka-
dar derindi. Gabriel'in bir yénii de, Tiirk
tarihine ve edebiyatina vukufudur. Tiirk
tarihini bir tarih¢i kadar, divan ve tanzi-
mat edebiyatim bir edebiyat O0gretmeni
kadar bilir ve son Tiirk siirleri iizerinde
rahathikla konusabilirdi. Milli edebiyat ice-
risinde listad olarak tamdigi iki sair dostu
vardi: Yahya Kemal Beyatli ile Ahmet
Hamdi - Tanpinar...

Bu iKi sairimizi o kadar takdir ederdi ki,
hayran oldugu siirlerini, aym kuvvetle,
Fransizecaya cevirmisti, Bunlar Yahya Ke-
mal’in “Hayal Sehir - Uskiidar” ile Ahmet
Hamdi'nin “Bursa’da Zaman” adl siirle-
riydi. '

Prof. Gabriel, eski harfleri
olarak okurdu. Tiirk gramerini hazmetmis-
ti. Ancak, herkesin yaninda, Tirkce konus-
mazdi. O minhasiran, kéylerde inceleme-
ler yaparken, kdylilerle konusur ve onlar-
la ¢ok kolay anlasirds.

*

Prof. Gabriel, Tirklere, ylizden degil,
ylrekten dosttu. Turklerin sanatrni, abide-
lerini degerlendirmek, muhafazasim sag-
lamak ve ilim diinyasina bunlart tamtmak
icin, omrinden yarim asir veren - tek in-
sand1. Fransizlardan, gecmiste Tiirklerin
dostu ve hayram olan bircok yazarlar, sa-
irler ve tarihgiler vardi. Ne var ki Prof.
Gabriel gibi, Turkiye'yi ikinci vatan yapa-
rak, Ttirk mimari sanatini en ince detayina
kadar diinyaya aksettireni, Tirk halkina
candan bagh olarak, kara giinlerinde ka-
lemiyle onu ezmek isteyenlere karsi ¢ikani
pek azdi.

Prof. Gabriel, Piyer Loti gibi, cok kere
yaptigim hayale ve fantaziye kagmadan,
bir matematikci gibi élciip bicerek, bir ar
keolog bir mimar olarak gerceklerin de.
rinligine inmis ve bulduklarrmi biiyiik bir
hayranhikla yansitmasini bilmisti. Anado
lw'da kendine 6zgii bir medeniyet icerisin-
de yasamis, evinden cesmesine, ibadethane-
sinden mezar tagina kadar mimarhik sana-
tinda, genis zevk ve ustalk kullanmis bir
milletin kiicik biiylik biitiin anitlarin: yil-
larca incelemek ve onlarm baha bicilmez

miitkemmel

ARASTIRMALARI

degerini ortaya qikarmak serefi, biraz da
Gabriel’e aittir. o

Mimaride, daglari gorerek ilham alan ve
ilk kubbeyi yapan Tiirkler oldugunu isbat-
layan Gabriel'dir.

Osmanhi mimarisinin bir. taklit eser ol-
madigmni, daha evvelki medeniyetlerin ka-
lintilarindan elbette faydalandigmi, fakat

kendine has bir sanat turii oldugunu, Gab- .

riel daima savunmustur, Gabriel’e gore,
Tirk mimarisi, Orta Asya’dan, hattd tarih
oncesi zamanlardan bugiine kadar degigik
sekilleri ile devam etmis ve eserler vermis
bir medeniyet parcasidir. Ona gore, Turk-
ler inanclarini, kiwvanclariny, tasa, demire,
tahtalara ve civiye gekil ve renk olarak is-
lemisler, essiz eserler yaratmisladir.
% .

Albert Gabriel, tamamen bir ilim ada-
mi, bir arkeolog, bir mimar olmakla bera-
ber, Piyer Loti gibi Tirklerin kara giinle-
inde kalemini onlarin davas: ugrunda kul-
lanan bir kisgidir, Trablusgarp ve Balkan ve
nihayet Birinci Dinya Savast sirasinda
verdigi korferanslarla, muhtelif gazeteler-
de yazdig1 makalelerle, Tirklere yapilan
haksizligin karsisina ¢ikmig olanlardandir.
En mithim yazis1 1912 wyilinda J. Jauris’in
yayinladig® “Revue Socialiste” de yayim-
lanmagtir. Kendisi, bu hizmetini bir mum
15181 olarak nitelerdi.

x

Prof, Albert Gabriel’in Tirk abidelerini
yasatmak, tanitmak ugrundaki hizmetl.eri-
ni, Milli Egitim Bakanlig: ile Vakiflar Ida-
resj zaman zaman degerlendirmesini bil-
migtir, O, bugiin bir kism mali yeteneksiz
lik dolayisiyle harabolmakta bulunan de-
gerli anitlarin, ilim yoniinden bir bekcisiy-
di. Prof. Mustafa Sekip Tung¢ verdigi bir
konferansta, Turk genclerine soyle seslen-
migti: “Siz de Fransiz Gabriel gibi, . bu
memleketin tasim, topragm seviniz. Bu
memleketin medeniyvet tarihine hediye et-
tigi sanat eserlerini, onun gibi, koruyunuz
ve diinyaya tamitimiz...”

*

Prof. Gabriel, ilk kazisint Osmanh Im-
paratorlugu devrinde 1909 yilinda Rodos’ta
yapti. 1910-1913 arasinda Kibnis'ta, Misir’
da Faustat kazilarinda c¢aligtt. Daha sonra,
Iran ve Suriye’de, Anadolu’nun her sem-
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tinde incelemelerde  bulundu, Eserlerinin
hepsi tamamen Fransizeadir. Sunu belirte-
IIT Ki, son eseri olan “Bursa” kitabi bu-
gun Paris piyasasinda bilé 450 franka
— yeklasik olarak 1200 liraya — bile bu-
lunmamaktadlr. Bu kitap, bir daha lzerin-
de highir etijg yapilmaya ihtiyac gosterme’
yen, iimi bir deger tagimaktadir,

Gabriel'in jik eseri 1927'de yayimlanmig-
br. Konusu, fstanpui Camileridir, 1928 yr-
Iu.].da Istanbul’da, bir el yazmas1 eserdeki
TW'k Minyatirlerimi yayimlamistir, Mii-
him eserlerinden biri de Anadolwda Tiirk
Anmtlarvd;r ki, {i¢ cilt halinde hazirlanmis-
tir. Bu ciltler icerisinde Kayseri, Nigde,
A.masya, Sivas, Tokat, Mardin, Diyarbakur,
Silvan, Ahlat, Bitlis, Urfa biitiin eski eser-
leri ile yer almaktadir. Ayrica Mimar St
nan’in Eserler; jla HEge Havalisindeki Eski
Hserler, Antalya, Fethiye ile Bodrum'daki
tgtkikleri essiz, bilingli bir ¢alisma mahsu-
lidar, “Bogazigi Satolary’, adi gibi, giizel
eserlerinden biridir.

Gobriel  argaqinda, Turk  Kiltiring,
Tlrk saratiy, ve Tiirk medeniyetini diin-
Yaya tamtan koea ciltler birrakmigtir. Tirk
sanatinin varligm: ve orijinalligini dinya-
Y3 lomitan Gabriei'dir Turkleri . kesfeden

bIr insan gibi tikdirle anilacak Kisiler-
dendj.

—— -

I ULUSLARARASI
TURK FOLKILOR KONGRES!
TARIHE DEGIST

8 — 14 EKIM 1973

Dergimizin 282 numarah ve Ocak 1973
Sivisinda Y. Uluslararas) Tiirk  Folklor
Kongresi (Semineri) nin 15—2¢ Eyliil ta-
rihleri arasings Ankara’da yapilacagim
Yazmuistuk,

Cumhuriyetin 50. Yildoniimiine rasla-
TCASY Ve sartlarg gire Diinya capmnda ya-
203k olan by Hongrenin 5-—i4 Ekim

uyguan
% ve yerli ve yabanc Tiirkolog-
l2ra bu konga.e mektup gonderilmistir.
0 acikiar, Kongre (Seminer)’ye
T.F.A.

t2rifileri arzmnda yamhinast

mar diieris,

——————————
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Arastirmalar ve Incelemeler :

Bektasilikte Kadin

(EVLENMEE — EVLILIK — MUCERRETLIX)
— X —

Arablar, itk cocuklari kiz olursa, diri
diri kuma goémerlerdi. “Peygamber Anne-
leri” adll ufak kitabinda Abdiilvahid Aka-
lin da “Arab Diinyasinda Kadin” bashg1
altmda, bu hususta bilgi vermektedir. Bu-
rada da Araplarin kiz cocuklarim dogar
dogmaz topraga gdmdikleri kaydedilmek-
tedir (s: 32).

Hazret-i Muhammed, bu kotit gelenege
siddetle karsi koydu. Kadina olduk¢a el
verigli kosullarla haklar taninmasina rag-
men Misliimenlik ohu yine de erkekle bir
sayamad:, Hepsine esit islem sartiyle bir
erkege dort kadin; mirds konusunda ve
yargic oniinde tamklik ederken kadina er-
kegin yarist kadar hak verdi.

Kadin tutsak degildir. Erkegin hayat or-
tagy, arkadagidir. Islamhk ta ona haklar
vermistir, Onun da iradde ve Kkisiliginden
toplum ¢ok faydalar gériir. Ondaki kaabi-
liyvet ve isti’dadi geligtirmek, okutup, iyi
terbiye ile yetistirmek gerektir. Kadini sa-
dece “zevk aleti” saymak devri geride kal-
mistir. Istek konusunda crkekle kadmin
farki yoktur, bu konu i¢in sadece kadinm
yaratilmig oldugunu dusiinmek bilimsel de-
&ildir, herbiri bu istegin yanisidir, erkek
ve kadin birlikte biitiinli meydana getirir-
ler.

Bir ulus’un yarisin asag1 gérmek, ancak
Tirklagiy geriletmistir. Eger insaf ile du-
siiniirsek kadinin pay: yaridan artiktir da..
Soyun {iremesinde erkek onun gibi hayati-
n1, saghgu tehlikeye koymaz. Kadinin fe-
dakarhk pay: daha buyiuktir (Gebelik, Do-
gum, Emzirme, bakim, ve benzeri..).

Hukuk-u beser beyannamesi, gercekte er-
kegin hukukunu ildn eder. Homme kelime-
si Pransizca'da beser anlamina geldigi gibi
erkek anlamina da gelir. Yani yalmz dogu
degil batida da durumda pek fark yoktu.

Tiirkler, kadina cok sayg: gosterir ve
esit haklar tanirken, dogu, genel olarak, ka-
dim vefasiz, aldaticr akilsiz ve kétiiliklere
itici gbrmils ve gdstermigtir. Ters tarafin-
dan tutarak, kadmi sidece nefsin koti is-
teklerini kamcilayan bir sehvet- makinesi

Yazan : Doc. Dr. Bedri NOYAN

gibi goren ve gosteren uydurmaci, taklid
islam bilgini de bu disiincenin yer etmesin-
de rol oynamustir. Bunun etkisini kendini
bilir dogulu sair ve bilginlerde de gérmek
miimkiindtr. Buna ylzlerce O6rnek butmak
kolaydir. Iste bir tanesi:

Molla Cami “Salaman’la Absal” inde
soyle yazar: “Kadin nedir? Dince ve akilca
eksik birgey.. Cihdnda bu ¢esid noksan bir-
sey daha yoktur.

Kemal sihiblerinin ahlaki bdyle akilsiz
bir mahlika aylarca, yillarca maskara ol
maktan, kapilip kalmaktan uzaktir.

Bilgi yolunu gésteren kamil bir insana
gére akilsiz bir mahliika kapilip kalan bir
kimse o akilsizdan da bayagidir.

Nimetler ihsian eden Tanrrnin iGtuf sof-
rasinda kadindan daha ileri bir nankor
yoktur. Kadina ylizyil altin ve gumus ver-
sen, tepeden tirnaga kadar onu micevher-
lerle donatsan, ona Silster’in agir ve ipekli
kumaslarindan elbise diktirip evini altin
kaplarla bezesen,

Kulagmna la’lden, inciden kiipeler taksan,
altin iglemeli kumastan gecelikler yaptir-
san, 63le ve aksam sofraswn trld tarla
yemeklerle donatsan,

Susayinca hemencecik micevher bir ka-
dehle ona Hizir kaynagimin Ab-1 hayatin
sunsan, senden meyva isteyince, Padisahlar
gibi, Yezd’den nar, Isfahan'dan elma ge-
tirsen, :

Kavgayla baslayip ta kizginhkla kivran-
maga koyuldu mu biitiin bunlar: hice sayar.

Sana dénip: “A camimi mahveden, o6m-
rumii kisaltan herif, hi¢ bir zaman senden
bir sey gérmedim”, der,

Yiizii tertemiz sif bir levh’a benzese de
o levhde vefiaya aid bir kelime bile yoktur.

Cihanda kadindan kim vefakarhk gor-
dii? Ondz hilebazhiktan, gaddarhiktan bag
ka ne gorilmistir ki? (Abdiillvehhéb Tarzi,
Maarif Vekal. Klasikleri, Ceviri, s: 34-35)".

Eski Avrupa da kadmi hayvan gibi, ev
egyast gibi bir mal gibl saymistir. Son
viizyll bilgin ve filozoflarinda bile bu du-
siiniis siirfip gitmistir. Proudhon: “Kadin,

ARASTIRMALARI , —

insan ile hayvan arasindaki birlestirici nok-
tadir”, derken, Filozof
“Kadin dayak yemek, giizel beslenmek ve
hapsedilmek igin yaratilmis bir hayvandan
baska bir sey midir? Kadinm sag uzum,
fikri kisadir”, diyordu (Celal Nuri: Ka-
dinlarimiz, 1332 H. Istanbul, s: 52).

Ahmed Agaoglwnun, “Islamhkta Kadin”
adl kitabimnda su satirlar var (s: 25): “Hz.
Muhammed’den dnce Arabistan’da ve Ara-
bistzn1 cevreleyen llkelerde kadmnn duru-
mu korkunctu”, Bunu izleyen satirlarda,
fran’da kadinin mal gibi almp satildigi,
bir erkegin anne ve kiz kardesi dahil bi-
tin yakmlar1 kadinlaria evlenebildigi; A-
raplsrda ise durumun daha da kot cldugu,
kiz cocugun diri diri kuma gomildigi, kole
gibi satildig1 veya bir hayvan kargiligl de-
gis-tokug yapildigy, hiilisa kadinin biitin
haklardan yoksun oldupgu Laydedilmistir.

Kur'an-1 Kerim'de, Nisa (Kadinlar) stre-
si ile bu problemlere el konmus ve kadinla-
rin toplum iginde yeri vitkseltilmigti. Kadi-
na o derece haklar tanmmnmsti Ki, yirmineci
ylzyiln baslarinda bazi uygar Avrupa
memleketlerinde bile kadina bdylesine bir
hak tanmnmamis idi.

Nisd (Kzdinlar) slresinin 34. - 35. ayet-
lerinde: “Erkekler, kadinlarin destekleye-
cisidir... Onun icin iyi kadinlar, ita'at edi-
cidir... Serkeslik etmelerinden endige etti-
giniz kadinlara nasihat edin, onlar1 yatak-
tarinda yalmiz hirakin, onlart dogiin, fakat
size ita'at ederlerse onlara (zulmetmek
icin) yol aramayn...” deniyor. Kur’an-1 Ke-
rim'in, erkekleri kadinlardan tstiin sayan
bu ayetinde “Rical — Erkekler” sozl, Bek-
tasilikte erler, erlik mertebesinde olanlar
anlarmna alinmis olup kadmnlardan da bu
asamaya varanlar erkeklerle bir gorilir.

Béylece, “Rical mertebesinde” — erler
katinda sayilan kadmlar (Bacilar) var-
dir — Ayetteki kadinlar sozil dé “Erlik
asamssina erememis olanlar’” diye kabul
edilir. Béylece, “Rical katina varmis”’, ya-
ni er olmus kadinlar. er olamamig erkek-
lerden fstiin sayildi. Meydana Kadinlarin
erkeklerden sonra girmesi kadunin farkl
goriilmesinden degildir, Bektasi kadinla-
rin (Bacilarin) kocalarina olan saygilarin-
dandir.

Kadin, Bektasilikte, genel olarak Baci1 —
Kiz kardes adiyla anilip gercek kardes bi-

Schpenhauer de:.
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lindiginden kag-goc¢ yoktur. Erkekler iles.
kadinlar da toplantilara katihirlar. Erkek-
lerden kacmazlar, fakat giyimleri agik sa-
cik olmamak sartiyla.. Yipe kollar: fazla
acik degildir, bagdrtileri vardir.

Asikpasazade  Tarihi'nde  “Béciyann
ROm” diye bir zimreden soz edilisi de A-
nzdolu'da yol 1ss1 ve erlik asamasina yii-
celmis Bacr'larin ¢oklugunu gosterir.

Kadinin terbiyesi sadece okulda degildir.
Ev terbiyesi aile terbiyesi, cem’iyyet ter-
biyesi de ayr1 noktalardir. Iste Bektasilik
bunu cok ©Oncelerden, yiizyilarca onceler-
den halletmigtir.

Tirkiye'de Aile Miessesesinin kokli iki
engeli: Bosama ve birden artik kadinla ev-
lenebilme idi. Bugiin Medeni Kenun bunlar
icin 6nleyici hiikiimler getirdi. Bir erkegin
dudag arasimdan cikacak bir tek sbzeiik ile
bir kadin bos diserdi, bugiin boyle ola-
maz. Fakat Bektasilik yediytz yildan faz-
la bir zamandan beri ancak belirli kosullar
icinde kadin bosayabilmek ve hirden fazla
evlenmemekle buginkli Medeni Kanun'un
kendi kurulusu icine, o Medeni Kanuru ya-
pan Tsvicre’den de daha onceleri uygulamis-
tir.

Hz. Muhammed, Cahilliyyet Devri'ni ya-
sayan Arablara Tirk Yurdunun yasama
tarzint ve Turk toplumunda Kadin’a veri-
len degeri getirmege caligmistir. “‘Cennet
analarin ayaklar altindadir. El-cennet-u
taht-¢ akdam-el iimmehat” Iadis’ini sdy-
Jemeleri bosuna degildir. Kiz ¢ocuklarrm
kuma gdmillmekten, kurban edilmekten
kurtaran, kadina ailede {'tibarli hir yer
veren, onun haklzrim ve gelecegini giiven
icine alen hitkiimler Hz. Muhammed'in
Tirk karakterinden gelmedir (Bilindigi
gibi Hz. Muhammed soyu Tirklerden gel-
medir).

Abbéasogullarindan, Onuncu halife Miite-
vekkil zamanina kadar kadinlar genis bir
dzgiirliige sahibtiler. Hatta babalarmna, kiz-
larina nisbetle ldkablar verilirdi: "“EbQ
Leylad = Leyld’nmin babasi.. gibi (Emir Ali:
Musavver Tarih-i Islam, c: T, s: 199).

Yine tarih kitablar:, Kerbeld Sehidi Haz-
ret-i Hitseyn’in kizi Seyyide Sekine'nin “A-
silet, meldhat, fetdnet ve fazilet bakimin-
dan” zamam kadinlari arasindaki dérecesi-
ni yazarlar (Ayn tarih kitabi, s: 201).

Sonralaridir ki, erkekler ve kadinlar ay-
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rilmig, ortiinmiis ve bir kadinin erkek icin-
de. konugmas: bile ayib sayilir = olmugtur.
Bunlar bid’attir,

Terbiyesi, nezaketi ve serefi ile her ka-
din erkekler arasinda elbet konusabilmeli,
igi varsa bunu gormelidir.

Muhyiddin-i Arabi buyururlar ki: “ze-
man-1 eviilimde, yani: ilk zamanlarimda,
gencligimde, nisa taifesini dilgman tutar-
dim. Sonra gérdim ki, sebeb-i nakd-i vi-
clid-u ddem ve cemali Hakk, yani: insan
viichdunun meydana gelis nedeni ve Hakk
glizelligi, imis. Adem, Hakk'in merdiyyeti
(erkekligi) sifatidir, ve Havva, cemali (gii-
zelligi) sifatidir”.

Res(ilullah diyor ki: “Re’eyt-e Rabbi fi
leyle-til-Mi'rdc1 ald sfiret-i sabb-1 emred,
vani: Mi'tdc gecesi Rabbimj sakalsiz giizel
yigir stretinde gérdiim” (Ali Resmi Giridi:
Risdle-i Uyun-ul-Hidayet, Y: 20).

Insanin sakalsiz, biyiksiz olan genc¢ hili
dogusta ve gen¢ yastaki ma’simiyyet hali-
dir. O zamanki sa¢, kas ve kirpiklerden
miirekkeb ylizdeki hatlara “Hatt-1 timm”
vani: Anasindan getirdigi hatlar, derlerdi.
Eskiler bu “Sabb1 emred” deyimini: “Suc-
suz, giindhsiz, ma’sim ve pak devir’ diye
soylerler. Ma’sim, emir ve nehiy’den mu’
arrd ve muberradir, yani: buyruk ve ya-
saklardan miinezzeh’tirler. Ma’stun olanlar
ser’i tekliflerin hitkmimne dahil degildirier”.

Iste, bizde, eski Tiirklerden beri ve bu-
giin bile koylerimizde bu “Sabb-1 emred”
hali, ylizin kadin yiizi gibi olusuna veri-
len Kkutsallik nedenivledir ki Allih’a “Ka-
din AllAhim” diye seslenirler, “Kara goz-
lim, tliysliz ylizliim” derler. Sayg: gosteri-
len bir erkege de “Kadin oglum’ diye hitab
ederler.

Seriatin kadinlar hakkinda tavsiye ve
emrettigi sey Ortliinme (tesettiir) olmaktan
ziyade “Utanma =— Hicib” olsa gerektir,
Fakat bu, kadinlara degil erkeklere de ge-
rektir, Ortiinme. seriatta “avret yerleri-
nin kapatilmasi”dir. Kadimn eli ylizii er
keklerinkinden hic te farkli degildir.

Fakat softa, yobazlarin 1af ebelikleriyle
gercek anlamindan uzaklastirilarak kadi-
nin hemen her tarafi “Avret yeri imiscesi-
ne” bir hale getirilmistir. Bunun ardindan
ferdce, carsaf, pece., Nihayet pencerelere
kafes konarak degil sokakta olmak, ev igin-
de oturmak bile bu konuya sokulmus olu-

yor. .

Sehirlilerin aksine, dogamin kucagmnda
olan halk bu iste bagka tiirlii tefsirlere git-
mistir. Onlar ancak glvenmedikleri ve ¢ok
vabanel bulduklar kimselere kars: kapal
durmuslardir. Burada dava yiizii g6zit pege
ile 6rtmek degil ,evinde ve sokakta namfis
ve iffetini korumaktir. Namis carsaf ve
pece ile olsaydi —bugln apacgik bir ger-
cektir ki- fahiselerin ¢ogu carsaf giyen pe
¢e kullanan ziimre arasindan c¢ikmazdi.

Bu konuda sayin Halim Sabit beyin, es-
ki Tiirk Yurdu dergisinde ¢ikan “Altaylara
Dogru” adli gezi yazilarinda da glizel bilgi
vardir (C: 3., Yal: 1329, s: 219-222),

Gorlliiyor ki, Turklerde kadin, toplum
icinde sayg1 gdren ve bu saygiyl tertemiz
ahlaki ile zdten hak eden bir varhktir. Din
onu toplum icinde esir hile sokunca, buna
erkek te, kadin da esit derecede tepki ve
kirginlik gostermislerdir. Tarihi, wrki gele-
neklerine daha uygun gelen tarafa egilmig-
lerdir.

Eski Tirklerde kadwn:

Eskiden Han yaninda “Hamm™: ile, Bey,
“Begim”i ile danisarak, konugarak séz yi-
ritiirlerdi, Tirklerde kadin, Cengiz tore-
sinde de yer etmistir. Kadinin yeri daha
onemli idi. Mirastan daha fazla pay alr,
otagda yemege Once kadin basglardi. Anali-
gin degeri ylice idi. Ogul ve kiz, kag¢ yasma
gelmis olurlarsa olsunlar, ana-baha’larimn
oniine gecemezlerdi.

Tirk seceresi (Secere-i Tirk) soyle ya-
zar: “Cengiz Han'in annesinin adi Ulun

Ege idi. Mogolca Ege = bilyilk,
ulu demektir. ¥Fu¢in Hitay
“Cin” dilinde Hatun demektir, Tacik’te

RBantt derler. Ozbekce ev kadmlarma Bey-
bege derloer. Evsahibi anlamindadir. (Halen
Anadolu’da da bdyle derler, Dr. B. N.)".
“Ben, Ebiilgazi Bahadir Han, buginimn
Tirk kugagina derim ki: Tirk’te kadin,
erkekten degerlidir. Otag'in  asil  sshibi
KADIN'dir: anlarimiz, kizlarimiz, karla-
rimiz Tanri'nin erkeklere, erlik yolundaki
armagant olan kadinlaridir. Babam Yadigar
Han anlatird: ki, onun ¢ocuklugunda Kadin
onden gider, ag’a 6nce o el atar, miras kiz
cocuga kalirmis. Dzha sonra korolasi Rus
ve Arab distinceleri iki yanli gelmisler, bi-
zim olmayan nice nice duygular getirip ici-
mize salmislar, (Tarih konusuyor, aylhk

TURK rOLKLOR'
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dergi, Haziran 1964, C: 1., say: 5.,
s: 389)". . L

“Kitab-1 Dede Korkutun Onsoziinde ka-
dinlar hakkinda boyle bir paragraf var-
dir: “Kanlar dért durliidir. Birisi solduran

soydur, birisi dolduran soydur. Birisi %
evin dayagdir, birisi nice sOylesen
bayagidir. Evin dayag oldur ki " ya-

zidan yabandan eve bir konuk gelse, er
adam evde olmasa, ol Am yedirir igirir,
agirlar, azizler, gonderir. Ol Fatima soyw
dur, Hanim, anun bebekleri yetsiin. Ocagr
na buncileyin avret gelstin..”.

Solduran soy: Sadece vyiyip i¢cmegi ve
kocasindan daima haksiz yere sikayet etme-
gi huy edinmis tiptir.

Doldursn soy: Daha sabah elini yiizlinu
yikamadan obann bir ucundan &biir ucuna
dolasup dedi-kodu ediib evinin igini birakan,
kendi "yokken evinin eksiklikleri icin de ko-
nu komsusuna ‘“neden biraz bakmadimz?”
diyen cesittir.

Bayag cesidi yine Dede Korkut'un kendi-
sinden okuyalim:

“@Geldik ol kim nice soylersen bayagidir.
Evine yazidan yabandan bir odlu konuk
gelse er adem evde olsa, ona “Tuz etmek
getiir, yiyelim, bu da yestn”, dese pismus
ekmegiin bekast olmaz yemek gerektir. Av-
ret eder: “Neyleyelim bu yikilacak evde un
yok, elek yok. Deve degirmenden gelmedi’.
Ne geliirse benim soframa gelsiin deyQ elin
gbtiine urur, Yonun efer ve sagrisin erine
dondiiriir. Bin sBylesen bhirisini  koymaz
(tutmaz). Erin sézinit kulagina koymaz.
Ol Nih Peygamberin egegi ashdir. Andan
dahi sizi Han'im Alladh saklasun, ocaginiza
buncileyin avret gelmesiin (Muallim Rifat:
Kitab-1 Dede korkut, s: 5-6.)"

Dede Korkut’un dykiileri daha ziyade
XTI, Yizyilda KuzeydoZu Anadolu’ya yer-
lesen Miisliiman Oguzlarin hayatindan alin-
misiir diye soylenir (Dede Korkut Kitabi:
Suad Hizarel, s: 4). Kadin konusuna dikkat
edilirse onun konuksever ve erkegine bagh
olusu iyi ve kotli huylu olmasinde basiica
6lcti olarak ele aliniyor. Iste bdyle bir kadin

evin ndmusu ve erkegin dayanag: olub top-
lum icinde erkekle egit haklara sahibtir,

Bektasilikte de en &nemli karakter temiz
huy ve konukseverliktir. Evine gelen ko-
nugu Hz. AlP’nin kendisi imis gibi sayan,
“Mihman Ali’dir” ve “Sofra Ali’'nin” diyen
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Bektési kadininda by nitelik}
olarak mevcuddur ve kad,
haklara maliktir,
Tirkiyat Mecmua51’n
Mehmed Kaplan, kadiy,
durumunu inceliyor, fq3 i
gocebelik devrinde kam:,la;n tan Once ve
kfak tipi olen Alp tipine benzer. O da erkek
gibi ata biner, ok atar, kiling sall diy
manla yigitce ddgisiir, § satlar, 5
Yerlesme ve Islamns
devirde kadin erkekteix Eﬁzl;ld; nh
héale gelir. Toprak ve di ana
lerinden Ustiin tabiat ve
vetlere baglar. Artik k
konusu clmaktadir,
Bat: uygarhig: etkisj

er, bir gelenek

da (C:'IX., s: 99)
0 toplum igindeki

sonraki

pasif
N insanlart kendi-
ya tahiat Gistit kuv-
adin bir haz ve agk

erkekle esit diizeye get

Dede Korkut ykiile
ceki devir kadin tiple
mistir.

Tirk Mitolojisine g6re Alemi aratili-
sinda bile"kadmln roli vardlr’mE?,rgn yara-
tilmadan 6nce Talay-=Denj, vardy. Ve Tanri
— Kayra Han, Ulkiin Ata tek bagma idi.
Bu yalmizhktan Usaninca  «Ne  yapalim
ne yaratayim?” diye d{j§ﬁnurkin b"nijndc‘l
ne varsa tat, itham; geldi. Onuné bakt:, de-
mzde{ ‘.A‘k Ine = Beyay Anne'yi gijrdill’ (6]
kendisine : “Ettim, bitt; — Yarattm; olj
du demesini s6yledi ve Ia boldu d da
l)l:l[un benligine dolan bu: “Etbzim b{tti” il-
hamiyle evreniAyaratmaga baslad;

Burada ITL ALi tmray sgresinin, 47, dyc-
tinde gecen “Kiin feyekﬁn_n' Ot detii ve

oldu”, bolimii ile bu eski Ti; .
sindaki benzerlige, h | Tirk lejand: ara-

Irmededir,
Tinde fslamliktan on-
1 pek giizel gdsteril-

. . atty
egitlige dikkati cekmel iStefﬂli?:l tipkisina
Biz mitolojik Gykiiye qineimm: Gorili-

yor ki Tirk ulusai yaratihg efsinesi; er-
kek ve en kudretli)merhameutli olan Ulkii
Ata'Te%nrAmm, Ak Ine — Bevaz Anne’den
aldi@s ilham ile giizel bip gpoer arattigim
ve £k Ine olmasa tek basma b{mu yapa-
mayacafim soylemektedirf ST

Kerd, NOr alemi, 1y
din Tannler vard;,
rularim: kKoruyan

kiin aleminde de ka-
Cocuk ve hayvan yav-

. “Omag A " j
s T . , Ana Maygil 11
Ine'si, Ingey yine by nlr 3leminin kadin

Tanrilavidie. Insanlariy o a0t ve refahr
m saglayzn aile Tanl”l’smm adi da “Ates”

n  erkekle esit .




SRR T T TR TR

5

I

Yeni Bir Dergi : —

Sivas Folkloru

Yeni bir dergi daha girdi yaymn hayati-
na: SIVAS FOLKLORU. Halkevleri za-
mamnda bircok kentimiz }\:endi folklorunu
yansitan dergiler gikarmigti. Bunlarin ¢o-
gu siirekli olmadl. Ama, bunlar ozellikle
Tiirk folklorunun derlenip yayinlanmasina
onemli katkilarda bulundular, Ozellikle
yalmz folklor konusunda yaym yapan
Halk Bilgisi Haberleri, Folklor Postast,
Tiirk Folklor Arastirmalar hep Istanbul™
da gkmistir, Bunlar i¢inde en uzun omir-
liisti sayin Thsan Hinger’in ciddi tutumu sa-

-yesinde T. Folklor Arastirmalar1 olmustur.

Bu yil temmuzda yirmi dordiincli  yayin
hayatin1 tamamlayacak olan bu dergi bu-
tiin yurt folklorunu sinesinde toplamig, ya-
rina kalacak en basarili dergi olmaktadir.

ik olarak Istanbul disinda, yalmz ken-
di bdlgesinin folklorunu konu edinen bir
dergi Sivas'ta ¢ikmaya basladi. 1lk sayis1
subat 1973'te qiktl. Kuskusuz onemli  bir
boslugu dolduracaktir. Sivas ve ydresi,
folklorumuzun en zengin cevrelerinden bi-
risidir. Halk ozanlan, yatirlan, efs_aneleri,
gelenek ve gorenekleri, halk sanatlar1 ile
folklorumuzda onemlj yeri vardir. Bu ba-
kimdan Sivas ili Orta Anadolu folklorunu
her bakimdan temsil yetenegindedir. Ik
szyisinda su konulart gérityoruz: Sivas'ta
Ratu ttikatlar - Pir Sultan Abdal'm Ya-
ymlanmamg siirleri - Yatirlar ve Ziyaret-

Yazan : Fuat OZDEMIR

ler - Kundura ve Kunduracilik - Misafir ve
Misafirlik iizerine - Evliya. Celebi Sivas’
ve Sivashiyl anlatiyor - Bilmeceler - Halk
Sairleri: Derdimend - Masal: Giilgicek...

Derginin sahibi ve y0neticisi saym Ib-
rahim Aslanoglu, bu gorevi yiiklenmekle
bir kiiltiir hizmetine girismis bulunuyor.
Kendisinin uzun yillardan beri Sivas folk-
loru iizerinde degerli calismalari vardir.
Yeni calismalarinda da basarili olacagina
gitvenimiz var.

Onsbézde soyle denilmektedir: “Amaci- -

mizin en ozlit takdimini bizzat adimiz ya-
piyor. Konumuz tamamen sirl: Sivas ili
folklorunu derlemek ve yaymmlamak... Za-

man zaman eskilerle kiyaslamalar  yap®

makta, ylizyillar oncesine ait bilgiler ver-
mekte, bizden 6nceki derleyicilerin mahalli
gazete sayfalarinda kalmig ve simdiki unu-
tulmus caligmalarimi dergimize aynen ak-
tarmakta fayda gdrmekteyiz. Sivas ili folk-
lor bibliyografyasmni bir an &rce hazirla-
mak da baghies emelimizdir”.

Yayrmim yalmiz Sivas’a baglamak, bizce
biraz dar bir alana girmek degil midir?
Baslica konu olarak Sivas ilini almak iyi-
dir. Ama. karsilastirma dzelligi tagiyan ko-
nularda baska yerlerin de derlemelerini al-
mal: hic te fena olmaz saninz, Hele bir
siire ded’kleri gibi gitsin, ileride dedigimiz
g'hi menislemeye girilecegi dogaldir.

dir = Od Ine, Ot veya Od Ina.

Gok yildizlari icinde en merhametli ve
hayat kaynagl olan giines == Giin Ine, ka-
din Tanridir. Yasayisimizda giinese naza-
ran o kadar 6nemi olmayan ay ise (Ay A-
ta) erkektir, Tanrv'dir.

Goruliiyor ki Tirk Mitolojisi kadinmi kut-
sal bir hale getirmistir. Tirk Yurdu Mec
muas’'nin C: 4., No: 22 Ekim 1926 sayisin-
dski “Tiirk Mitolojisinde ve Halk Edebiya-
tinda Kadin” baslikh ve Bagkirdistanl: Ab-
diilkadir Inan (F.S.) imzali yazida Tirk-
lerde kadimn bu durumu hakkinda uzun
bilgi verilmistir. Bu yazida aynen soyle de
nilmektedir:

“Altay silsilesinde Kadwm namin tas-
yan bir dag vardir. Bu dagmn garib bir hali
var ki, dagdan havalarin tebeddiiliinde (de-

gisiminde) aglar gibi bir ses gelir. Bu dag,
Altay Tirklerinde kadmn hakkinda soylenen
bir cok sairne destanlara mevzu olmusg-
tur, Bu destanlarda kadinin sadakati, mu-
harebade maktul dilsen zeveine aglamast,
T-nri’dan kiyamete kadar aglamasi igin
dad etmesi ricalari terenniim olunur. Bu
Kadw Dagi Altay Tiirklerinin kadmlik
cerefine ib14 ettikleri bir abidedir”.

Kera Kara Kirgiziarin “Manas” destan
iarinda ¥odin, evin talih ve namfiisunun
h~leris? ni-rek gosterilir. Kahramanlar, so-
gukkanhlik ve agirbaghhiklarim  kaybedip
namsusuzes bir is vapacaklar: dakikalarda
kadin yetisir ve onlar1 kurtarir. Kadinin
«5ziine kulak asmadiginda olim veya bag
ka bir felaket gelir.

(Siirecek)

o

Ay Qlaylan :

Milli  Egitim Bakanhg:
Tatbiki Glzel Sanatlar Yik-
sek  Okulwnun diizenledigi
Cumhuriyetimizin 50. Yilmi
Kutlama Gosterileri'nin bi-
rincisini Sabiha Tansug, Ana-
dolu Tiirk Giysileri konusun-
da 25 Ocak 1973 giini saat
17.15'de okul salonunda din-
leyicilerin gozleri online ser-
di. Projeksiyonlu ve canli o
kul dgrencisi mankenler uze-
rinde goriilen giyim — ku
samlar hayranlikla izlendi.
Bn. Tansug’un verdigi ta-
mamlayic1 ve tamtimecr bil-
giler cok etkili oldu.

Okul mudiirii Mustafa As-
lier, “Anadolu Kadin Baghk-
lan ve Giysileri konusunda-

Cevre kiylerinden Keles pazarina gelen pazar
giyimli bir kadm

Birincilik alan “Kpylii Kadmn”,

Anadolu Kadin Baghklari ve Giysileri | z

Yazan : Thsan HINQER: .

ikincilik  alan

R “Davuleu”
ve iiciinciilik alan “Efe” adl bebekler

ki arastirma, bu ydndeki
yeni bir kap1 agmistir”, ded%fil@malarnmza
Ayni konusma 23 Mart A e
18’de Ankara’'da Milli 'Kiit}ii;‘)ariu‘nu §a§1t
Salonu'nda tekrarlanacaktir, Ry k Muzik
ve tamtim Ankara “Tiirkiye F‘Ol(lirllu:sma
ragtirmalart Kurumu” tarafindap, d__Ol A-
nen haftalik konferanslar dizisinge Heenle-
lacaktir. * ¢ sunu
“TURISTIK HATIRA BERL
YARISMASI” SONUQLES?E?
Turizm ve Tanitma Bakanlhg jjo 7y
Elsanatlari Dernegi’nin ortaklags [; rl,"k
digi “Tirk Hatwa Bebek ymsnjm,‘,”“”le”

nug}andl. Birinciligi “Koéyli; Kadw 1, S?f
ile Izmir’den Nevra Yener ikincil'gi ebggl
’ 1 “Da-

vulcy” ile Istanbul’dan Lale Sézer o
ciiliigii Tzmirden “Efe” bebegi e’ gommis
Tan kazendilar. 10 sanatkar 1 20Sermm
kar da 2. mansiyon aldilar, sanat
Turistik hatira ve hediyelik
mim tesvik amaci ile diizen
ya biyiik cogunlugu kadml:ii?rlentgilt@ma—
tigi 50 sanatkér 150 bebekle katxlz hoer
Kumasg. toprak. yln, tas, Stipiirge 1£ ¥
benzer malzemeden yapilan bebekle eli ve
Turk giysi ve tiplerini canlandlrm:‘ttarlh;
Turizm ve Tanmitma Bakenlg, § 1r.’
igin 500—2000 lira arasinda 14,900 01 taig
koymustu Bakanlk  Déner - odiil
Merkez Mudurligii derece alap

§ya yapr-

Sermaye
bebekler




“Piink Halk Siiri Antolojisi” Dolayisiyle:

Isin Kofay!

4. Ugiincit maddede anilanin tersi de var-
dir: Aym sozciik, kimi metinlerde ayr1 an-
lamlarda kullanilmistir. Bunlarin belirtil-
mesi gerekirdi.

Bununla ilgili iki 6érnek veriyoruz.

a) Oksiiz Asik’'m:

Sakinirim seni giinder: giinesten -
dizesinde (s. 57) “giin” sbzciigii “glines”
anlaminadir. Halk agzindan, “Ginliikk gii-
neslik” deyiminde kahplagsmis olarak ge-
cer.

Aymn sbzciik, HuzOri'nin bir parcasmmda
“giindiiz”’ karsiliginda kullamlmistir:

Giin gece lastikli can sikar her sbz (s.

b) Asik Senlik'in:

Sabahtan kalkanda han pulu iste
dizesindeki (s. 303) “pul”, Azeri Tiirkce-
sinde “para” demektir (43). Osmanl impa-
ratorlugu zamaminda, “ak¢a’dan kiiglik pa-
ra birimi idi (44).

Huz{ri'nin:

La'l @ gevherimiz pul oldu gitti
dizesinde ise (s. 336),
mindadir.

336)

“degersiz"”) -anla-

igin sanatkarlara siparis vererek cogalta-
cak, sergiler acacak ve bunlarin turistlerle
halkimiza satisimi saglayzcaktir. Derece
alamayan bebeklerden begenilenler icin de
Bakanlik¢a siparigler verilecektir.
*
KILIM — CICIM YARISMASI

Turizm ve Tamtma Bakanlii, turistik
esya yapimin desteklemek iizere Gerdan-
ik ve Bebek Yarigsmalari’'ndan sonra bu
defa da uclinct olarak bir Kilim — Cicim
Yarismas: diizenlemistir, Yarismaya katil-
mak isteyenlerin 15 Mayis 1973 giiniine
kadar eserlerini Bakanliga géndermeleri
gerekmektedir,

Bakanligr bu sebepten 6tirll tebrik et
mek yerinde olur. Basibos oldugu icin bo-
zulup kabalasan, halk sanati degerini yiti-
ren, kiiltlirimiiziin egsiz eserlerinin bu su-
retle diizene kavusmasi beklenmektedir.

Anadolu’nun cesitli yérelerine ait kilim-
lerle Konya dolaylzrmda dokunan cicimler
diinya miizelerinin en bliyiik siislerini tes-
kil etmektedir.

Yazan : Hikmet DIZDAROGLU

Bu durumda, yazarin, ¢ok dikkatli dav-
ranmasl, sézciikleri anlamlandirmada titiz-
lik gostermesi bir zorunluluk olarak karsi-
miza ¢ikmaktadir. '

5. Mutluay, so6zciiklerin anlamlarinin
actklanmasinda da belirli bir ilkeye bag-
lanmamistir. Cam istedigi yerde, istedigi
sozciiklerin anlamini vermis, fakat anlami
kolayca bilinemeyen, acgiklanmasi zorunlu
olan sozciikleri atlamustir, Bu ylizden, bir-
¢ok siirin anlasilmas: olanagi da -ortadan
kalkmisgtir.

Ornegin, yar (s. 57), yad (s. 57), il (s.
57), sila (s. 62), tabip (s. 68), Mevld (s.
68), depresmek (s. 97), wyedin (s. 97), ko~

calik (“ihtiyarhk” anlaminda, s. 113) gibi,”

“harcidlem” dedigimiz anlamlar1 besbelli
sozciikleri dipnotlarimda gosterdigi halde,
asagidaki sozciiklerin ne anlama geldikle-
rini belirtmeyi gerekli gérmemistir. O
sozeikler ki, orta Ogrenim gormiis okurla-
rin ¢ogunlugu, bunlari bilemezler,

iste o nitelikteki sdzciiklerden bir demet:

turnalaywn (s. 57), diuzenme (s. 59),
pay (s. 67), sitkdr (s. 67), yelmek (s. 70),
duruben (s, 71), koyak (s. 74, 94), yaymak
(“sigir, davar gibi hayvanlar1 otlatmak”
anlamina, H. D.), onmak (s. 75), tuz tas
(s. 75), yasmn yaswn (s. 75), din i gin  (s.
76), turung¢ (“meme” anlaminda, H. D.),
kant (s. 79), simden gerii (s. 79), zdr (s.
79), ciimle (s. 80), olicak (s. 80), kiblegdh
(s. 81), ehl-i gubar (s. 82), miskal (s. 82),
ab- zuldl (s. 82), tésne (s. 82), merdiim
(s. 82), réh (s. 82). anwcagiz (s. 89), ya-
vuz (s. 90), carh (s. 90), iigrilemek (s.
94), Giidiimen. (s. 94), gayre (s. 98), nazn
nazm (s. 98), habluk (s. 100), sahan (s.
100), harami bakwglh (s. 109), nddan (s.
109), Kadir Kayyum (s. 111), Sam’ sar
kam (s. 111), sdil (s. 118), yetirmek (s.
121), men (s. 122), gusanmak (s. 304),
don (s. 304), esli (s. 304), APOsman (s.
304), atabilmenem (s. 306), yatabilmenem
(s. 306), yetebilmenem (s. 306), sabi (s.
306), tay (s. 306), gazel (s. 306), agiz pa-
bucladr (s. 306). hdr (s. 308), pervaz €t-
melk (s. 309), zehm (s. 309), yeke (s. 309),
caynakly (s, 309), kwl i kal (s. 315), ha-
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ramzdde (s. 316), kesb-i kdr (dogrusu: kisb

4 kdr, H. D., s.-316), meldmi (s. 317), tii-

rap. (s. 318), yahsi (s. 319, 330), deyilmez
(s. 319), sernakkas (s. 319), arda koymak
(s. 320), Bdbt Sadarel (s. 321), revnak
(s. 328), Mirimiran (s. 328), ddader (s. 329),
miitteki (s. 329), demsaz (s. 330), Perver-
digdr (s. 330), eér (“koca, es” - anlamina,
H. D., s. 331), iilfet (s. 332), izzet (s. 332),
harami (s. 334), nere (s. 338), Firdevs-i
A'lq (s. 339), gencletmek (s. 339), vb.

Yukaridaki Orneklere bakinca, bir tutar
lhihktan, yontem birliginden s6z edilebilir
mi? Bu sozciiklerin anlamim bilmeyenler,
okuduklar1 giirden nasil bir anlam ¢ikaras
bileceklerdir?

6. Halk siiri sozli gelenege dayandigi
icin, aym: siirin degisik varyantlart olabi-
lir. Bilimsel yaymmlarda varyantlarin hepsi
verilir. Fakat bir antolojide boylesine bir
uygulama zorunlugu yoktur. En yaygm
olan bi¢gim yayimlanir,

Mutluay, bu ilkeden de ayriliyor. Orne-
gin, Kéroglu'nun Ginlii kocaklamasinda be-
nimsenmis ve tutunmus sozciikleri, bagka-
lariyle degistiriyor.

Ok giwcirtisindan kalkan sesinden

dizesindeki “kalkan”, “glirzin” oluyor
(s. 91).

Tiifek icat oldu mertlik bozuldu
dizesi,

Delik demir ¢kt mertlik bozuldu
bicimine giriyor (s. 91).

Bunlar bir yerden almistir elbet; ancak,
cok unlu bir siirde degisiklik yaptigina go-
re, kaynagm: bildirmesi yerinde olurdu.
Ayrica,“glirz” sozcligil ile “Delik demir ¢ik-
t1” tiimcesi siiri gliclendirmiyor da. Girz
sesi nerede, kalkan sesi nerede! Ustelik,
glirz, ses c¢ikaran bir mesne de degildir;
vurdugu ara¢ ses ¢ikarir. O ara¢ da “kal-
kan”dir. “Tifek icat oldu” da daha bir
glclii hava vardir, “Delik demir cikt1” so-
zlinde ise ses birden duser gibi oluyor.

7. Halk siirinde kimi deyisler karsihikh-
dur, yani iki Kisi tarafindan stylenir ve bu
tiir slirlere deyisme adi verilir (45). De-
yismelerde, taraflardan biri  sazsairidir;
oblirii ise bir ¢obandir, bir gelindir, bir ku-
ru kafadir, bir turna strisidir, vb.

Halk hikayelerinde bu nitelikte deyisme-
ler, “Ald1 Kerem”, “Ald1 Gelin” bigimin-
de, sOyleyenler; belli edilerek verilir .

6591

H_alk hikayeleri digindaki yayimlarda ise,
deY1§melerde, her dértligiin basina bir ko-
NUSMa ¢izgisi konularak ya da o dortligi
Soyleyenin ad, yazilarak, deyigmenin kisi-
lerj tamitiyy, o

utluay, ne gelenege uymus, ne de deyis-
melerin kargilkli oldugunu gdsteren bir
Ipucy vVermigtir. :

Bu tutumunu iki érnekle kanitlayacagiz.

a) Kéroglu'nun, arkadasi Gidiimen'le
ortak bir deyismesi vardir. Mutluay, uyak-
lar1 degisik oldugu halde, bu parcayr tek
metin sayarak, bir arada yayimlamigtir
(s. 93-94).

_Ovsa, bu metinde bir dértlik Koroglu,
bl.r dértlitk de Giidiimen agzindan - soylen-
mistir (46). Kéroglu ile ilgili olanlar, “ye-
rinde mi» yavugtakhdir:

Yazarm, Kéroglunun ve Gidiimen'in
dortliklerini birbirinden ayirmasi, okuyu-
CUYU uyarmas: beklenirdi. Bunu yapmamis-
tr. Metni gikkatle okumayan kisi, - bunu
2YM1 parcy sanacak ve elbette yamlacaktir.

b) Agik Kerem’den alinan “Kerem’le Co-
ban" (5. 114), “Kerem’le Gelin” (s. 117)
ve “Ash ile Kerem” (s. 118 119) bashikh
barcalar qa, adlarindan da belli oldugu gi-
bl_j birer deyismedir, Mutluay'n, bunlari
SUkrit Myrat Elcin’in kitabindan aldigr an-
lasillyop (47). Orada dortliikleri soyleyen-
lerin aglap; acikea bildirildigi halde, Muttu-
ay, aktardiz metinlere bagh kalma zorun-
Iuluguny duymamistir. Bu, okuyucuyu ya-
niltier bip tutumdur. (Devam edecek)

m——— .

43) M. flhan Basgdz, fzahli Tiirk Halk
Edebiyatr Antolojisi, s. 226. .

(44) Ahmet Vefik Pasa, Lehge-i Osmani, Tab
Cedid, Istanbul 1306, s. 282; Mehmet Zeki Pa-
kalin, Osmanly Tarih Deyimleri ve Terimleri
S¥rliigii, 17, Fasikil, Istanbui, 1972, s. 781
Tiirkce Syaiik, s. 614.

(45) Hikmet Dizdaroglyu, Halk Siirinde Tiirler,
S 33, not: 9z,

(46) H. V. Firath - P. N. Boratav, fzahl
Halk Siir; Antolojisi, s. 220 - 221; Tlhan Bas-
g6z, a, Y., s. 56-57. “Yerinde mi” -kavustakh

Parcanin on dértlitkten olusan metni icin bkz. -

Hasim Nezihj Okay, Koroglu ve Dadaloglu, Is-
tanbul, 1979, 5. 60-61, no. 30.
47) Siikrii Murat Elcin, Kerem ile Ash Hi-

kiyesi, 5 8081 (no. 53-54), s. 7172 (no. 19-20),

S 9091 (no. 91).
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Avintirmalar :

Gemerek Tiirkiileri

I —

SEVDIGIM
Yiiriu giizel yird yolun olayim
Korusuz bahgeyin gilii olaywm
Ben de sevdigimin dili olaywm
Almaymn mektubu yadigdr olsun.
Pencereden baktvm dikis dikiyor
Kapridan baktumde boyun bikiiyor
Ugur ugur kwmasum yakiyor
Bayram igin hazirlamr sevdigim,
Boyu uzun turna gibi gorinir
Elegini toplar yere sirinir
Duydum sevdigim de giner kusanir
Bayram i¢in hazirlanir sevdidim,

(Cepni Kéyiinden)

SOYLE DERDINI
Elma gibi yanaklarn allannusg
Dudaklarin seker gibi ballanmas
Selvi gibi ziliiflerin sallanmas
Allahs seversen sbyle derdini
Twrmak gotiirmeye geldim buraya
Bazan minafiklar girer araya
Sevdigin de ziiliiflerin taraya
Allaht seversen soyle derdini
Evracimy ak elinde déndirir
Giil benzini elvan elvan soldurur
Tirlii ekmek tahtasing kondurur
Allahy seversen soyle derdini.
(Ederci Koyiinden)

YANDIRMA
Kar yagar ugrun ugrun
Elinde yildwz giigum
Buna can mt dayanwr
Ne diin gordiim, ne bu giin.
Yandirmaaaa
Benim ydrim sekerinen dondurma
Entarinin moruna
Varmam emmim odluna
Otuz bilezik taksa
Gene girmem koynuna.
Yandirmaaa
Benim ydrim sekerinen dondurma
(Egerci Kéyiinden)
YAR
Inkéy’iin bagmna. kandil olayym
O yash gézlere mendil olaywm
Sen bir sari ¢icek, ben de bir an
Gidip gelip yér daling konayim.

Yazan : Mehmet Giiner DEMIRAY

Su kargiki dadglar Elmaly daglar
Elmast dokilmiig sulary caglur
Kapwa oturmus bir giizel aglar
Aglame sevdigim alwrvm seni.
Su karsiki dagdan aswrdin beni
Bir kuru sevdaya dugiirdiin beni
Meger giizel bende meylin yok imis
Niye dogru yoldan sagwdin beni.
Kekligin kayada sekist sekis
Yarin ignesinin diktigi dikis
Kwamete kadar sokiilmezimig
"Ne sen beni unut ne de ben seni.
Tirenin yollary biikilir gider
Komiird kazana dokulir gider
Rir yigit te sevdigini almazsa
Omrii arkesindan sékiiliir gider.
Tirenin yollary demir dedil mi?
© Tirent ylriiden komiir degil mi?
Yarimden ayrildim oliim degil mi?
Ne sen beni unut ne de ben seni.
(Inkéyden alhmmastir)

ZEYNEBIM
Mektebin karsisina
Catkwr ¢atma
Ti¢ giinliik gelini
Dullara katma
Ellerin koynunda yanar aglarim
Déner aglarim
Alamadin derler bacymen koyii
Ardima diigiirdiim kwaly toyu
Imdat sizde kaldr hey emmi, days
Ellgrin koynunda yanar aglarim
Déner aglarim
(Swzr’dan almmagtir)

SEVDIGIME KAVUSTUR
Yiice dag boginda bir kuru dikme
Alrim sevdigim boynunu biikme
Olura olmaza swrint dékme
Eller yamar. olur aywrir bizi.
Sabahtan kalktvmda eyledim dilek
Al bilezife dar geldi bilek
Dengini dengine yaznmayor felek
Dengini dengine yaz kadir Mevldm.
Sabahtan kalktimde eyledim niyaz
Kaodir Mevlam su giizeli bang yaz
Ne ¢ok esmer olsun, ne de pek beyaz
Esmer giizel olsun_eglesin beni.
(Gemerek’ten alinmastiy.)

ARASTIRMALARI

KURU SEVDA
Yiice dag basindan asirdin beni
Kuru sevdalare digirdiin beni
Sevdicegim mullu etmedin beni
Diiz giden yolumdan saswrttin beni.
Yiice dag baginan yilans olsam
Dolansy dolamy ydrimi bulsam
Koydugu yastifa basims koysam
Uyusam uyansam halini sorsam,
Erciyes dagwn gilleri mavi
Bayrama geliyor ellerin yari
Giinde besyiiz defq gordigim ydri
Simdi senelere katlandvm gayri.
Yiice dag basina ekin ekilmez
Yagmur yaedmayince kokii sokilmez
Genclikte hasiretlik gekilmez
Dayvmin ugruna yatirdin beni.
(Gemerek’ten alimmagtir.)

YAR USTUNE
Ak tiren karg tiren
Odur yari gotiuren
Gotirdii getirmedi
Budur beni bitiren.
Hem yallah yallah yallah
Hem yallah
Yarim sana eyvallah
Tiren geliyor tiren
Arkast posta’mola
Tiren yavas geliyor
Nazlv yar haste’mola
Hem yallah yallah yallah
Hem yallah
Yarim sana eyvallah
Tirenin kazany yok
Iginin diizeni yok
Su Swr’in iginde
Yarimden giizeli yok
(Nakarat)
(Swzwr’dan  alinmagtar)

ELIF TURKUSU

Haci'nin kardesi hastalanir, dliir, Babasi
gelini disar: birakmak istemez. Onbes ya-
sindaki Haci'yr dul kalan gelinin Ustiine ti-
karlar. Fakat Hact geng, gelin otuzu geg-
kindir. Isinamaz.

Haci1 Elif kiz1 sevmektedir. Gece kalkar,
at: ahirdan alir, evlerinden Elifi de terkine
atar, diiser daglara. Iki gin daglarda do-
lastiktan sonra Yenikoy’e gelirler. Burada
bir tamidigin evinde bir yil kalirlar. Sonra
Hac1 Elif’le birlikte baba evine déner. Ba-
ba evi Elif’i kabul etmez, evlerine salar.

e r. 6593

Elif bagka kocaya gider. Hac1 yanar, deli- ’
ye dbner. Kirlarda Elf ttrkisi sdyleyip
dolagir.

Odaya ¢iktimda elim tutmuyor
Elif'in istiinden géziim gitmiyor
Zalvm pederim de yardvm etmiyor
Diisg pegime yola ¢rkak sevdigim.
Yarinen beraber biz ¢iklik yola
Qifte odamizda bir de karyola
Acep bizim gibi olmus var'mola
Cuwrping ¢irpina agla sevdigim.
Kapwsin Onii de selvi sOgiitler
Verseniz de kabil olmaz 6gitler
Soziine mert olur babayifitler
Beni de bir séze bagla sevdigim.
Kapisinin 6nii de cevirme duvar
Kaslarn kara da gozlerin pinar
Yarinden ayrilan yigit mi onar
Al beni yanmna egle sevdigim.
Yanma gonil yanma, bu kadar yanma
Yarinden ayrzidm bulunur sanma
Su¢ bende degildir kusura kalma
Maserece agla, gilme sevdigim.
(Talazoglu kéyiinden almml.stzr.)

. HAaCIM TURKUSU
Aktasr kaldwmals
Hacwm, yudany oldiirmeli
Kiigiik’ten yar seveni
Cennete géndermeli.

At ellerin boynuma
Soyun da gir koynuma
Hamam paran yok ise (Efendim)
O da benim boynuma.
Bahce bara gider mi
Hayvan nara gider mi
Kurban olayym yolcu (Hacwm)
Bu yol yare gider mi?
Kara kara kazanlar
Kara yazr yazanlar
Cennet yiizii gérmesin (Hacvm)
Aramazy bozanlar.
(Karpmmar kéyiinden alimmagtir.)
b) Gurbet Tirkiileri :

(1914 Yillarina ait bir tiirk{)
Kaglanan ontinde bir yesil direk
Calmar calgilar dayanmaz ylirek
Sulaya varmaya ¢ok 6miir gerek
Silaya gel nazly yarim silaya.

Carsidan aldim da el kadar astar
Nerde giizel gérsem kocast asker
Begikte yavrular babasmn ister
Silaya gel nazlh ydrim silaya.

FENIN



Divrigi Folkloru :

Gamsik Kdylerinden Maniler

Sivasin Divrigi ilgesine baglh 19 pare
koylinii kapsiyan Camsik, folkloru ve tiir-
kileri zengin bir bolgedir. Bu bélge halki-
nin dillere destan olan bazi manilerini aga-
gida veriyoruz. TOmiinii yazacak olursak
kitaba sigmayacak kadar c¢oktur. Zaman
zaman geleneklerinden de Ornekler verdik
ve vermeye caligacagiz.

wrunogu derler 4s yam kaya

Aggul emegimiz hep gitti zaya

Ne gadar yalvardim yldiza aya

Noglur aylar beni yare kavustur
Yiiksektir gonagr gélgesi goyu
Yar saja yakwsmaz ellerin koyii
Gurban olam gézlerigin igine
Alam gidem Camgikv’nin igine

Déldiir'e ¢iktunda yollary dagh

O yari gérdiimde gézleri yash

Bir yiizzitk yolladvm cevahir kash

Daka barmagwna yadiger deyi
Yitregim agriyr damda duramam
Evleri daldadg yari géremem
Ug giin oldu yuar mektebe gediyi
Tahne bulup hallarin soramam

Ben de ¢iktvm Basorenin gedije

Bir elma yolladim yare hediye

Ben yari seviyim kéylii ne diye

Gine bu ayrik yar senden oldu

Sabahtan sabahg okunur ezan
Okumak bilemem okuyam yazam
Yaz mektubu sevdigim postaya birak
Sulaya gel nazl yarim silaya.
(Gemerek’ten  derlenmistir)
HASRET TURKUSU
Her zaman agladim ben de burada
Ben oliirsem sen eresin murada
Yavrular babasin ister siladg
Durma yarim durma gel silamiza.
Indigin yere de dikersin direk
Hey zalim gurbetlik koymadsy yiirek
Tirkiye degil ki yolunu bilek
Durma yadrim durma gel siamiza
Sarardy benzim de kalmadi kanim
Kalkmayor gonlimden kederim gamim
Gurbet elde gezer o nazlh ydarim
Durma ydrim durma gel silamiza.
(Egerci kéylinden alinmistir. Almanya’daki
sevgilisine hasret ¢eken bir kadinin tiirkiisit).
(siirecek)

Derlesfen : Ali Riza YALCIN'

Swra sira Camagan’in sogiidii
Ben gelirken yapraklari gégiidi
Sen giizelsin bir kdtiye vermisler
Kwriddy ma Camsikv'nan yigidi
Cok karsgymda durma bildim giizelsin
Yamacinda hasta vardwr dizersin
Telli gelin derbos badla bagini
Vallah billah hepisinden giizelsin
Kayalarin yilam
Gel dolany dolan
Ipek déssek distimde
Yat beleni beleni
Doldiir 6gi deynekli
Yarim keten kéynekli
Yarime gurban olsun
Yellice’li, Hobek’li
Kargudan it uriyi
Yiaregim titireyi
Sandim kéyiin mihtars
Yarimi getiriyi
Doldir'in égi anik
Yiredim yare yanik
Yalinaz yatimays
El uyur ben uyanik
Bulgur yaptim hedigi
Oldu yarin dedidi
Bize sahit olaswn
Zilligoliin gedigi
Yastik koydum bostana
O yar gele yaslang
Insallah yagmur yajda
Sar: percem islana
Yumurtanin sarist
Yere diistii yarisy
Yarime kurban olsun
Muhlariman karis:

Bolge halkinin kendi sivesine gére ya-
zilmis olan bu derlemelerde birinei dértlik-
teki Purundgii bir kéydiir. Uclineli dért
likte Déldiir kelimesi Camsik  kéylerini
susliyen birka¢ tepenin siralandigi mera-
nin ismidir, (Bagéren), (Yellice), (Hébek)
kelimeleri bazi ké&ylerimizin isimleridir.
(Zilligél) Kkelimesi hayvanlarin sulag olan
Camsik bélgesinin (Basgéren) kéyiliniin me-
rasinda bulunan bir kiglik géliin ismidir.
Diger halk diliyle yazilan sézleri degerli
okurlarimizin yadirgamayacaklarina emi-
nim, Ilerde bu bélgenin derlemelerini ve ge-
leneklerini yaymlamaya devam edecegiz.
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@ . Naki TEZEL: “Tirk Mosallars”, 1.
Kitap. Kiiltlir Miistesarhig, Turk Kiltirg
Kaynak Eserleri Dizisi. Yazarin 14 sayfahk
6ns6zii ile derledigi 19 masal. 20x13,5 Cm.
boyunda, 286 sayfa, 10 lira.

@ Naki TEZEL : “Tiirk Masallar”, 2.
Kitap, Kiiltir Mistesarligi, Turk Kaltiiri
Kaynak Eserleri Dizisi, 35 masal. 20x13,5
boyunda, 336 sayfa, 10 lira.

@ Donald WALD: “The Divine Twins
(An Indo-European Myth in Germanic Tra.
dition) -— Kulsal Ikizler (Cermen Gelene-
ginde bir Avrupai - Hind Mitoloji)”. Uni-
versity of California Press, Berkeley and
Los Angeles. Folklor Studies: 19. 26x17
boyunda, 138 sayfa $ 4.50.

@ Eleanor LONG: “The Mait and The
Hangman (Myth and Tradition en a Po-
pular Ballad) — Bakire ve Cellit (Halk
Tirkiilerinde Efsane ve Gelenek)”. Uni-
versity of California Press, Berkeley and
Los Angelos. Folklor Studics: 21. ' 26x17
boyunda, 170 sayfa, $ 6.75.

@ Stanley L. ROBE: . “Mexican Tales
and Legends from Veracruz (Indroduction,
Classification, and Notes) — Veracruz’den
Meksika Masel ve Efsaneleri (Onyaz, Tas-
nif ve Notlar)”. 26x17 boyunda, 166 say-
fa, $ 4.00.

@ TFiiruzan TOPRAK: “Boga¢ Han”,
Dede Korkut’tan Destan Oyun, 3 perde, 15
tablo. Yeditepe Yayinlari: 210. 16x12 ho-
yunda, 90 sayfa, 7,5 lira.

@ Necla CARPAN: “Ote Alemden
Atatirk Sesleniyor”, Tebligler. Yeni Mes-
nevi Yaymn ve M. A. S. Yaym. P. K. 37,
Ulus - Ankera. 24x16,5 boyunda, 82 say-
fa, 20 lira.

@ Jean . Gabriel MANCINI . Samih
TIRYAKICCLU: “Fahiselik ve Kadin Ti
careti”’, Varlik Yaymnlari, Faydal Kitaplar:
133. 16,5x11.,5 boyunda, 196 sayfa, 8 lira.

@ Sevket EVLIYAGIL : “Tirk Basim
Turk Tarih Kurumu’'nu Sucluyor”. Ajans-
tirk Yayini, 28 gazete, 6 dergide cakin 91
imzal1 yazi ve belgeler. 19,5x13,5 boyunda,
116 sayfa, 5 lira.

@ Siikkran KURDAKUL: “Sairler ve
Yazarlar Sozlugi’’. 167 biyografi. Atag Ki-
tabevi Ankara Cad. 45, Istanbul. 19x13
boyunda, 448 sayfa, 20 lira.

@ Yasar Nabi NAYIR: “Yollar Boyun-
ce Degisen Diinyamiz (Balkanlar ve Tlrk-
lik)”. 1956 dan sonraki ‘zlenimler. Varhk
Yayinlar, Biiyitk Eserler . Kitaphgi: 221.
16,5x11,5 boyunda, 470 sayfa, 10 lira. )

@ Arthur KOESTL.ER — Samih TIR-
YAKIOGLU: “Hagsz Hacliler”. Roman.
Varhk Yayiniari, Biiylik Eserler Kitaphgi:
222. 288 sayfa, 10 lira.

@ TDK: “Divanii Ligat-it Tirk Dizi-
ni”. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 368. O.
A. Aksoy'un Sunus, Prof. Dr. A. Caferoglu’
nun “Kaggarli Mahmut ve Divanii Lgat-it
Tirk”i tamtis yazis: ile Kaggarli'nmin On-
$0zii, Divanii Ligat-it Tirk Dizini, -Divan’
daki lehce sézlitkleri dizini ve bibliyograf-
ya. 24x16,5 boyunda, 22t168 sf., 20 lira.

@ TDK: “Derleme Soézligi”. VI. Cilt.
Tirkiye'de Halk Agzindan, derlendigi yer-
ler gbsterilerek'h321r1anm1§t1r. G harfiyle
baslayan sozleri kapsamaktadir. Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari. 211/6. 24x16,5 boyun-
da, 8+364 (1881 s. dan 2244. s. ya ka-
dar) sayfa, 35 lira. )

@ TDK: “Tarama Sézligi”. XII. Yiiz
yudan beri Tirkiye Tirkcesiyle yazilmis
kitaplardan toplanan tanmklariyle, U — Z
harfleriyle baghyan sézleri kapsamakta-

“dir. Tirk Dil Kurumu Yaymlari: 212/6

72+936
sayfa,

(Son cilt). 19,5x13,5 boyunda,
(3878. s. dan 4814, s. ya kadar)
50 lira.

@ Irfan KIZIKLI: “Giimriik Terimleri
8oz2lizgii”, TDK Yayinlari: 362, 19,5x13,5
bOyunda, 52 sayfa, 3 lira.

@ Prof. Dr. Vecihe HATIBOGLU: “Dil-
bilgisi Terimleri Sé2liigii”. 2. baski, TDK
Yayinlar: 364. 19x13 boyunda, 146 sayfa,
10 lira,

@. Ahmet ERDOGDU: “Cezq Yargua-
ma Yontemi Yasasy - Terimleri Sozligii.
TDK Yayinlari: 367. 19,5x13,5 boyunda,
102 sayfa, 5 lira,
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Sivas Folkloru :
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Sivas'tan Atasﬁ'zleri_ ve Deyimler

Ac koyma hirsiz edersin, gok soyleme
ylizsiiz edersin.

Aga bir hatun aldi, belay: satin aldi.

Aganin mali gider, azabin cam gider.

Agir otur, batman gel.

Agzimi blgak agmiyor,

Alan razi, satzn razi, ‘arada gezen cullu
tazi,

Allah seni davul-etsin, beni de gomak.

Araba devrilince, yol gosteren gok olur.

Arsiz erimez, cayir cliriimez,

Aga@ mahalle sen misin, yukari. mahalle
sen misin,

At nallayip, ardina- diistl.

Ayagr yanms it gibi dolagma.

Ayiya kalk oyna demigler, iki ¢am, bir
bardak devirmis.

Ben' diyorum hadimim, sen diyorsun o-
guldan kizdan ne haber.

C:=m1 yanan esek, attan yugriktur.

Cay degil, Capanoglu’'nun abdest suyu.

Cok caligamin azigina, pislik koyarlar.

Cok gezen, ay=ginda pislik getirir.

Dagd:n gelip e, bagdakini mi kovuyor-
sun?

Dilin kemigi yok, her tarafa doner.

Fkmek Hidir'm, su Hidirin yiyin igin
kudurun.

El atina binen, bayramda yaya yurlr.

El deliye, biz akilhya hasretiz.

Eli iste, gozii oynasta,

Elin agz1 cuval degil ki, biizesin.

Elin ii¢ koyunu, bes kecisinden san¢ ne.

Elmay1 soyda ye, armudu sayda ye.

El yumrugunu yemeyen, kendi yumru
gunu balyoz zanneder.

Eski tas, eski hamam.

Esgek stiren, o... na katlanir.

Gurbette 6giinmek, hamamda tiirkil

soylemeye benzer.

Hirs gelir goz kararir, huirs gider yiiz ka-
rarr.

Isiracak it, disini g&stermez,

iki ayagmm, bir kaba sokma.

Imirin iti gibi, tir tir titriyor.

it doydu, haydar kaldi.

it itin, etini yemez.

it de yaza cikar ama,
Allah bilir.

vedigi ayazi bir

Derleyen : Dogan KAYA

ite tas atarlar, sahibinin hatirim sayar-
iar.

Itin kétisl, siriye kurt getirir.

Itle yatan, bltle kalkar.

Karabogazda talan var, alan var alma‘

yan var.

Kargaya demigler ki pisligin ilag, o da
gitmig denize pislemis.

Karini bilmeyen kasap, elinde kalir ma-
sat.

Kavga gordiin sivig (kag), yemek gordin
giris.

Kedi olaly, bir sican yakaladin.

Kel basa, simsir tarak,

Kel kiza, sacli diye aglarlar.

Kirdigin kiip, kirk: gecti.
Kirk dereden, su getirtme.

Kiz halaya, oglan dayiya ¢eker.

Kopeksiz koy buldun da, deyneksiz mi
geziyorsun?

Korle yatan, sast kalkar.

Kér kore demis ki, cirt
goziine.

Kurban olaymm tipiye, siirdii getirdi ka-
prya. )

Ne pisledin avucuma, ne sireyim yizi-
ne.

Nerde varsa bir bodur, Allah’in belés: o
dur.

Odun kiranin, hth diyicisi.

Onun tahtast mih kaldirmiyor.

Okiiz pislemis, teker ortasmndan gegmis.

Okiiziin bilyiik olsun da, varsin gift cek-
mesin.

Okliziin trene baktigi gibi, ne bakiyor-
sun.

Oz aglamazsa, gbz aglamaz,

Papucu dama atildl.

Sen aga, ben aga, inekleri kim saga.

Seninle bagrimiz bitisik mi?

Tencerede pisirip, kapaginda yerler.

Tepede otlanip, derede sulanma.

Ver yiyeyim, 6rt yatayim. Gozle camum
cikmasin.

Yarimi yeme, biitlinii bélme. Ye Allah’t

parmagim kor

m seversen vye.

Yas tahtaya ayak basma.

Yerini bulmayan glizel, verini yerini ge-
zer, ’

Halk Siiri Ya.za‘n.Aydm Sairler :
Ali Vecdi Bingdl (1887 — 30.1.1373)

Yzzan : Mehmet Hilmi GUR

W

Merhum Vecdi Bingdliin, M. Hilmi Giir’e ithafen Arap harfleriyle yazmis oldufu akrostis -bir

dortlagi ve R. Akegiz tarafindan 1860 yilinda

Ali Vecdi Bingdl, 1887 de (Egin) Ke-
maliye'nin Enbiyabey mahallesinde dog-
mustur.

2isdiye Mektebi muallimi evveli sa’iv
Hafiz Vahdi Efendi’nin ogludur. Eski Agin’
nin Liva Merkezi olan Arapgir ve Egin'de
Riistiye tahsilini tamamlamigtir. Babasinin
dersleriyie Farsca ve Arapca 8grenimi ile
hafiz olduktzn sonra her Egin’li gibi Is-
tanbul'a gelerek Dariil Muallimine girmis
ve pek iyi derece ile bitirmistir. Istanbul’
da dgretmenlige baslamig ve émrii boyunca
Istanbul’da bilhassa Beylerbeyi ve Cengel
kdy’de 6gretmenlik yapmigtir. Irsen ve ta-
biaten sair olen Vecdi Bingdl, bir taraftan
da Buyik sehrin tnlii bestekdr ve miizis-
venleri ile isbirligi yapmis, essiz sarki,
turkii, gazel ve siirlerini Tiirkliige ve Din-
yaya duyurmus, emekli olduktan sonra da
hayrant bulundugu ve cok sevdigi Tevfik
Fikret'in Asiyan Mizesi'nde Miidiir ola-
rak yillarca gérev yaptiktan sonra 65 ya-
sinda yas haddi dolayistyle ¢ok emek ve-
rerek ihya etmis oldugu Asiyan Miizesi'n-

yapian bir resmi.

d?n ay.x.”11ml§txr. Cengelkoyii'ndeki evinde
yine §lir yazmaya devam etmig, hayatin
son nefesine kadar yezilariyle strdirmus-
tir. Nihayet 30. 1. 1973 giinii sabah1 Hak-
kin rahmetine ulasmistur,

Stirlerinin pek cogy sarkl ve turkl olarak
bestelenmistir.

Bestekar Seldhaddin Pinar'in Vecdi Bin-
gole blylik bir diigkiinliigii vardi. Iste Prr
na‘r" in Bingodl'den besteledigi sarkilar:

Soylemek istesemn goniildekini, dilime
dolanan 1stirap olur”, “Icen bir daha ayil
maz, aski gonlit kadehmden” “Gozunin
rengini sordum, kara sevda dediler”, “Ay-
rik yan ohr\e"mls” “Gecti dmriim  yine
h3ia ben o bin dert lleylm” “Sana gizli bir
dlyt’?’"e‘gm vér, yakin gel sokul ruhuma ka-
dar”, “Sorma bana nafile neler diigiindugi-
mil”, “Gonul bir miijdem var sana.”

Sadettm Kaynak da Vecdi Bingdl'in bir-
¢ok siirini bestelemlgm« Bunlardan birkaci:

“Bingdl'lerden siiziiliirsimn inersin”, “Bir
yanik ozanim, géniiller sazim.”. “Derman
kar eylemez, ferman dmlemez” “Leyla bir
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b2gé candir”, “Cile bitlbiilium cile”, “Zey-
nebim uctu gitti”, “Sarsam seni gonlime
glzel bahtima kansam”, “Hey pimar derin
derin pmar”, “Hicranla harab oldu da sev-
da ile gonlim”, “Cikar yicelerden haber
sorarim”, “Yad eller aldi beni”, “{{albler-
den dudaklara yiikselen sesi dinle””

Fakir Dervis mahlasimi da kullanan sair
Halk Siiri tiirimde cok gtizel eserler ver
mistir, Bunlarin bazilarim yaymhiyoruz:

VAHDET i vUCUD
Biz, ol ruhlarz ki, -Boam i Elest- te.
Tamsdik - Sevistik - Birlesiverdik
Kendimizi bulduk, cagiran seste.
“Vahdeti viicid un, sirring erdik,
Tanisdik: Hikmeti “Ve men aref” le,
Séylestik o dille, yazdik o harfle,
Dirri mekniin olduk, ayns sedefle,
Biz ki, -Rihiezel- adly cevherdik.
Sevistik: degisip aske, cenneti,
“Ahseni takvim’le, éidiik Eilkati,
“Ask”tr, bu varhym ana kuvveti.
Sevgili ugrune ne varse verdik...
Birlestik: “Hiisnile Agk7tx yekmaal.
Tecelli eyledi, niri zilealdl...
“AllGhii cemiliin, yuhibbiilcemal”,
Mirdc 1 vuslatia, hep beraberdik...
15 Temmuz 1858 — Agiyan
;‘{
MEVLANA ICIN
BIR “VAHIY” Ki: Biitin dinler tistiine,
Rahmetin, sefkatin mijdesidir, O..,
Bir “NUR” ki: ezelde, Ruh Elesti’'ne,
Asindbklarn, silesidir, 0.
Bir “RUH” ki: Varolma swrmm G2,
“CELILY adi, “CEMIL” vasfin sizii.
Giizellik ve sevgi mihrdbs, yuzi,
“ALLAHU CEMILUN.” Siresidir, O...
Bir “DIL” Ki: Iztireb zevkini soyler,
“HUSN U ASK” §i'rini, riha nakseyler,
Hicron atesiyle, cilesir “NEY"er...
“GUNES” bestesinin, nagmesidir, O..,
Bir “KALB” ki : Curpwnar dost ozlemiyle
Sinede serhas:, Gozde nemiyle,
Istiyak dilinin, bin sitemiyle,
“NEY” deki feryidm mébkesidir, O...
Bir “GONUL” %i: Yakn eder wag,
“SELCQUE” iilerinde, kurmus otag,
“EONYA” A:-,szklarm, kébe topragh,
“MEVLANA” Turkliigin Kabesidir, O...
6. 7. 1969 — Agsiyan
* .

OMUR VE YILLAR

Yullar gidecek, gelecek,

Zaman, bir biitiin dedil mi?

Yenisi de eskiyecek,

Bu gin, yarm diin dedil mi?
Gegen yllar birer, lirer,
Omiirden ¢oziliir, gider,
Her yilwn hesaby meger,
Ucyiiz altmas giin degil mi?

Aynada, gdren, goriilen,

Ayne yiiz, adlayan, giilen,

- Sevincin peginden gelen,

Solgun bir hiiziin degil mi?
Omiir, simsek gibj bir an,
Bu giin gercek, yarin yalan,

- Bu kubbede biki kalan,
Dost dilinde in degil mi?

Merhaba, Sevgililerim,

Dostlugumu yenilerim,

Giinesli giinler dilerim,

Dua, dost igiin dedil mi?

1963 — Asiyan — Bebek
*
SILA HASRETI

Ay dofarken gecelerden,

Harelenir garip, garip.

Yildiz adar, yiicelerden,

Aralanwr garip, garip...
Gurbette, yoksul geceler,
Sula hasretin heceler,
Goniil, dertlidir bocalar,
Yaralanar gerip, garip...
Baksam, giiliimseyen aya,
Bakar samirim silaya,
Yasly gézler bir araya,
Swralanwr garip, garip...
#
ELVEDA EGIN
Ne diye biraktik seni, ne diye?
Ana yurdy, Bebe ocagi EGIN,
Bana, hicranwn me kaldr hediye?
Soyumun besigi, kucagr EGIN...
Ne oldu senyurdum, sana ne oldu?
Biilbiiilerin ugty, giillerin soldu,
Yesil baglarima hazan mi doldu?
Séndii mi, i¢inin sicedy EGIN?
Bir zaman, Dogunun “Bir tanesi”’ydin,
Géniiller sevgisi, gz hevesiydin,
“Elégdzli”lerin dinmez sesiydin,
Sendeydi, herkesin kulagr EGIN...
ana derler idi “Furat giizeli”,
Asik kisilerin, elinde eli,

TURK FOLKLOR

o

Bir Trabzon Masal :

Fincane: Syitap

Evvel zaman icinde, kalbur saman
icinde, deve telldl, pire hammal iken bir
adam varmug ve bu adamin bir karisi, bi-
ri kiz1 biri erkek iki de ¢ocugu varmig. Ve
bunlar dirlik icerisinde sade bir hayat ya-
siyorlarmig. Ve buldugum bulduk, vedigim
yedik giinler tekerlenip mekerlenip geci-
yormus. Gel gor ki, tanri onlara bu saade-
ti ¢ok gérmis ki, gliniin birinde adam: es-
siz, cocuklari da anasiz birakmis. Bundan
sonrg adam c¢oguklarina hem anahk hem
de babalik yapmis. Onlara anasizligin  ne
demek oldugunu sezdirmemeye cahisms.
Ama sonunda iki igi birden yiiriitemeyece-
gini akli kesmis ve istemeye istemeye ev-

Boyle neden oldun, bahty cileli?
Yokmu mu, dertlerinin ortagr EGIN?.
Seni diigiirdiler, sifisiz derde,
“Devlet 6veyisi” oldun, bu yerde,
Kocan, Mahle, Bah¢a, Apcada nerde?
Can evinden yedin bgads EGIN...
Sende gegti, benim genclik ginlerim,
Simdi, gurbet ilde aglar, inlerim,
Artik, ne iimidim kalds, ne yerim,
Elvedd, Eyyy Baba bucaji EGIN...
15 Eylil 1965 — Bogazici
*
BiZ TURK'LER ..
Tirkliik, bize tin olmustur, ezelden,
Tanrvlarin kutladife insaniz,
Her kaynak hiz alwr, bizdeki selden,
Yiireklere, alev katan volkaniz.
Diinya cennetine girelden beri,
Gonliimiizii aska verelden beri,
Olmezlik swrima erelden beri,
Topragwm ufkunda asip, dojamez.
Coban olduk, siiriiler iirettik,
Ciftci olduk, nice iiriin tirettik,
Ektik, bictik, her angn giir ettik.
Yasoyan viicutta, yasatan caniz..
Emek anlamins, is degerinden,
Bilmeyen. 6grensin, Tiirk eserinden,
Bal yapen arwpz, aln terinden,
Icinden oguldar, sen bir kovame.
Kigiik Asya’lunz, Oduz soyluyuz,
Tirkmen, Tatar, szek) Hazar boyluz,
ATA cocuklar, yavuz oyluyuz,
Siiriide gobamiz, sarayda hanz.

Cengelkdy

. Derleyen : Semiha SARI

lenmig. Kadin da zebun mu zebun imis. Co-
cuklar ong sokulmak istedikge onlara kotll
Mmuamele yapmig. Yemeklerin artiklarini
onlara yedirmis, evin biitiin iglerini onlara
yaptirmus, Iki cocupun izerine evienmeyi
bir tiirly hazmedemediginden sonunda on-
lart sicak suda bogmaya karar vermis ve
bir sabah onlara cok iy; davranarak onla-
Tl suya savmug, Cocuklar higbir seyden ha-
bersig, Gvey annelerinin kendilerine verdi-
§i vagh ekmegi yiye yiye su tagimaya
baglamiglar. Amga bu sirada bir karga hep
tepelerinde weup dururmus. Sonunda kiz:
“E kaf‘ga, karga ne biliyorsan sdyle”, dg
mis. Karga: “Yagh ekmeklerinizi verin
sOyleyeyim”, demis, Ikisi birden ekmekle-
rini kargaya vermigler, Karga onlara de-
mis ki, “Uvey anneniz size o suyu sizi bog-
mak icin tasitiyor”, Sonra ucup gitmis. On-
lar da korkup kovalarm yolda birakarak
ormana ka¢miglar, )
_.AZ zaman ¢ok zaman derken epey- yol
yurlimiisler, Erkek cocuk iyiden —susamis
ve bir geyik izindeki su birikintisini gos-
tererek “Abla ben susadim, su igecegim”,
demis, Ablas da “I¢me geyik izinden, ge
yik olursun” demis. Cocuk sesini ¢tkarma-
3. Bir zaman daha dylece yiiriimiigler.
Cocuk gene susamig. Bir cakal izinde bi-
rikmig Suyu gostererek ‘‘Abla, abla ben
Susadim, Su icecegim”, demis. Ablast “Ic-
me cakal izinden cakal olursun”, demis. Go-
cuk gene sy icmemis. Bir zaman daha yii-
rumiisler. Cocuk iyiden iyiye susamis. Bu
sefer tavsan izinde toplanmig suyu gos-

tererek “Abla, abla ben susadum, su icece-

gim”, demis. Ablas: “fcme tavsan izinden
tavsan olursun”, demis. Ama cocuk bu se
{er dayanamammg “Ne olursa olsun icece-
gim”, demis ve icmis, o anda tavsan olup
kafullarin arasinda kavbolmus. Kiz tek
basina kalmis ormanda. Once korkmus. Ba-
8rmis Sonra nacar kalmis ve yoluna de-
vam etmis, Sonunda bir pimera  varmis.
Pmarin baginda da giizel bir cinar varmis.
Varmys o ¢inarin debesine ¢ikmis. O cikhik-
tan sonra cinar biiylimiis bilyimils’ dallar
86ge kadar ermis. O sirada lilkenin kirali-
Nin oflu oradan fincan yiiklii bir kervanla
ge¢iyormus. Pinar: gériince gizelligine hay-
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ran kalmig ve devesinden inip su igmek i¢In
pinara egilince kizin sudaki hayalini gor
mils. Bu onu pmarin giizellifinden daha
cok bityiilemis. Bagmi kaldirip hayalin sa-
hibine bakinca ona iyicene vurulmus. Bir
yandan da onun 8yle biiyiik bir aaca nasil
¢iktigina sasmis. Kendisi gtkmayi denemis
becerememis. Beceremeyince kiza inmesi
icin yalvarmis. Kiz “inmem” demis. Bu
sefer sehzade onu korkutmak istemis.
“Zorla indiririm sonrz”, demis. “Ineceksen
iyilikle in”. Kiz omuzlarnm silkip glilmis.
Bunun uzerine kiralin oglu glindelikgi  tu-
tup cinari kestirmeye durmus. Ama ne ¢a-
re, ¢mar kesildikce eski halini almis. So-
nunda gundelikciler: “Bagislaym, sehza-
dem” demisler. “Bu agag¢ sehirli, Biz bu-
nu kesemeyiz’. “Peki” demis sehzade ‘Bu
kiz1 nasil indirebiliriz bu agagtan”. Gunde-
likciler “Bizim kdyde bir. sehirci kadmn
var. Bu isi yapsa yapsa o yapabilir’ demis
ler. Sehzade derhal katimi bhuldurtup ge-
tirtmis. Kadina “bu kiz1 indirmeni istiyo-
rum” demis. Kadin “Ondan kolay ne var”,
demis. ‘“Yalniz sen su tarafa saklan. Ben
kiz1 indirince onu yakalarsin”. Sehzade de-
nileni yapmis. Kadin un elemeye baglamis.
Ama eledigi unu hep yere dokermis. Kiz
yukardan bu durumu goritmee dayanama-
s, “Teyze teyze unu hep yere dokersin
va”, diye seslenmis. “Sahi mi kizim”, de
mis sehirei kadin. “In de goster”, Kiz hi¢
bir seyden iskillenmeden inmis ve iner in-
mez sehzade onu yakalayip babasmin sara-
yima gotiirmils ve diiiin yapip evlenmis-
ler. Evlendikten sonra her gece kizin,tav-
san olan kardesi odaya gelip bunlarin
ayaklarim yalar: “Enistemin ayagr kaka,
ablamin ayag cici”, dermis. Bu bdyle epey
aksam devam etmis. Sonunda sehzzde da-
vanamayip bagirmis. “Bu tavsanmt buraya
sockma bir daha”. dive. Kiz aglayarak ona
durumu izah etmis. Ve sehzade de bir da-
ha sesini cikarmamis.

(Gel zaman git zaman Kkiz hamile kalms
va dinltenmek icin her giin sehzadevle kar-
silastiklart pinarin basing gidip oturmaya
haslarms. Iste béyle bir giin pmerin  ba-
sinda dinlenirken bir cazi kadinla karsi-
lasmus. Bu kadin da cok glizelmis ve hep
sehzadevle evlenmek istermis. Sehzadenin
karisint valmiz gériince firsati kacirmak is-
tememis. Ona “Istersen bir soyunup hangi-

. TURK FOLKLO¥

mizin suda daha glizel goziikecegine bir
bakalim”, demis. Kiz “peki” deyip soyun-
mus. Soyununca da onu pmarin igine itele-
yip diigiirmils ve pmar onu yuttuktan sonra
onun elbiselerini giyinmig ve saraya don-
miis. Sehzade hicbir seyden siiphelenmemis.
Aksam olup da yattiktan sonra yine tav-
san gelip bunlarm ayaklarmn yalamaya
baglamis. Kadin epey zamen sesini gikar
mamis. Ama bir aksam dayanamayip “Ca-
mm demis su pis mahligu da niye kesmi-
yoruz ysni”, demis. Sehzade bu durum-
dan iskillenmig ve tavsan da bir daha gel-
memis. Ondan sonra her giin pmara gitme-
ve baglamis. Ablas1 da pinardan ¢ikip onu
yikayip tararmis. Bir giin  kiraln = oglu
tavsani takip etmis. Pmarin bagma gelin-
ce kizi goérmiis. Hemen kosup onu yakala-

mis. Kiz bagirmig “Birak kolumu, sultan

beye kolum yastik, sa¢im yorgan zincirler-
le bagliyim”, demis. Bundan igkillenen kira-
Iin oglu, pinarin suyunu bosalttirmis. Pr
narin icinden altin sacli, kara kagh bir er-
kek cocuk ¢ikmis. Kirelin oglu gocugunu
ve karisim alip eve gitmis Evdeki caziyl
da bir atin kuyruguna baglamis, ata bir
kirbac vurmus, dagdan daga kosturmus.
Kayalara carpa cerpa parcalanan cad1 ka-
dinin bir parmag yere diismis ve “Ettigi-
mi edecegim, ettigimi edecegim”, diye hay
kirmaga baslamis. Onlar ermis muradina
biz bindik kervanina.

(Anlatamin adi: Ayse Sarn, 39 yasinda. Ken-
disi de baskzlarindan dinlemis. Anlatanin din-
ledigi yer: Kapukoy; Trabzon ilinin Muacka il-
cesine bhagh. Kendisi dokuz seneden bery  Is-
tanbul’da oturuyor).

Bazi yersel sdzeikler :

Zebun: Iri yan, sert insan.

Savmak: Yollamak.

Akhn kesmesi: Aklin bir ise yatmasi
Gene: Yine.

Kaful: Calr kitmesi.

Debe: Tepe.

— o vurulmak: &sik olmak.
Giindelikei: Giindelikle cahgan insan.
Sehir: Sihir.

Sehirci: Sihiret.

Iskillenmek: Siiphelenmek.
Giciirtme: Zorla kagirma.

Cazi: Cad

Mahliik: Yaratik.
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Anna Masala’yi Dinlerken

Hani, ucak, havalanmak lizere pistin bir
ucuna gelir. Pilot, orada ugagi mihlayip
bir son denemeye girisir ve olanca hiziyla
gaza basar. O zaman ugak yerinde bir oy-
nar, uguldar, kendini bogluga firlatmamak
icin zor tutar. Oyle iste. Bayan Anna Masa-
la da 8yle coskundu, 6yle yerinde durami-
yordu. “Tiirk”e olan daha dogrusu “Muslii-
man Turk’e” olan sevgisinj dile getirebil-
mek ig¢in. O cogkun duygular, diigiinceler,
Gvgliler dil dagarciginin dar bogazinda fist

© uste yiZihp kaliyordu. Ah, Tiirkce'yi istedi-

digi gibi konusabilseydi bir. Ama, gene de,
nerede; nasil ve o gencecik halinde ne za-
man Ogrenmigse 6grenmis, dogma biiylime
Latin’ler icin ¢ok gli¢ olan Tiirkce'mizi ol
dukca giizel dillendiriyordu. Dondiriip do-
lagtinip s6zil bizim lzerimize getiriyordu.
Bunu, gururla bdyle diyorum. “Tiirk” iize-
rine getiriyor yerine, 1afi “Bizim tizerimi-
ze” getiriyor diyorum, Hani, Atatiirkiimii-
zUn, ebediyyen yankiyacak; plaklar1 dén-
diikce icimizi tath bir irperisle allak bul-
lak edecek o veciz haykirisi, “Ne mutlu
Tirkiim diyene” deyisi var ya, onun gibi
sayin Bayan Anna Masala'nin bzstan ayaga
his kesilmis, mana gdvdemizin ancak Yiice
Tanrinin bildigi en ince yerini oksiyan de-
yigleri, beni, nerelere, hangi caglara, han-
gi duygulara alip alip gétiirmedi ki. Ben
hayatinin ilk on yilini, ne kadar iyi, dost
ve kardes davranmis da olsalar, Roman-
ya’da, Romen ulusunun arasinda bir azimlik

Yazan : Yahya BENEKAY

olarak yasamis bir Tiirk'{im. Dedem oraya,
Dobrucaya o zamanlar Tirkiye diye gorip
gelmis Kirim'dan, O da &z yurduny, daha
dogrusu, Turk soyunuy bir bagka ilkesi,

" bir bagka toprag: olan dogdugu yerleri br-

rakip kacmak zorunda kalmig. O goglis, ni-
hayet bir torunluk sire duraklayabilmis.
“Ak Toprak” Gykileriyle, tiirkiileriyle bir
yidiim ben, Ak Toprak dedikleri Tiirkiye
idi. Romen okulunda okudugum Kitapla-
nmda benden, bizden “Turcii: “Tatarii:
Komanii; Guzii. » diyé fakat ‘“‘Barbarlarin
Ak bashigiyla sz ediliyordu. Oysa, 6§
leden sonralar; gittigimiz Tiirk Cemaali
okulundaki kitaplarimda, soyumdan so-

.pumdan, glimbiir giimbiiy kahramanlikla-

rimdan, Attilé'dan, Cengiz Han’dan, Os-

man  Gazi'den, VYildimm’dan Timur’dan

Fatih Sultan Mehmet’ten; Mustafa Kemal
Paga’dan altin sayfalar vardi, Sabahlan
Romen ilkokulunda, hristiyan ogrencileri
derse baslamadan, smyfimizin dogu  du-

varinda asili duran ikonoya, Hazreti Mer

yemle kucagindaki yavru Isa’ya, déner dua
ederlerken, biz miisliiman cocuklar: da
Kible'ye dogru durur, ayakta el baglar,
her birimiz keng; basimiza bildigimiz dua-
lar1 okurduk. Ay, koyde, ayni sokaklarda,
ayni kirliklarda, tarlalarda yasardik. Aymi
hava aym su, Krecuy, derlerdi, Noel dedik-
leri, o bayram geldi mi (tovbe, - bayram
degil, yortu demem jazim; rahmetli Omer
efendi hocamiz ikj de bir tembihlerdi bu

g
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farki) kéyun ortodoks hristiyanlar1 birer
domuz bogazlarlardi. Bir viyaklama alir-
dr ortabigi, Eziyet ede ede 6ldiiriirlerdi o
domuzlarl kizdirilmis sislerle, Bir damla
kani akmamal imis, “Domuz”, aman Allah’
im ne miithig bir kelime, ne tiksinti ve
nefret uyandiran bir deyim o. O gislenmig
domuzlar, sonra ayaklarindan direklere
asarlar, saman alevlerinde tiitsiilerlerdi,
O66f, ne pisti o yamk kokular1. O giin ka-
bak kaynatilirdi, Kabak Cennet taami, Do-
muz kokusundan kacan Kutsal ruhlar, me-
lekler, miisliiman bacalardan titen kabak
kokusuna gelesiydi, Harman komsumuz
Sagir Hasan Aga’nin harmanmin kenarina
sokulan bir domuzu demir dirgenle bir vu
rusta Oldirdiginii  gozlerimle gordim.,
Sonra, domuz kokladi diye harmani ig¢ giin
Gger defa yikadi. Tam da harman zama-
i, isi Ug¢ giin gee kalds. Bu, ‘“Serhadlerin”
dramidir, Bunlar: yizy1l okutsaniz miisli-
man cocuguna oralardaki kadar etkili. bel-
letemezsiniz, “Laik” tilkelerdeki inanis,
tore ve din farkliliklar: Oyle asikare ve uy-
gulamalar Gyle kesin ve Kkeskin degildir.
Aradan otuz yil gectikten sonra, gecici go-
revle Britksel'e gittigimde bir Belcikah
dostumun evine yemege cagrilmistim, Ha-
mimi nefis bir pirzola hazirlayip  koydu
sofraya. Servis yaptilar. Yemege basladim;
Cok lezzetliydi. “Ne eti bu?” dedim, Bir
“Por¢” deyiverislerini hatirliyorum. Catal
bigak dlisiivermis elimden, Oyle anlatti o
an evin hanimi. Sonra, “Mdsy6 Benekay;

o yuvarlak yiiziinliziin  birden uzadigini
farkettim, korktum” demisti.  Anlamigsi-
mzdir, por¢ domuz demektir, Oyledir bu.

Onlar Hazreti Isa’dan 1973 bizler Hazreti
Muhammedimizden 1394 yil  berilerdeyiz.
Glintimiiziin drami bu degil. Isa, Musa, Mu-
hammed problemi degil, inanmak . veya
inanmamak meselesi.

Hepimizin biitiin insanlarin ve yaradil-
mglarm Rabbj olan “Tek Allah’a inanip
inanmamak meselesi. Inanmayanlarin ina-
nanlarla kavgasi adeta. Tirk soyu, tarih

icinde nice devletler kurmus. Bir ok hiziy-
la firlamis nerelere tasmis. Gele gele bu-
gline gelmis, Diline, dinine sahip, her an-
lamda — ve en mitkemme] sekilde — ger-
cek hiirriyet icinde tek Tirk ulkesi, sadece
su miibarek Tirkiyemiz, Yiice ve sanh ta-
rihimizin son bin yili

gostermektedir ki,

Tiirk Boylarindan misliimanhig1 kabul et-
memigs olanlar1 uluslar deryasinda erimig
ve kaybolmus gitmislerdir.

Iste, pek degerli Tiirk dostu, Tirk’e:
Tlrkliige her yéniiyle kendini adamis Sa-
yin Bayan Anna Masala, doniip dolagip bu
pek 6nemli noktaya parmak bast: ki elim-
de olmadan iirperdim, Ulkelerinde “Tiirk”
bulunan devletlerin, nig¢in; her seyden 6n-
ce Tirklerin misliimanligina el uzattikla-
rindaki sirri, béylece iyi sezebiliyor insan,
“Laiklik” dinsizlik degildir. Tam aksine di-
ne saygidir. Ama “Laikligi” dinsizlikmig
gibi gosterenlerin, gostermek isteyenlerin;
Tiirkiin en az bin yillik ve en saglam mane-
vi dayanag misliimanbgini sinsi  sinsi
kemirmege calisanlarin  ard niyetleri,

bu tarihi gercek ve sonu¢ karsisinda acik-

¢a siritiyor.

“Turkler, kahraman; mert bir S0y, ama,
siyaseti pek beceremiyor” diyor Bayan Ma-
sala. Dosdogru. Uzun lafa ne hacet, tarihi-
miz ortada.

Bayan Anna Masala: Italyan, Tiirki,
Tirkligia ve Turkee’'yi kitap-
lardan ve kendi kendine O0grenmis. Pek de
gen¢. Bizleri tamtmaga ve Ogretmege ca-
Ligan bir génullii bilgin. Stk sik gelip gitme-
de imis Ulkemize. Son defa: Konya icin,
Hazreti Mevlana térenleri icin gelmis, Is-
tanbul’da, Tirk Aydmlar: Ocagr’nda, Turk
Edebiyatcilar: Birligince hazirlanmis  bir
tanisma toplantisinda konustu hiraz. Bana,
sevgili dostum sair Giiltekin Samanoglu
s0yledi de dyle haberdar oldum. Allah raz
olsun, ondan. Kuraksimigim boyle toplan-
tilara megerim. Cok duygulandim. Bir sa-
at kadar kalinm diye gelmistim, ikibuguk
saat ge¢mis kalkinca anladim. Tiirkolog
bayan Masala’mm on iki adet ogrencisi
varmug, italya’da. Onlara bizi, Tiirkleri,
Tirkligi 6gretiyormus, Oniki kutsal bir
sayidir. Hazreti Isa'nin oniki Havarisi gibi.
O'nun oniki 6grencisi de Tirkliigiin Italya’
daki yayicilarl olacaktir,

ey

Incelemeler :

Folklor ve Sanatta Freudism ve Neo-Freygism

I — GIRI§ — TANIM :

Folklor (Halk Bilim)'da, Etnografya
(Budun bilim)’da olsun, bu toplumlari
olusturan insamm yasantisirii ve sanat ya-
pitlarim aciklayan bir yeni goériis te Freu-
dism’dir.

Freudism genellikle kiginin yasantis1 ve
biling altina itilmig libidosunda bir ¢ok re-
fulman, stress yani baski altinda tutulmug
olan ve ¢ogunlukla i¢c giidiisel istek ve duy-
gulan ile iligkilidir.

Sosyal yasantiyt duzenleyici kanunlar,
gelenekler, gérenekler, toplumsal kurum-
lar bilido'dakilerin salt olarak dékiiliip
gergeklesmesini énler. Bilindigi gibi Freud’
un bu gorisii ilk ortaya ciktiginda sert
tepki ile karsilandi. Sonralar: biiyiik ilgi
gordi, biyoloji, sosyolojide genellendi ve
dogrulandi.

Cagimizin sosyal ve sanat davramslarini
incelersek olusum ve gelisimlerin altinda
glictinll aldif1 Freudist bir temel gériilebi-
lir. Bu cagimizda (Neo—Freudism—Yeni
Froydculuk) olarak tanimlanabilir.,

Folklor, etnografya uygulama, inanig
davramg ve cesitli eski cagdas sanat dalla-
rimn yapitlarinda yaygin olan abstre-soyut
sanat gorlis ve davranisi, ayrica ortaya ci-
kan pop-art gibi bunlarin tiimiinti kapsa-
yan bir (Hippy Toplumu—gériisit ve dav-
ranmst)ile ilisik olan felsefenin temelleri
Freudism’e dayanmalktadir.

Diizen. sinir. gelenek ve gorenek tanimi-
van, bunlar: yikan sanat ve yeni sosyal top-
lum. kisileri Neo-Freudism felsefi goriisiin
dofmasina etki yapmislardir,

Bize gore folklor ve etnografya 6rnekle-

rinde gorilldiigli gibi gelecekte, bu akim
salt Freudism’in yoneltisinde i¢ giidiiler,
baski altinda sikigsmis celik zemberekten

kurtulurcasina tamamen bosalacak for
malist, tutucu sosyal gelenek, gérenek ve
davranst vikacaktir. Bunu saghyacak olan
da (Neo-Freudist) yeni bir felsefi gorisle
clacaktir,

Ne var ki toplumsal kurumlarin ilkeleri-
ne ve diizenlemelerine gdre insanlar bu
davramslerim siirdiireceklerdir.

Seksiializm (Kosnit) folklor ve etnograf-

v

Yazap . Siilexmm ARISOY
I — SAN’AT vg KOSNii :

Dis1 canlht varhk inU‘OVertj olan,, icine

d'or}uk, kapali, her $e¥in kendine yonelme-
sinj beklfayen tim madgq, ve fedakarhkla-
rin kendisi icin olmasip, isteyen ve bunu
kosullastiran, gelenek haline getiren ego-
ben .canhdlr. Erkek canpy varhk ise, Extro-
verti, disz acik, digap uzaywereﬂ,’ ddken,
sarf eden. disiye ky) kéle o1ay diéerpém-ak
truist canli varlkiy. ’Gercekte; l;u in-

stirdiir-

) V'€ Sanat yapitlarina da

aym sekilde yansimaktad,y e

. Kosniil (Seks) konulary 1% yiizyilm

ikinei yarisindan itibaren ciddi bir = bilim .
problemi olmaya baslamgty, (2).

Biltl ve ulleri jjlkelerin karikatiirlerinde
bugiin bitviik piildiipg Ve espiriyi saglavan
vapitlarin ortalamg %90 ksntil  (seks)
konular: kapsamaktadlr,

Il — ANIMizm v KOSNT -
Animizm (disardan
ganin ruhlandlrllmasn,

o bliyi fikirlerin
sinrsiz giiclinde bereket; yu ve

# . P N saglanmas! ama-
a ile, sekstiie] (kdsniil) bllytintin  yapildig:

Cansiz goriinen do-
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de, farkh goriisler ve agiklamalar, ekoller
vardir (5).

Toplumsal evrimi, Edward B, Taylor
(1832—1917)  animizmi, yanj her seyde
bir ruh bulundugu goriislinii dinlerin  bir
evrimi olarak gérmiistiir (6). Boylece cag-
das Freudist gériig ile animizmin arasinda
da bir bag kurmak kabildir,

1V — HIPPY FELSEFES] — NO WAR
MAKE LOVE : 1

Cagmmizda 6zellikle Hippy felsefesini
. benimsemis olan genis genc kusak kisileri-
nin ¢ok bulundugu Avrupada, bilinen klasik
freudismin revizyonist bir goriisle degisime
ugrayarak Neo-Freudism halinde ortaya
yeniden ¢ikt1f1 ve bunun da yeni san’at
akimlarim, gériislerini etkiledigi yeni ga-
rip yapitlarin olusumuna temel tegkil etti-
g1 sGylenebilir,

Love—Peace (Ask——Baris) Cagdas ku-
sak yasantisinda bu ikj kelimeyi simgeles-
tirmis ve ortaya yeni bir Hippy felsefesini
cikarmistir, Harp yillarinda insanhk disi
yasantl, davranis ve yok olmalarin ortaya
¢tkardif) bir antitez felsefe olarak daha
cok sevgi ve kosniilii yasammm anlami ola-
rak almistir,

V — RESIM — HEYKEL, PLASTIK
SANATLAR VE KOSNULLUK -

Gergekte Freudismle san’atin ilgisi cag-
das sanattan cok &nceleri prehistoryaya
kadar dayandig: gibi ilkel sanatin temelle-
rinde ve yapitlarinda da vardir, Okya-
nusya, Afrika, Asya, Amerika ve diger il-
kellerde majik, bilyii ve sanat unsuru ola-
rak Freudist san’atin yapilan bugiin bol
olarak izlenmektedir.

Folklor sanat ve zenaatlar: ile budunlarin
bu amach yapitlari icindeki resim ve hey-
kel sanatinda cesitli késniil unsurlar bu-
lunabilir. Dr. Afred Kinsey’e gbre: Insan
vicudunun veya viicudunun baz kesimle-
rinin resim ve heykel konusu yapilmasi,
sanat¢inm model olarak sectigi varhga kar.
st kdsniillik ilgisinin en acitk  belirtisidir.
Sanatta késnii unsuru konusunda vapilan
¢ok genis arastirmalar gosteriyor ki, er-
kek veya kadin viieudu yapan erkek sanat-
cilarin biiyiik bir cogunlugu, eserlerini va-
ratirken konu olarak aldiklart viicuda

karst cinsel bir ilgj duymaktadirlar. Miche
langelo, Leonardo da Vinci; Raphiel, Ru-
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bens, Rodin, Renoir, Maillo] gibi biyiik
Tessam ve heykeltiraslarin yaptiklar1 ¢ip-
lak kadin resimleri ve heykellerinde kos-
niillik unsuru tagimiyanlar: enderdir (7).

Sosyolog Rondall Hudson (Sinemada
cinsel devrimden séz etmek, bosuna bir gey
degil. Sagirtici bir hizla ilerleyen bu dev-
rim, yedinci sanat .dalinin ic y11 gibj kisa
bir siire iginde, yeni ahlak anlayisinin re-
simle ortaya koymay1 basarmasinda oldu.
Cinsel bakimdan tatmin kotulligis - bnler.
Cinsel yonden tatmin olmus birinin yikic,
bozucu, kirie1 olmas: miimkiin degildir.
Krimonoloji bunu gostermege yefer. Bu
bakimdan, cinsel 0zgilirlugii kabul eden si-
nema sugu Gnleyecektir. Zira ¢ogu suglu,
yalmzhigin meydana getirdigi nevros yada
icine kapaniklik sebebi ile sug isler) (8) di-
yor.

Bu nedenle, cagdas sinema sanatinda
cinsellikle ilgili konulam isleyen Bergman,
Bunuel ve Fellini yeni bir ekol yaratan fi-
lim yapimcis: ve rejisérlerdir. Bunlar izle.
yen diger yapimcllar ve rejisérler de diin-
yanin diger lilkelerinde bu ¢agdas sanat:
siirditrmektedirler. Bunlara ornek olarak
ta Italyan Pzsolini, Rus Yuri Dzerov gis-
terilebilir.

VI — PORNOGRAFI VE SAN’AT :

Kosnii (seks) konusu son bir ka¢ 1yl
icinde biiyitk acikhik, bagimsizlik kazandi.
Bu &zellikle gencler arasinda oldu (9). Bu
nedenle resim, yaz ve diger araclarla cin-
sellik konusunda (pornografi) denen yeni
bir alan acildi. Bu yeni akim ve alanin ah-
15k, hukuk, sanat ve sosyal yapi ile olan
iliskileri, degerlendirilmesi, . tanimi ve ce-
-§itli ydnleri simdilerde tartismahidir, Ama
neverki kenu ilkel cagdan, cagdas san’ata
dek siireli gelistirilerek izlene gelmistir.

Freulla psikoloji biliminde devrim ya-
ratilarak psikanaliz denen yeni bir brangin
dogmast ile, insan bilin¢ alt1 jle sanat ara-
sinda bir képrit kurulmustur.,

Sinemanin disinda bugiin Avrupa ve A-
merika’daki tiyatro ve kabare gibi yerler-
de giizel vapilt kadm sanatcilarm miizik
temposuna uyarak gosteri yapmalar1 de-
nen Burlesque niteligindeki oyunlarm amaci
cinselligin sanatsal bir goriintiistidiir, Boy-
lece konu tiyatro gibi diger alanlarda da
kendini ortaya koymus olmaktadir. Ger-
cekte bunun da temeli ve eskiligi cok eski
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tarihlere kadar dayanmaktadir.

Hemen, hemen tiim folk-etno ve. ulusal
sanat dallar1 sanatcilarin dzellikle resim sa.
natinmn konularinda, yasantilarinda késnii
(seks) ve freudist 6zellikteki konu ve or-
tam devri olmustur, Hepsi az cok bu devri
gegirmis bazen bu konu ve devrede uzun
stire kalinmigtir. Ama sanat yapitlar1 kar
sisimda késnil, sanat geligkisi, cakigmasi ve
cekismesi olmustur. Gercekte de sanat cok
karma yapih olan bir konudur (11),

VIl — FREUDISM — PSIKOPATALOJI
VE RUH SAGLIGI :

Cagdas sanatla folklor ve etnolojide
froydizmin cesitli gorintiilerini  izlemek
mimkiindiir, Psikopatolojik sanatta bu
bir bakima bogalim, tanimlamga fonksiyon-
larda acik¢a gériilir, Cagdas Psiko—The-
rapié’de ise konu olarak basta gelmekte ve
biyiik yararlar saglamaktadir. Ilkellerde
sevgi, iireme, birlesme konularinda, ani-
mizmle karisik olur, Bu alandzki biiyq, si-
hir, myth gibi davranig inaniglarin temel-
leri psiko-patolojiktir. Bu, sanatla-iman ve
biling alt1 arasindaki iliski demektir,

Senatla biling altiarasinda kurulan kép-
rinlin Freud’dan sonra, simdilerde cagdas
sanatta bilin¢ altia itilmis duygu istek gi-
bi psikolojik unsurlarin sanat gosterigi
amac: ve yolu ile disa aktariidigh goril-
mektedir (12).

VIII — FREUD — SAN’AT VE SONUC’/

Folk-etno’nun tiim sznat dallarinin cesit-
li yapitlarinda Freudist distince, tasarim,
eylem ve idé, toplumsal ve ahlaksal ku.
rumlarin  engelleyici etkileri nedeniyle
genellikle ¢cogu yapitlarda ozellikle resim-
lerde simge olarak ele alinir. Ama baz: ya-
pitlarda da  bu acikca izlenebilir. Ornek
olarak siirreadist ressam olarak tanimla-
nzn Yiiksel Arslan (Artslan—Arture) n
yapitlar: gésterilebilir (1967 Tiirk Alman
Kultiir Merkezi ve Galerie J. Desbriére,
Paris, 1965 Galerie Sydow, Frankfurt ve
Galerie Passepartout, Kopenhag, 1962
Galerie Raymand Cordier, Paris—Homon-
culus, Cucus, Palas Planus, Phallus, Micro-
cocecus, 1959 Tirk Alman Kiiltiip Merkezi
Istanbul, 1955 Galeri Maya Istanbul) Bun-
lardan bagka Ankara’da Fransiz—XKiiltir
Merkezinde actig1 son sergi de miistehgen-
lik iddias: ile takibata ugramstir,
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Baz1 cesitli 6zellikle cagdag sanat agism-
dan yapilmis sanat vapitlarmda Freudist
temellerde kisniil imajlart (tasarimlar) sa-
hat yapitlarinda simge olarak . daima izle-
mek mimkiindiir. Bunlarla pisikanaliz il
Selerindek; Libidg: cinsel, késnill dirtii ce-
§itli agilardan degerlendirilmektedir (13).

Son olarak diyebiliriz ki, ¢agimizda, in-
San varhiginm, yasantisinin tek temeli olan
cinsel kony aragtirmalarinin devamina mii-
saade edilip, edilmiyecegi tartisma konu-
su olarak siire gelmistir. Masters—Johnson
arastirmalar1 farkl; agilardan yapilmig ve
bu incelemeler de oncelik tasimamaktadir;
fakat onlara yenj gergekler ve gorlsler
katmaktadr (14).

Hig bir toplumun sanat: onun toplum ya-
pist ve kiiltlirinden bagimsiz degildir (15).

(1) SHOPHENAUER, ARTHUR (1955) —
Askin Metafizigi — Remzi Kitapevi ,Istanbul.

(2) SENA, Cemil (1971) — SeksiializZm —
Diinya Gz. 16. 4. 1971, istanbul,

(3) FREUD (1971) — Totem ve Tabu — Rem-
zi Kitapevi, Istanbul,

(4) The Magie Art, S 120,

(5) Ornek, Sedat Veyis (1969) ~- Etnolojinin
Tarihgesi, Baslica Ekolleri, Gérevieri — A.U.D.
T.C. Fak, Antropoloji, Ankara Uni. Basumevi.

(6) Giivene, Bozkurt (1972) — iInsan ve Kiil-
tiir: Antrepolojiye giris — Ayyidiz Matbaas.

(1) KINSEY, MARTIN, GEBHARD WAR.
DELL, POMEROY (1955 Kinsey Raporu —
Sh. 109, Istanbul Yaymevi Mathaasl.

(8) Diinya Gz. 24, g 1969, Beyaz Perdede Cin-

sel ihtilal,

(9) GELEN, Arit — Yirminei Yiizynhn En
Onemli Clayr Hangisi — Ulys Gz 20. 3. 1970.

(10) FREUD, Sigmund — Ginsiyet ve Psika-
naliz — Varhk Yaymm 992, Istanbul.

(1) ARISOY, Siileyman (1971) — Abstre Sa-
nat — Ankara Sanat Dergisi, y. 5, No: 59 Mart.

(12) ARISOY, Siileyman  (1971) — Sanat ve
Psipatoloji — Ankara Sanat Dergisi, y. 5, No:
57, Ocak Ankara,

(13) ARISOY, Sitleyman (1972) — Folklor ve
Erotizm — Tiiric Folllor Arastirmalar Der-
gisi. No. 277, Afustos, Istanbul.

1) MASTER, Johnsen (1970) — Seks Ra-
Poru — Agacglu Yaymevi, Istanbul, 1970.

(1) WELIS, Calvin (1971) —Sosyal Antro-
poloji acisindan Insan ve Diinyas: — Sh. 148/
149, Remzi Kitapevi, Istanbul.




Ramazan Davulu
TEA (285) Niex 4973

Yil 1921... Sehzadebas’nda sahuru ildn
eden bekci Omer Aga’dir. Bunu bu semtin
yerlileri, eskiler hatirlariar, Sehzadeba-
sinda tiyatrolar, kahveler, sinemalar ka-
pandig1 zaman o ortaya ¢ikard:, Artik eg-
lence saati sona ermis ibadet saati basla-
mustir, Sehzadebasi’nda onun davulu ile sa-
de sahur degil Direklerarasr’nin finah da
ilan edilirdi,

Uzunca boylu, gaytan biyikh yakisikh
bir adamdi. Fesinin {stiindeki yemenisi,
capraz yelegi, piiskiilli koyu kirmizi  ku
sagl, gumiis saat kordonu, koyu licivert
poturu, onu daha da - gbsterigli bir hale
sokardi. .

Bu bekgi, bu klyafetle,' hele davulu ile
buranin en tamnmg sahsiyeti sayilirdi, O-
mer Aga ramazan davulunu calarken ade-
ta kendinden geger, bazan poturlu dizi ile
davulu havaya firlatir, bazan havada, bast

Ali Kuka’'nin Ramazan’da davul c¢almasi

ve Davul Yakisi

Yazan : Malik AKSEL

Ustiinde bir saga, bir sola déndiirerek ca-
lar, sonrg done done ayak oyunlari yapar
tokmagi kah kasnaga vurur, kih eliyle da-
vul .lizerinde tempo tutar, tirlii ayak oyu
nuna gecerdi! '

Bu ilkin bekcinin davul calisinda kendi-
sine gore bir tavir bir eda vardi. Bazan
etrafi inletir gibidir, bazan ziplatir gibidir.
Omer Aga davulu caldifi sirada ‘sade ken-
disi degil, onu seyredenler de hafif hafif
ona uyarlar, tempo tutarlar, hatta  ona
ayak uydururlardi. . ‘

Bazan seke seke yliriir, bazan' bir nokta-
da durur dakikalarca el kol hareketleri ya-
parak davulunu calar, kadin erkek yanm-
dan aynilmaz, Omer Aga’nin  tokmagiyle
comagini nasil davul Uzerinde bir sihirbaz
gibi oynattigini seyrederlerdi. Onun gecti-
&i verde kafalar kalkar, evlerine gidenler
Okselenmis gibi kalakalirlardi. Hele kadin-

(Malik Aksel)
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Sile’'nin  Kabagoz koyiinde “Davul Yakisy”

lar, kizlar kac gogli bir yana birakir, elle-
rindeki fenerleri Omer Aga’nin yizine tu-
tarak onu seyrederler, ona hayranhk gos-
terirler, burnunun dibine kadar sokulur-
lardi,

Eskilerin dedikleri gibi: “Kiz1 kendi ha-
line biraksan ya davulcuya varir, ya zur-
naclya.” Buna side kizlar degil onlarin
analari da &sikt, nineleri de. Erkefe ba-
kimea yiizii kizaran arap bacilar, cerkez
dadilarla biiyiiyen pasa kizlar1 dért yap-
rakl: giil gibi Omer Aga'min yanminda agr
lirlar, namahremliklerinj unutup ona laf
bile atarlar sonra onu daha iyi gérebilmek
icin adim adim yanina sokulurlardi.

Kadm kismi gariptir, o, bunlar1 gérme-
mezliltten geldikce onlar da cesaretlerini
artirirlar, Hatta genc kizlar:

— Omer Aga ne olur bir kez daha calsa-
na!

Derlerdi. O, vazifesinin énemini bilir bir
asker gibi ilerler, Veznecilerden Saraghane’
ve kadar yliriir, orada kaldig: yerden bas-
lardl. Bu yakagikli, gdsterigli, gaytan biyik.
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(Malik Aksel)

Ll_ bekci cezbeye tutulmug dervigler gibi
1r§seye bakmadan ilerlerken biitiin gozler
2:}{311 daygllmaz, bazilars yolunu degistire-

ardindan giderler ikinci bi -
kakta bulurlardy, 0L oI s

Kel Hasan'in koy diigtinii davuleusu onun
yaninda ¢irak bile olamazdi.
Omer Aga Sehzadebasx'mn tiyatroda oy-

nayan bir artistj degil kakta oynayan
bir artisti gibidir, = e

Bugiin Kumka * <

; ap1 Nisanca’sinda Ali Ku-
ka'y1 tamyan var my pilinmez. Bir vakit-
ler 1. Dinya Savag sirasinda bu mahalle-
de ramazan davuluny calan sadece Ali Ku-
ka idi. Bu yan de)j adam omuzuna davulu-
nu aldi mi g6zl bir seyi gormezdi, basardi
tokl?agl davula: Dap dan da dan dan, dan
dan!.. Bazan‘ bir sokaktan {i¢c dort defa ge-
ger,'baze'n hi¢ gecmezdi, Davul calmads us-
taliga glmadlgl halde nedense Nisanca’da
bu vazife her sene ong verilirdiHalki Sa-
hura kaldirmak icin gavulunu patlatirca-
sina calardi, Bundg ayriik gayriik  bil-




6610
e

TURK FOLKLOR

mez, Kafirleri imana davet igin yabanci so-

kaklarda daha da fazla dururdu. Tuttugu -

tempo hep: aynidir “dan dan da dan dan,
dan da dan dan” ibaretti, Bir Allahin kulu
cikipta “Sen ne yapiyorsun!” diyemez, her-
kes golgesinden korkardi. Hele yébancﬂar
pencere perdeleri arkasmdan gélgelerini bi.
le gdstermezlerdi. Umumi harbin korkusu
biitéin Istanbul’a sinmigti,

Ali Kuka'in ikinci isi de kedilerine bak-
makti. O daha mahalle kahvesinden davu-
lu omuzuna alir almaz ilk isi evine ugra-
mak, daha dogrusu kuliibesine gidip, ke-
dilere bakmakt:. Buradan ayrilinca stri
halinde tekiri, haydut'u, kilkuyrugu, nazliy,
pamugu, tekbiyika, sarmani, toramani, mo-
rugu, arabi, mistigl, -mestany, pisirg,
pesine diiserdi, Hepsine de bir ad koymus-
tur. Ali Kuka yiiriir, onlar yiriirdii, Ni-
hayet kediler yorulup yolda kalinca bu de-
fa gocuklar etrafimi sararlardi, Davul calar,
cocuklar da “Heyamola heyamola hel esa
yesa” diye bir eski gemici havasi tutturur
lar, durmadan giiriiltii ederlerdi.

Her mahallenin davulu biter, Ali Kuka’
mn bitmezdi. Sahur, imsak vaktine kadar
degil, onun istedigi zamana yahut yorulup
bitap diisiinceye kadardi.

O zamanlzr kimse kimseye bir sey sora-
maz, hele hi¢ mitalaa yiriitemezdi, Halk
sade alacag1 vesika ekmeginin artip artma-
yacagim disiiniir, achiga care arard:.

*

1921 yihindayiz. Sile’de Kabagéz kéyiin-
de davul calmiyordu, Ramazan degildi. Us-
telik diigiin olsa zurna sesi de isitilirdi.
Acaba kur’a efrad) askere mi gidiyordu.
Béyle bir sey colsa koy adeta ayaga kal-
kardi. Ne o, ne bu idi, Davul seslerinin gel-
digi yere yiiriidiim. Tuhaf sey, davul sesle-
ri sade bir tempoda idi, Dan dan dan dan

dan dan, Arada bir dinleniyorlar, tekrar
baghyorlard:, Yiriidiikleri ses bityiiyordu.
Bu, bir-davulun sesi degildi. Yahut bir
kostli. Bu kadar glriltliyil bir davul ¢ika-
ramazdi. Ortahkta da kimseler yoktu, Ni-
hayet koy kahvesinin bulundugu ‘yere gel-
dim. Sesler sanki etrafi yikacak gibiydi.
Kahvenin kapisi kapaliydi, Yine ‘etrafta
kimse yoktu. Igeri girdim, bir de ne gore
yim: Bir kéylii peykeye oturmus,- basm el-
leri arasina almis, yaninda da iki davulcu..
Basiyorlar tokmag: davula. Olanca kuvvet-
leriyle vur da vur, Camlar zangirdiyor, sa-
de tokmagin sesi igitiliyordu, comagin sesi
kaybolmustu. Kahveden nasi] kagacagim
bilemedim. Ne idi bu gordiigiim sey, anla-
yamadim, Uzaktan kéyiin imami Salih
Efendi goziime ilisti,
Kostum kendisini yakaladim :

— Salih Efendi, nedir bu hal ne oluyor?’

— Cahillik!.

— Ne anlayacaksin Muallim Efendi..
Koyli kismu daima cehalette inat eder.
Dogru yolu gérmez. Bunun adma “Davul
yakist” derler, davul yakisi olur mu? Bul
muslar iki ipsiz ¢ingeneyi, davula vur da
vur. Davulun sesi ile adamn bas agrisi
gececek diye, butiin kéyiin bast tuttu. Bu-
ralardan kactilar, Halbuki bende bas agrr-
s1 duas: var. Gelseler, muska yazsam, tiitsi
versem, bir seycigi kalmaz... Ama Kkime
anlatirsin? Giderler, iki ¢ingene getirirler,
glya “Davul yakisi” yaparlar. On senedir
beni dinlemezler, elin cingenelerini dinler-
ler. Ama layiktir bu koye.. Bast sarikl,
agz1 duali hocanin bu kéyde itibar: yok. Biz
medresede dirsek clriitimiisiiz, onlarin umu-
runda mi. Ama hocanin da bir ahi tuttu mu
anlarlar yaptiklarini.

O, sbyledi, sbyledi. Icini déktii, Ama hu
arada davulun sesi bir dakika bile eksil-
medi.

Yillik abonesi : 25,
alti aylik abonesi : 15
liradir.
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Giimiishane Masallarinda Atastzii, Deyim ve Beddualar

1969 yaz aylarinda, Atatiirk Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Arastirma Enstitiisii’-
nin de destekledigi genis bir derleme fa-
aliyetine girigmis ve Giimiigshane ilini bas-
ta biitiin ilce (Bayburt, Kelkit, Siran ve
Torul) ve bucak merkezleri (Kale; Aydin-
tepe, Demirdzii, Maden; Kose; Kirtiin)
olmak {zere biyukli kiiciiklii 75 = kadar
yerlesme merkezini taramistik (1). Bu der-
leme faaliyetleri haziran ve eylil aylan
arasinda dort ayri sefer halinde Yyapilmig
ve toplam olarak bir aydan fazla sirmiis-
tiir. Bitiin malzemelerin teyple teshit edil-
digi bu derlemelerde agirhig: halk hikaye-
leriyle masallarin tegkil etmesine ragmen
bulundukga sair mahsullere de yer veril-
mistir, Bu arada turkii, mani, bilmece, ef-
sane ve halk hekimligini sayabiliriz,

Derlenen masallardan 70 adedj ayn bir
inceleme konusu olarak ele alinmis ve iizer-
lerinde yapilan calismalar tamamlanmigtir.
Bu incelemeyi hazirlarken, masallarda tes-
bit ettigimiz ve aym calismanin cercevesi
diginda biraktlgimlz bir noktaya burada
kisaca temas etmek istiyoruz,

Bilhassa usta anlaticilar masallara renk
katmak icin sik sik atasdzii ve deyime bag
vurmalcta, bdylece o sahadaki Kabiliyetini
de gdstermeye firsat bulmus olmaktadir.
Bazi sézlerin masal biinyesine sikica yapis-
mig olmasina mukabil pek coklar: ihtiyari
olarak sdylenmektedir. “Goéniil kimi severse
glizel odur” séziinii, o masah anlatan her
masalct mutlaka séylemek zorundadir, Fa-
kat 6yle sozler vardir ki anlatict onu ister
kullanir, ister kullanmaz; hattg baska bir
sézle de degistirilebilir. Nitekim dért ayri
varyanti tesbit edilen bir masalda bu husus
acik olarak goze carpmaktadir. Bu arada
baska bir masalin ii¢ ayri varyantinda, yu-
karida zikrettigimiz atasézii aynen kulla-
nimistir,

Atasozil ve deyimler, ya asillarina uygun
olarak kullanilmislardir, veya cesitlj se-
beplerden ileri gelen baz degisikliklere ug-
ramiglardir. Bu hususlar asagida ayr1 ayri
belirtilmistir,

Beddualar sayr bakimimndan cok  azdir.
Ayri bir nesir imkan olmadig icin onlar:
da buraya ilave etmekte bir mahzur goér-

Yagan: Dr. Sajm SAKAOGLU

milyoruz. Hayip duas; olara’k da sadece
“Allah evini yapsin” sbzime rastlayabildik.

Bu sebepten de bashga bu hususu jlave et-
medik,

I — ATASGZLERI :

A) Asli gekillering koruyaniar :
1. Goniil kimj severge giizel odur.
2. Kardesi kardeg yaratmig, rizkint ay-
I1 yaratmug,
3. Su testisi sy yolunda kirihr.
B) Bir kelimesi mahaili bir kelimeyle de-
Jistirilenler :
L. Vakitsiz 8ten guggunun (2) “horo-
zun” basini keserler,
C) Bazilary asli sekle gore eksiktir :
1. Eden bulur, “inleyen 6liir”.
2. “lyilik et denize at”, balikk bilmez
se Halik bilir,
C) Bazilarinda esas kelime benzer bir keli-
me jle degi§tirilmi§tir : »
L. Tekkeyi bekleyen sidiinii “corbayr”
icer.
D) Esas kelimelerdey, biri =it anlamlh  bir
kelime ile de§i§iiri1mi§tir :
1. Sabrin bagi “sonu” selamettir.
E) Bazlarmn asli sekille yakin anlam ba-
gt vardar :
1. Insanoglunun bas1 kilhdir “Insanog-
lu ¢ig siit emmig”,
2. Korku cana fayda vermez “Korku-
nun ecele faydas yoktur”.
3. Yigih para tez tikenir “Hazira dag-
lar dayanmaz,
F) Bazlary jlave sozlerle ve degisikliklerle
gorilir :
1. Olimden 8te gavyy kéyll yok “Oliim-
den &te kdy yok (3).
2. Olimden &te yang koy yok “Olim-
den &te koy Yok (4).
C) Atasézii olmayan fakat ayme  vazifeyi
goren bazi sézler; de ayrica zikredelim :
- Gigz (5) manay1 Allah’tan gozler.
. Ecelj dolmayan insan Olmez.
. Hlx‘Slz muhannet (6) olur.
- IImin bag sabirdir,
. Kar: kismig; insanin hem seytamdr,
hem rahmanmdir,
- Kendine faydag; olmayanin bagkas1-
na faydas: olmaz,
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II — DEYIMLER :
A) Aslt sekillerini koruyanlar :

1. Akli bokuna karigmak 10. Dile diismek 20. Tanri misafiri

2. Basa gegirmek 11. Dillere destan olmak 21. Tilki uykusu

3. Bagimi ahbp gitmek. 12. Eceline susamak 29. Tozu dumana katmak
4. Beyninden vurulmusa dénmek 13. Ekmek parasl 23. Yakay1 kurtarmak

5. Birbirine dugmek 14. Gam yememek 24. Yanna kalmamak

6. Boynu kildan ince olmak 15. Gomlekten gecirmek 25. Yikte hafif pé‘hada agir
7. Can1 ¢ikmak 16. Goze girmek 26. Yiiregi oynamak

9. Canina yetmek 17. Kulak vermek 27. Yiiz karasi

B) Asli sekli olan bazi deyimlerin degigik
sekilleri de varder :
1. Kus ucmaz, kolan gecmez
9. Yiikte hafif malda agir
3. Yiikte yegnik pahada agir
C) Bazv deyimler bir ek ildvesiyle genisle
tilmiglerdir :
1. Diglerini “disini” sikmak
2. Gozleri “gozii”agik gitmek
3. Kus ucurtmamak “ucurmamak”’
C) Bazu deyimler asli sekle gore daha
uzundurlar :
1. Boynu kildan ince “kilictan keskin”
D) Bir kelime mahalll soyleyisle degistt
rilmistir :
1. Babali “vebali” boynuna
E) Iki unsurlu bazi deyimlerde unsurlarin
yerleri ve kelimeler degismistir :
1. Ayn tas aym hamam “eski hamam
yeni tas”
Bu deyimin “Eski tas eski
sekli de goriliir.
Baz deyimlerde aslt sekildeki bir veya
iki kelime dedistirilmistir:
1. Dil saymak* dokmek”
5 Oliimitm var, déniimiim yok “6lmek
var, dénmek yokK”
3. Suratmdan diigen bin “yuz”
olmak
Bu deyimin “bin parca” sekli bazi
bélgelerde daha yaygindir.
G) Asli sekilde anlamn veren, fakat degi-
sik sekilde teskil edilen deyimler :
1. Cani cehennemin clidasina “cani ce-

hamam”

&)
-

parga

henneme”

2. Canimi cehenneme yollamak ‘‘cani
cehenneme”

3. Ocak batirmak “ocagina incir dik-
mek”

&) Bir kisma bolgeye mahsus olan (1,2,
4, 5,11 vs.) baz sozleri de ayrica ik~
redelim :

1. Agiz Almak

TURK FOLELOW

18. Kus ucmaz, kervan gegmez

19. Silip suplirmek

2. Ala paca dogmek
3. Cahil ciimle (7)
4, Cumbis etmek
5, Camasir yapmak
6. Dipten késeden gezmek
7. Dona kalmak
8. Ekmege girmek
9. Gln ¢alim
10. Hak dinine kavusturmak
11. Kafasim gozimii yarmak
12. Kafay: vurup yatmak
13. Kap1 kesmek '
14. Karada olum yokK
15, Kokiinii kesmek
16. Kor pisman
17. Sabah acmak
[Il — BEDDUALAR
1. Adin da batsm, sen de bat
2. Allah goziinQi kor etsin
3. Allah kahretsin
4. Babamin da basina, senin de
5. Burnunuzdan gelsin
6. Egri saph bigak gerdanina ugrasin
7. Gézlin kér olsun (ola).
8. Gozlerin patlasin
9. (Hay) Ocag batasi
10. Ocagin bata
11. Ocagin batsin
12. Ocagin devrile
13. Olligiin kdri

1. Buecak merkezlerinden sadece Yagmurde-
re'ye, birkag kilometre kala arabalanmiz arza-
iandiz1 icin gidemedik.

9. Guggu: ltkbaharda gelip sonbaharda giden
bir kus. Adinl cikerdig sesten

2. Bkz. Biige Agziannda Atasozleri ve De-
yimler. TDE, Ankara 1058, s. 179.

4. Bkz. a. 8. Y-

5. Cigiz : Oyunbozan, mzikct

6. Muhannet: Tetikte olan.

7. Bkz. Bolge Aguzlarinda Atasozleri ve De-
yimler, s. 267. Burada “cahil cemeke” sekli kay
dedilmigtir.

almasiar.
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«iirk Halk Siiri Antolojisi” Dolayisiyle:

fsin Kolayl
v

4. Sézciiklere Verilen Yanlis Anlamlar
" Bir antolojiye, bir yapita sozlilk eklen-
mesi; yazarm, aragtiricinin iginin bittigi
anlamina gelmez. Spzeliklerin - anlamlari
metindeki kullanimlarmna aykiri bicimde
aciklanmigsa, dahasi, sbzcliklere yanlig an-
lamlar ‘verilmisse, “gpzlitk’ten yararlanma
olanagl kisitlanmsg demelktir.

Mutluay, Tiirk Halk Siiri Antolojisi’'nde,
yazik ki, birgok sozehgil yanhs aciklamig,
kimine yakigtirma anlamlar vermis, kimi
sozciikler icin de “‘Anlami unutulmustur”
diyerek igin iginden siyrilmigtir!

1. Oksliz Agik’tan alinan kosmanin ikin-
ci dortligiin iigtincli dizesi antolojide §oy-
ledir:

Gizlice ugrunda severim seni (s. 55)

Bu dizedeki “ugrunda” sézciglt yanhg
tir, “ugrunca’ olmasi gerekir (48). “Ug-
runca” sbzcligiiniin “ugrunda’’ bi¢iminde
yazihiginin bir dizgi yanhsindan ileri geldi-
Zi sdylenemez. Clinkii, dipnotunda, anlami
bilinmeyen sozciikler arasmda “ugrunca’ya
rastlamiyoruz (s. 58). Demek ki, Mutluay,
sozeligin ashinin “ygrunda” oldugunu sa’
narak anlamini aciklamayi gerekli gbérme-
mis.

Dizedeki “ugrunda” shzeugiiniin dogrusu
“ygrunca’’dir; bu da “gizli, gizlice” de
mektir. Herhangi bir sozlige bakinca bunu
gdriir ama, biz, yazarin adim adim izledigi
Fuat Képrili'nin antelojisi ile bir baska
kaynag sahk vermekle yetinecegiz (49).

2. Ayn1 kogmanin tiglinctl dértliigimin

son iki dizesini aliyorum :
Soyunum egnimi girsem koynuna** "
Sabah oldu diye kaldirma beni (s. 56)
ik dizede diizeltilmesi zorunltu iki s62-
ciik bulunuyor. Birisi “‘soyunum’’, obari
“egnim”.

“Soyunum’’ sbzcugl, sonundaki “m”yi
“p’ye ddniigtirerek duzeltilebilir.  Clinki,
“Soyunma egnimi” tbegi, kendinden sonra-
ki “girsem koynuna’ obegine anlamca bag-
11 oldugu icin, “‘Soyunup egnimi” bi¢imin-
de yazilmasi gerekir. “Soyunup’’, ‘“‘soyuna-
rak” anlaminda bir ulactir. Boyle yazl

«

‘

Al

Yazan : ﬁikmet DIZDAR()GLU

mazsa, dizenin anlami séyle olur- «
soyunayim, girsem koynung » T: “Egnimi
tiimce, bozuk bir tilmcedir~‘djl Boyle bir
istek kipi-aym tiimcede ya'n ek kipiyle
lamaz, - Yana kullany
Ote yandgn; “soyunum?” SOzeis
Listir; bu sdzciik, “soyunam b\fg.u fle yan-
“soyunayim” anlaminda, bslge ICiminde ve
geger. Sozcuk, “soyunam” ya, agizlarinda
sa, timce l?ozuk olmaktan yineu;llme de ol
Oyleyse, dizeyi asagidaki gi urtulamaz.
rundayiz: 1 yazmak zo-
Soyunup egnimi girs
Asil yanhishk, “egn” e;?jzi?iy‘rff‘"fl
minda ve ona verilen anlam dadgum'm yazlr
tc_e_n, "avn__toloﬁnin 56. sayfasiniy 1. Gergek-
S(?Z.Cugun “eg'm” ve “egim” d.dlpnotunda,
bicimde yazildigim ve amammlye, iki ayn
arka:sn}_aw”.glarak aciklandigin, N da “arka;
S6zeligiin hem yazihig, hemgormekteyiz.
ki kullanisa gbre ona verilep de metinde
degildir. Bir kez, ne yaz, ne anlani dogru
dilimizde “gfg’n” va da ue’gi,h”df konusma
uyzim bir s?zcﬁgﬁmuz vardi Orngklerine
dog.rusu “egn” ya da “epin” d: Sézetiglin
tekim, ML}tluay da, 'antolojinilr (50). Ni
fgsmda sbzcligil “egin” yazm? 107, say-
tir. le vermiy
Sozciik, 56. sayfada ‘apy .
sayfada “omuz, sict” 1a  p. . e, 107.
Bunlardan birincisi, yanj 5E'zglt§1lamru§t1r.
karsilik, metne uymamaktadl' sayfadaki
agiklamasina uyarsak,dizedeHP.'.Mutluay'm
lam ort'aya ¢ikar: “Arkam; g§0er bir an-
nuna girsem’”. “Arkam Soyl'lgyunup koy-
timi soyunmak” diye, Tiirkceq ma}{", “s1r-
var mdir? e bir deyim
Yanlishik, “efn” ya da “epipn
nin yaniis _agiklamasidan - g
Ciinkd, egx"x:’ va da “egin” S.O.Zogir}.aktadl?.
anlami da “giysi” demektiy CUZliniin bir
Anadolw'da kibifma pek gy (51), Hatta
ler icin “Egnine basing bakem vermeyen-
(52). Mutluay, bunlardan

sozcliglr

“Myor” derler

gundan, metne ters dijsen V:ad}?ersiz oldu-

siz kilan bir yola sapmistip 1Zeyi anlam-
“Egn” va da “egin”, “giyg;»

zaman, dize yanlghktan k“rtsxl olunca, o

anlam ydniinden diizelir, . ur

K ve metin,
Sacas;, ozan,

/
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“Glysimi c¢ikarip koynuna glrsem” demek-
tedir.

Dahasi da var: “Egnim” sézcligii, ce-
kime girmis bicimiyle de “giysi” karsihgr-
dir (53).

3. Oksiiz Agik, Tuna’'nin tasip kabarma-
81 icin:

Tazelenip akar yegindir casu
der (s. 61).

Mutluay, Fuat Kbprili‘den aktararak
(54), “yegin”i ‘“bereketli, feyizli, hizli”
sézciikleriyle karsilamis. Ucit de dogru. A-
ma metinde bu anlamlarda mi kullanilmis?
Tuna gibi bir irmek dustinlin; kabariyor,
tasiyor, kiyisini bucagm sele boguyor, bu
olay “bereketli, feyizli” olarak nitelendiri-
liyor!

Isin gercegi su: Yegin, “kuvvetli, siddet-
li, Gstiin, baskin” demektir (55). Ozamn
burada “yegin”le anlatmak istedigi sey,
“siddetli, hizhh akma”dir. Bu bakimdan,
“yegin” sbzelgiintin enlamlandirilisinda,
metne baghihktan uzaklagilmastir.

4, Yine Oksiiz Asik'in bir kosmasindaki:
Gelmedi yad ilde kalanlarimiz
dizesinde, sadece “iI”in agklanmas: ile ye-
tiniliyor (s. 62). Oysa, metinde de gériildi-
gl gibi, “il”’sbzctigh tek basma kullanilma-
mstir; “yad i1’ deyimi ile kaynasiktir.

Anlamin buna gore verilmesi gerekirdi.

Kula Mehmet’in:

Kani senin ahdin, kavl-i sadigin
dizesindeki “kavli sadik” tamlamasi icin
de ayni seyi sdyleyebiliriz (s. 79).“Kavl” ve
“sadik” sdzclikleri bir tamlama kurduklari.
na gore, sozciiklerin degil, tamlamantn 2n-
lamni vermek zorunlulugu vardir. Kaldi
ki “kavl” sbzcligiine de yine yanhs anlam
yliklenmistir: “Kavl”, Mutluay'in belirtti-
gi gibi, “sozlesme” degil, diipediiz “soz”diir
(Biitlin sozlitklere bakimz),

“Sézlesme’’, “kavl G karar etme”nin kar-
sthgidir; bir de, “etmek” yardimer eyle-
miyle kullamldif1 zaman “sbzlesme” anla-
min1 verir (56).

5. Oksiiz Asik’in:

Gamzen oku ciéercigi_m delmesin
dizesindeki ‘“gamze” sdzciigiine “yan ba-
kig” karsihgini  vermis (s. 64). Giivenilir
blttn sozllikleri kanstirdigimiz zaman, hig
birisinde “‘gamze”ye “yen bakig’” denildi-

TURK FOLKLOR

gine rastlamamaktayiz.

Isterseniz baglica stzliikleri goyle bir. ta-
rayalim. '

a) Ahmet Vefik Pasa, “goz klrpma Kir-
pik siizme” (57),

b) Semsettin Sami,
kirpma” (58),

¢) Ahteri Mustafa Efendi,
isaret etmek” (59). .

¢) Mehmet Saldhi, “géz kirpmasi, giizel
gozlerde ve hususiyle bazi géziin kuyrugun-
da vaki olan latif kirpma, hareket” (60),

d) Ali Seydi, “cesm-i dilberin ucunda gé-
riilen harekat1 dilfiribane” (61),

e) Muallim Naci, “giizel gozde, hususiy-
le kuyrugunda goriilen dilfirib hare-
kat (62),

f) Mustafa Nihat Ozén, “goz
gozle isaret; nazla bakma” (63),

“‘gozle igaret, goz

“gizle’ kasla

kirpma,

g) Ferit Devellioglu, “stizgiin bakis; ce-

ne ve yanak cukurlugu” (64),

8) Tiirkce Sozliik, “gdz siizme, cene ve
vanaklarda giiliimserken beliren cukurluk”
(65) demektedirler,

Goriiliiyor ki, kaynaklarin hic birinde,
“gamze” icin “yan bakis” anlamina rast-
lanmamaktadir. Ustelik, ‘‘yan’ bakmak”;
“haince ‘bakmak” (66), “hasim gibi bak-
mak” (67). “begenmeyerek ve kotii gozle
bakmak” (68) anlamlarina da geldigi icin,
“gamze” sbzcligl ‘“yan bakis’la karsila-
nirsz, dogrusunu bilmeyenleri asil anlamin-
dan uzaklastirmis olur,

6. Gelelim su “anlatim unutulmus” oldu-
stvlenen inlii “zahman” sézciigiine.
Mutluay, Kul Mehmet’in:

Cikarim bakarim zahman gdriinmez

dizesindeki “zahman” sézcligii icin, dipno-
tunda su acgiklamay1 yapiyor: “Pek cok
halk szirinin kullandigi anlam1 unutulmus
bir kelime” (s, 83).

Burada biraz duralim, “Pek cok” halk
sairinin kullandigr bir sézciigiin anlam ko-
lay kolay ‘“unutulmaz”. O nasil sHzeliktiir
ki, hem bircok sazsairinin siirlerinde gec-
sin, hem de anlam bilinmesin? Dogru de-
gildir bu yarg1. “Zahman” sdzciigiiniin an-
lami bellidir, yeter ki arastirma yapilsin,
kaynaklar taransin.

Uzaga gitmeye gerek yok, syni dizide

cikan bir bzgka kitabin “Sézliik” bliimiine
“zahman”m “sila, do~

bakilsaydi, orada,

e
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ARASTIRMALARI

gup bliyliniilen yer” oldugu gériiliirdii (69).

Kald: ki, “zahman” sézeiigii tizerinde. bir
aragtirma da yapilmis,” anlaminin“sila, do-
gup buyinlilen yer, .yurt, memleket, va-
tan” oldugu ortaya konulmustur (70).
Mutluay bu arastirmayi bilseydi, Kul Meh-
met’in, i¢inde ‘“zahman” sdzcligli gectigi
dortligii ile de orada karsilasacak, ve es-
kilerin “kavl-i miicerret” dedikleri soydan,
laflar etmeyecekti,

Insan her sbzciigii bilmeyebilir; ama,
kendi bilmedigi bir sézciitk icin “anlam
unutulmus” yargisina varmak, en azindan,
isin kolayma gitmek olmaz mi1?

(48) Fuat Képriili, Tiirk Suzsairléri, c. II,
s. 27, no. 4.

(49) a) Fuat Koprilii, Tiirk Sazsairleri, ¢, III
Istanbul, 1940, s. 945,

b) Tarama Sozliigii, c¢. VI Ankara, 1972, s.
3922 (ugrun, ugrunca), TDK Yayini.

(50) a) Fuat Kopriilii, Tiirk Sazsairleri, c. III,
s. 890.

b) Derleme S8zliigi, c. V, Ankara, 1972, s.
1678, 1821, 1822.

¢) Tarama Dergisi, c¢. II, Istanbul, 1934, s.
992. TDK Yayini.

¢) Farama Sozligi, c. 111, Arkara, 1967, s.

1390. TDK Yayini.

d) Tiirkce Sozlik, s. 232.

(51) Derleme Sozligi, c. VI,
s. 1822,

(52) Derleme Svzliigii, c. III,
s. 1400.

(53) Tavama Pergisi, 1I, s. 993.

(54) Tirk Sazsairleri, c. III, s, 949,

(55) Tavama SozHigi, c. VI, s. 4477;
Sozliik, s. 797.

(56) Semsettin Sami, Kamus-u Tiirki, Istan_
bul, 1317, s. 1107.

(57) Lehce-i Osmani, s. 1250.

(57) Lehce-i Osmani, s. 1250.

(58) Kamus-u Tiirki, s. 969.

(59) Ahteri-i Kebir, Dersaadet, 1321, s. 744.

(60) Kamus-u @smani, Kism-1 Rabi’, Istanbul,
1322, 5. 168.

(61) Resimli Kamus-u @smani, Istanbul, 1324,
s. 715,

(62) Lagat-1 Naci, tarihsiz, s. 552.

(63) Osmanheca —— Tirkce Sozliik,
1965, s. 221.

(64) Osmanhieca — Tiirkge Ansiklopedik Li-
gat, tkinci Baski, Ankara, 1970, 's. 331.

Ankara, 1972,

Ankara, 1967,

Tiirkce

tstanbul,
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@ Prof. Dr. Siikrli ELCIN: “Bir Nasred.-
din Hoca Mecmuasiy”’, Hacettepe ‘Sosyal ve
Begeri Bilimler Dergisi’'nden ayribasim,
Cilt 4, say1 1, Mart 1972 den. 24x16,5 Cm.
boyunda, 19 (1—19. sf, lar) sayfa.

@ Ali Riza BALAMAN: “Kiyde Dua”,
Hacettepe Sosyal ve Beseri Bilimler Derg1—
si, Cilt 4, Say1 1, Mart 1972 den ayribas:

24x16,5 cm, boyunda 8 sayfa, 5 fotograf
(132 s, dan 139 s, ya kadar).

@ Mehmet SELIMOVIC — Mahmut
KIRATLI: “Dervis ve Oliim”. Roman.

Varhk Yayinlari, Biiylik Eserler Kitaphg::
225. 16,5x11,5 boyunda, 496 sayfa, 15 lira.
@ Kazim YEDEKCIOGLU: “Oky; pi-

yesleri: Diyet, Abese, Karne, Sehzade Sii

leyman Okulda”, 4 oyun. Edinme adresi:
K. Yedekcioglu, Vefa Poyraz Lisesj Mudi-
ri, Kiicikkéy —— Istanbul, 19x12 boyunda,
144 sayfa, 5 lira.

@ Aydin KERKUK: “Bilmeceler”, Irak
Tiirkmenleri Agzinda, Yazarin “Onstz” ve
“Bilmecelerimiz hekkinda bazi aciklama-
lar” baghkh yazilarindan sonra 322 hil-

mece verilmektedir. Kerkik’te Cumhuriyet .

Basimevi'nde Arap harfleriyle Tirkce ola-
rak basilmistir. Isteme adresi: Aydin Ker-
kitk. Musalla Mahallesi, No. 830/82, Ker-
kilk — Irak. 18x14 boyunda, 74 sayfa, 75
filis.

@ Aydin KERKUK: “Cocuk Siirlers.
Antoloji. Tirk Sairlerinden Secmeler. 1.

cilt. Kerkiik Cumhuriyet Basimevinde Arap .

harfleriyle Tiirkce basilmistir. Yazarin Yu-
karidaki adresinden edinilir. 17x13 hoyun-
da, 36 sayfa, 60 filis.

(65) Tiirkee Sozlik, s, 277. B

(66) Dr. Mchmet Ali Agakay, Tiirkcede Me-
caziar S6zliifii, Ankara, 1949, s. 53,

(67) A. ¥y, s 95

(68) Tiirkee Sozhik, s. 794,

(69) Cahit Oztelli, Karacaoglan,
1570, s. 368.

(70) Cahit Oztelli, “Zahman Kelimesi tze.
rine Bir Arastirma”, Tiirk Folldlor Arastitma-
lary dergisi, say1: 194, Eyliil 1965,

Istanbul,




. ArastwmalarveIneelemeler:
o Festivaller ve §enlikler : : Arastirmalar ve Incelemeler :
" I, istanbul Festivali 21 Haziranda Baghyor | - Bekidsilikte Kadin )

- %

(21. 6. 1973 — 1?' 7. 19718) Yazan : Ihsam HINQER (EVLENMEK — EVLI;IE — MUCERRETLIK) - .
/ .

olmak tizere Ulusal nitelikte yapilacak vg 156 >

«fstanbul Kiiltir ve Sanat Vakfi"nin diizenle.”
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digi “I. Istanbul Festivali” 21 Haziran — 18 °

Temmuz 1973 glinleri arasinda yapulacaktir.
Senlik, Cumhuriyetin 50. Yildoniimi‘ne rasla.
maktadir. Bu biiyitk kiiltir ve sanat festlvaline
ge_sitli tiirde 90 gosteri dahil bulunmaktadir.
Festival programnda Folklor, Tiirk Miizigl,
Tiirk Tiyatrosu da yer almaktadir. Bunun di-
sinda festivale Oda Miizigi, Resital, Koro, Ba.
le, Senfon_ik Konser tiiriinde diinyanun ve mem,

bélge takumu yerli ve yabancilara tamtilacak-
tir. Folkior programinda Karagoz, Ortaoyunu,
Halk Tiirkiileri Korosu ve Kukla da yer  al.
maktadir, Halk Danslarnn  Giilhane Parkr ile
Rumelihisarda, Halk Tiirkiileri Koro‘su Konse-
rt ise Dariissafaka Konser Salomrnda yapia.
caktir. Giillhane parkt Ve Rumelihisar'daki gos-
terilere Mehter Talkimr da istirak edecektir.
Tiyatro béliimiinde ise Devlet Tiyatrosu: “Fa_

% Keza, Kazak Kirguzlann Koblandi Des-
tanindaki Kadin Tanry, bir koruyucu-
dur. Buradaki kahramanin diinyada en bir
yiikk arkadasiar1 kadim ve at’idir, Atinm
kulagmna kadint hakkinda soyle diyor: “Se-
nin sevgili annen, bizim sevgili annemiz?!".
Bu destanda Koblandi biitiin yenme ve za-
ferlerini kadinina ve onun besledigi ata

Yazan : Doc. Dr, Bedri NOYAN

Déim duran Cebbar Tanr:
Bdki kalan Settar Tanri!
Benim canvmy alirsan sen algil,
Azraile almada komagil.

Tanri da : “Madem birligimi bildi, can
yerine can bulsun. Onun cam azad olsun”
buyurur. Babasi, anasi ne kadar dil doktity-
se de kendi canlarim verip ogullarinin ca-

letimizin taminnug sanatgilart ve topluluklan  tih”, «Hastahk Hastas”, “Kral Oedipus” piyes. 2 bor¢lu olarak gésterilmi§tir. -

katidacaktt o ady” miizikalini; I . .. .. « miri kurtarmaga yanasmazlar. Isi karist
caktir. lerini ve “My Fair Lady” miizikalini; stanbul Oguz Turklerinin destant olan Dede haber alinca hem 2
Folklor boliimii gosterilerl bu yila mahsus Belediyesi Sehir Tiyatrolan: “ltk Gbz Agrst”, Korkut” masallarinda da kadinin toplum €n caninl vermege TIazl

‘Hisse-i Sayia” plyeslerini oyniyacak.
tir. Kent Oyunculari: “Antigone” ve
«fnsan Denen Garip Hayvan” eserle.
rinl, Gillriz Stiruri - Engin Cezzar Ti-
yatrosu ise “Kesanh Ali Destant” mii-
zikalini sunacaktir. ’
Tirk Musikisi programlarmnda Mi-
nir Nurettin Selcuk Istanbul Beledi.
ye Konservatuart Tiirk Musikisi Tera
: Athg ise
wpenservatuar Tirk Musikisi Korosu”

Heyeti konserini, Nevzab

nu yonetecektir.

YVestivale katilacak iilkeler Alman.
ya, Avusturya, Birlesik Amerika, Bul.
isvigre,
ftalya, Macaristan, Polonya, Romarn_

garistan, Fransa, Ingiltere,

ya, Sovyetler Birligi ve Yugoslavya'.
dir.

lesi” Polonya ve Yugoslavya flairmoni
orkestralan, Italya “Aida” Operasl,
Birlesik Amerika “Modern Bale Top.
lulugu”, Virtioz Yehudi Menuhin,
Fransa tanmmmmus orkestra sefleri, A-
vusturya, ‘‘Miizik Antiqua" Toplulugu
ve orkestra sefleri, Bulgaristan “Avra_
mov Kuarteti” ve Romanya “Amtrigal
Korosu” ile katilacaklardir.

Testivali diizenleyen Istanbul Kil-

icindeki yeri dikkati cekicidir. Kadinin asa-
mas1 yiiksektir. Erkeklerin kadinlar1 Uzeri
ne bir bagka kadin almalart hakkinda ufa-
cik bir anigtirma, bir ima bile yoktur.
«Kanturaly”’ oykiisiinde kadmn, erkek ayar
rindadir.

Evlenmek istedigi kiz hakkinda babasina:
“Baba, ¢lin beni evereyim dersin. Bana 1a-
yik kiz nice olur? Baba, ben yerimden dur
madan (kalkmadan) o durmusg (kalkms)
ola. Karako¢ atima binmeden o binmis ola.
Ben kanlt kafir iline varmadan o var-
mig bana bas getirmig ola”, diyor. (Dede
Korkut: Varhk Yayinlari 1953, s: 102).

Bir de Duhakoca oglu Deli Dumrul 6y~
kiisii vardir ki pek glizeldir :

Deli Dumrul, bir kuru cay izerine kop-
rii kurmus. Gegenden otuz, gecmeyenden
kirk akca aliyor ve kendisinden kuvvetli

yurdu, Alkanath Azrail canmini aldi”, der-
ler. Deli Dumrul :

__'va Kaadir Allah, o Azraili benim gb-
ziime goster de savagayim, bir daha boyle
giizel yigit cam almasin, der. Uzatmaya-
Iim Azrail gelince Deli Dumrul’un benzi sa-
rarir, gozii kararir. Ondan dgrenir ki can
veren ve alan Tanrrdir. Azraile: “Sen
aradan cik, ben onunla haberleseyim’’, der
Ve soyle sdyler :

olur. Bunu da Deli Dumrul istemez. Niha-
yet Tanri'ya: “— Eger alacaksan ikimizin
canmimizi beraber al! Birakacaksan da be
raber birak!” derler, Tanri, bunlarin sevgi
ve birbirleine bagliliklarindan
canlarin1 bagislar (Dede
Yay. 1953, s: 91 — 100).
Bu oykiide Tirk kizinin, kadininin egine
can feda edecek kadar bagh olusunu bu-
luyoruz.. Bu konuda bir de halk -tiirkiisi
vardir, koylerde ¢ok sdylerler; ogul zinda-
na diismils, Kendisini kurtarmalan icin ses-
leniyor :
—- Seldm da séylen bubama aman
Ciftini de cubugunu satsin aMan,
Bes bini de bir araya katsmn aman
Oglum do Mahmud’um desin de aman
O ¢tkarsm beni zindandan zindandan!
Babanin cevabi:

hoslanmip
Korkut, Varhk

V¢ hafta sitrecek “Istanbul Festi. X e L. —_— 5
li'ne Ingiltere “ i kimse bulunmadifl 6giinciinde. Birglin 6l Selam da soylen Mahmud'uma,
vzli"ne Ingiltere “London Festival . - i > Ciftimi de cubudum i
falesi, Sovyetler Birligi “Bolsoy Ba lerine aglayanlara: “Sizin bu yigidinizi “hote o Jumu satamam aman,
B ML - - m I I . 3
’ y kim oldiirdi?” diye sorar. ‘“— Tanri bu- Bes bini de bir araya katamam amen

Oglum da Mahmud'um diyemem aman

Cikaramam ony zindandan, zindandan
Mahmud bu defa annesine has vuruyor:
— Seldm da soylen anama aman

Sandtﬁlm, sepeting satsin aman

Bes bini de bir araya katsin amon

Oglum da Mahmud’um desin de aman

O crkarswm beni zindandan, zindandan

Annenin cevabi : ’

— Seldam da séylen Mahmud’umo

; tiir ve Senat Vakfi Yonetim Kurulu Yiicelerden yiicesin ‘Bandudvm, sepetimi satomam aman

i\ Baskam Dr. Nejat F. Eczacibag, Hii. Kimse bilmez nicesin Bes bini de bir aroye katamam aman

‘ kimet'ln kendilerine biiyik capta Gorkli (yani: Giizel) Tanry! Odlum da Mehmud'um diyemem amdn
yardimel olacagl vaadini  aldiklarim

I
\
]
\
t
i
z
;

belirtmistir.

Nice céhiller seni gbkte arar, yerde ister,
Sen hod miminler gonliindesin!

Cikaramam onu zindandan, zindandan
Nihayet Mahmud, niganlisina sesleniyor:




LLLE

TURE FOLKLOR

— Relém da s6ylen niganhima,

Incigini, boncugunu satsm aman

Bes bini de bir arayae katsin aman
Nigsanlim Mahmud’um desin de aman
O ¢ikarsin  beni zindandan zindandan

Nigsanlidan cevab :

— Seldm do séylen Mahmuduma®
Incigimi, boncugumu satarm aman
Beg bini de on bin yaparim aman
Sevgilim Mahmud’um derim de aman
Cikaririm  onu zindandan zindandan

Bugiin bile, halk arasinda kadinin koca-
sma baghiligint kutsal kilan diisiiniisiin bel-
gelerinden biri olan bu basit halk. tiirkiisii-
nil bir cogumuzun isitmis oldugunu tah-
min ediyorum,

Biz kadmna nasil deger veriyoruz. Evli-
lik miiessesesine nasil sayg1 gosteriyoruz.

Bir de suna bakin Martin Luther’in “Izdi-
va¢ Hayatr” adh risilesinde gdyle bir par
ca var : “Kuvvetli, sthhatli bir kadin Aciz
bir erkekle evlenmis bulunur ve bagkasina
kacip gitmek yahut evlilige hiyanet etmek
istemezse, - kocasina sbyle sbylemelidir:
‘Bak sevgili dostum, sen benim hakkimdan
gelemiyorsun, beni de, benim genc viicOdu-
mu da aldattin. Ayni zamanda sgeref ve
imanim1 da tehlikeye diistirdiin. Allzh in-
dinde artik biz evli sayilmay:z. Izin ver de,
kardesin veya en yakin bir. dostunla gizli
bir evlenme yapayim. Isim yine senin ol
sun ve servetin yabanci mirascilarg gitme-
sin. Sen beni istemeyerek aldattmn, birak ta
ben de seni isteyerek aldatayim”.

Ve Luther’e gére burada erkek kadina
“Olur”. demeg mecbur sayiliyor (S. Evrin:
Miushet Ma’neviyat Etiidleri, C/1, s: 27, dip
notu).

Hristiyanlik inamslarindan biri “Brevis
omnis malitia super malitiam mulieris:
Kadmin kétiiliigliiniin yaninda her kétiiliik
kalhr”, )Antole Frence: Epikiiriin Bahce-
si H. Hikay ¢evirisi, s: 10).

Eski Yunan’da kadm tamamen kéle gibi
idi. Kiiltlirtin  yitksek olmasma ragmen
cem’iyyet cok bozuk ve ahlaksizdi, Zaten
Yunen Ildhlari da sehvet duygularini kos-
tekleyemeyen tiptedirler. Halikarnas Balik-
cst adiyla yazan (Cevat Sakir), Eski Yu-
nanistanda kadmn adli bir makalesinde (De-
mokrat Izmir gazetesi, 17 Kasim 1957, s:
3., siit: 1-4.) sbyle yaziyor :

Néatikaperdaz (Oratér) Lisiyas Alkivia-

des hakkinda su vak’ay: anlatir: “Arkadast
Aksiyokos ile beraber Helespont’da (Giinii-
miiziin- Aydos’u) seyahat ederken Abi-
dos’ta ikisi de Medontria adinda bir kizla
evlendiler. Bu kizla sira ile miinasebette
bulundular. Kadin bir kiz ¢ocugu dogurdu.
Cocugun kimden ' oldugu belli“degildi. Kiz
biiyltyiince Alkiviyades kiz ile yatardi ve
kizin Aksiyokos'un kizi oldugunu soyler-

di. Kizla Aksiyokos yattigi zaman, kizin -

Alkiviyades'in kizt oldugunu séylerdi. Di-
yojen Leartus adindaki yazar, Alkiviyades
hakkinda: “Genc iken erkekleri cezbeder
ve karilarindan ayirirdi, Biiyityiince zevce-
leri cezbetmege ve kocalarindan ayirmaga
koyuldu” diyor.

Kadin, Eski Yunan'da eve habsedilen,
cignenen, ezilen ve g¢ocuk yapan bir makine
gibi idi.,

*

Bektasilerde Kadin : .

Bektasilerde Uyariar “Miirgid"lerin esle-
rine “Anma Bac1”, ‘“Anakardes” denir. De-
debaba esine, bliylik bir sayg1 ifadesi ola-
rak, “Ana Bac: Sultin” denir. Yola men-
sup diger biitiin bayanlara “Bac!” denir ki
bu s6z Anadolu’da “Kiz kardes” znlamina-
dir. Kurulusa girenler birbirlerinin kardesi
oldugu icin, bu deyim pek yerinde ve gl
zeldir.

Bektasiierde kadin, erkegin  bulundugu
yerde, basdrtiisiiyle bulunur. Beyaz értit
tercih edilir. Ozellikle - nasib alma tore-
ninde elbise ve basdrtiisiiniin beyaz olmas:
gerektir. Hi¢ degilse acik renkli olabilir. O
gln siyah renkli elbise giyilmez (Bzcilar-
da).

Tirk (Inénil) Ansiklopedisi, Bektasi ve
Alevilerde kadin yalmz Ayn-iil-cem’ mera-
siminde bastrtiisii iledir, sair giinlerde bas
actk olur (c: 2., s: 402) diye yaziyorsa da
bu yanhstir,

Din uydurmalarinin etkisinden kendisini
kurtaramayszn bazi mistikler kadim erkek-
ten asagi goriirlerse de, vahdet-i viietd ko-
nusunda gercefe ulasrmsg, tahakkuk asa-
masing varmis olan kadmnleri “Ricil” ya-
ni “Erler” katinda saymislardir,

Bektasiler ise kadim erkekten hic ayir-
mamiglardir, Kadinlara dervislik payesi,
mertebesi dahi verilir, Dervig kisvesi “Tac,
hirka, kemer, vs.” giydirilir, Yalmz ¥Kuru-
lusunun gelenegi olarak kadin “Baba” ol-

ARASTIRMALART

mamigtir, Bektésilerin kadina verdikleri
6nem yiiziindendir ‘ki Asikpasa Zade Tari-
hi'nde o devrin zlimreleri ‘“‘Ahiyyan1 Rim,
Abdalan-1 Ram...” diye sayilirken, bir de
“Baciyan1 ROGm” zimresi sayilmigtir,

“Yuvayr yapan digi kustur’”, -atasdzii
Bektasilerde tam anlammmi bulmustur. Ka-
din. = Ev sayilir. Kadin almaga “Evlen-
mek” denir. “Kadin; asini, esini, isini bil-
meli”, derler.

Bektasiler, kadin hakkinda diima sefkat-

ve saygi duygusu beslemislerdir. Bazi ku-
ruluglar, Ornegin: Masonluk, kadinlari
aralarma almadiklar: halde, Bektasiler yliz-
yillarca onceden beri onlara esit islem
yapmuslardir. Kari koca, ana baba ve kiz-
lar1 muhibbe olarak erkdn gérmis ahd-i
peymaén edip ikrar ile nasib almiglardir. Ha-
mmlara, kendi aralarinda, adlarinin sonuna
Baci soziinli ekleyerek hitab . ederlerdi:
Refi’'a Baci, Hiisniye Baci, Semiha Bacy,
Ipek Baci, Cicek Baci gibi..

Muhibbe Bacr'lar arasmda pek degerli
olanlar1 yetismis, sairlikleri ve kemal ehli
oluglar1 jle iin salmiglardir, Kadin Bek-
tasl Sairlerimiz vardir.

Kadimnlar: 6gen siirlerden baska onlarin
dedi-koducu olduklarint styleyerek bu
huylarini birakmalar:, bir kimseden bir
kimseye s6z tasiyib ara agma ve dargmhga
sebeb olmamalarim 6glitleyen nefesler de
vardir,

Kuyu kazmak, iftira etmek, gdrmedigini
soylemek, baskasimi kétii gérmek, cevresine
kara siirmek gibi huylar1 hi¢ begenmeyen
Bektasiler, kendi saygideger bacilarimn
hepsini bu fena huylardan uzak, tertemiz
gormek ister ve onlarn ilk giinden itibaren
yetistirirlerdi. Bacilar bitylige saygi, kiicii-
ge sefkat ve izzet, konuga “Mihman Alidir”
diye ikram ve ri’iyet, ana-baba ve eslerine
glileryliz ve sadakat ve vefi ile hizmet yo-
lunda terbiye alirlardi. Biribirlerinin isle-
rine yardim ederler, bir evde toplant1 olur
sa orada herbiri kendine diiseni yapmaktan
zevk duyard:,

*

Saym Cemal Bardakci Erenlerimiz (Ale-
vilik—Ah{’lik—Bektasilik” kitabinda soyle
yvaziyor: “Kadm ve aile hakkindaki telak-
kilerimiz de hiicuma ugramigti: Tiirkler
kadmin topluluk icindeki biiyllkk 6nemini,
yitkksek kiymetini ¢ok iyi biliyorlar, ¢ok

6619
iyi takdir ediyorlardi, Kagq,
koruyucu kuvvetlerinin ep
gunu sezmiglerdi, Bundap
ma saygi gosterirler, ony h
kekle esit tutarlardi. Egkj
ocagmi, aile sirekliliginj -
adli bir Tanrr’ya inagmrdxk. Orl";yan 'Azykf)lt
Tanr1 adina kurulmus bip ma'bed? a;{led u
lar da bu ma'beddek; Mukaddeg atie. inaalillne
ocagimin sonmemesini saglama) v:fzifesini
iizerlerine almis, her verde. herke

g1 gérmek hakkini haiz rihiber, sdgn s}?"
milletin siyast hayatinga ba er t1 111;
kargasaliklardan, hele diisman §ig(>t§l?lrece_
dan dogacak felaket ve Musibet sti auaurmi
onleyecek, onlarim zarar verme Se] ex.‘m
milleti tamamiyle bogup yok melerine,

1A, bir milletin
Saflami  oldu-
Otlri ona dai-
er hususta er-
Zamanlardy aile

engel olabilecek tek kuvyet, on egmeleriir{lle
sed aile istikrari aile Saglamhg] vaya"mekl
e siirek-

liligidir. Bu itibarla Tirk'jap . <. r
bir mabed saymalar1 ¢ok dgg;slle ocagint
bir inanct1. Ve yerinde
Halbuki uzun yillar kom
birarada birlikte yasadig
kadini evin siisii, erkegip
ederlerdi. Bizde de by te
calistyoriardi”, (s, 42).
Biraz daha asagida s6yle 4
“Iste Hact Bektas Vel ;
onlarm actiklart yolda yﬁlrlsyiﬁizda%l\;ip 1\‘,'%
manhigi ayiran, bogusturan deg . , layan
birlestiren, yalniz ViCdanlarda I; 1op aya.n.
lerce yillik yasayis tarzinin u‘a b blvl’l_
rattig1 &detlerimizi, a“,anelerimig.uru}). ya'
lime ile milli ruhumuzy kakiinle, bir lfe-
den degistirmege kalkmayan mn‘;n ve bl.I‘
haline getirmegi, Tirk dijiy; . % din
ibadet dilini de Tiirkcele yasatmagi,

) stirmeg; -
dmimmn, Tiirk alesinin katy duerilr,n’lrurkdlii;
ara dii

melerine meydan vermemegi

fes arkasinda degil, toplufu}: il.(admm ka-
rak mukaddes vazifesinj ifa ¢nde kala-
mesini saglamag: eme] Ve
lerdi.

Kisaca sOylemelk gerek
yabanct akidelerin, Dropa
edemeyecegi, delip gecem
gomlek giydirmegi
(s: 43).

Yine ayni kitabin 14,
Cemal Bardaker séyle Vvaz

le

SU olarak veya
™MIZ bazy milletler
26V Aleti telakki
lakkiy asifamaga

vam ediyor:

'TSe, her Tiirke;
8andalariy  tesir
hede}'ecegi zirhli bir

& tutmuglardi”,

Saytasinga sayin
ar:

as Velvyiy do-
kadin ‘g2 son-

“Onu (yani: Hac1 Bekt
yuran, evinde misafir edep

S R AT
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ralar1 Alevilerle Bektasilerin “Kutlu Me-
lek”, “Kadmcik Ana” adlarimm verdikleri
ve takdis ettikleri “Fatima Niriye'dir. fa-
ris Hoca'nin esidir’’.

*

Bir Bektasi babasi, esiyle dargin olan bi-
rine su oykiyl anlatmsti:

Bir Mekkeli, esinden sikayetci olmus, ta-
nmmis bir ailenin kiz1 diye ses ¢ikaramaz,
birsey diyemezmis. Birgin durumu Hz.
Muhammed’e anlatmafa ve yardim iste
mege gitmis, ResGlulldh onun gelisinin ne-
denini keramet giiciiyle anladigindan onu
kapida karsilamis, beraberce yola aikmig-
lar, Bir kabristandan gecerken, yuriiditkleri
dar yolda bir kurbaga gormisler. Re-
sQilullah bunun lzerinden atlamamig, ya-
nindakine: sunu yoldan kenara dogru it de
gecelim, buyurmus. Adam bir degnekle
kurbagay: itince, hayvan bityliyerek bir ke-
di kadar olmus. Biraz daha diirtiince bir
koyun kadar biiylimiis. Birkag itme ile da-
ha koca bir canavar, bir dev haline gelmis.
Adam saskinbik icinde iken, Hz. Muham-
med o canavari oksayarak: Sen ne git-
zel sey imigsin, sen ne hos sey imissin..
demege baslamig. O da  hiyle oksandikca
ufalarak eski haline gelmis ve yoldan
cekilmis. Oradan gegmisler. Hz. Muhammed
durub, elini yanindakinin omuzuna koya-
rak soyle soylemis: — Evlad.. O g6rdigiin
kurbaga bir huysuz kadimn rOhudur. Onu
itip kakarsan canavar kesilir, oksarsan ca-
navarliktan ¢ikar zararsiz hale gelir, Ka-
dinlara karsy yumusak davran, basin ding
kalir,

*

Buna bir 8ykii de Fakiir ekleyeyim :

Misirh ZiinnGn’un dgrencisi  “Sehl-ibn-i
Abdullah-iit-Tiisteri (vef: 283 H. — 896 M.
de seksen yasinda)'nin yirtic1 canavarlar
ile gezip dolastifi’ unliidiir. Koca kap-
lanlar ve arslanlar onun yamnda kedi, ko6-
pek gibi olurlarmis. Bu anlatacagim oykil-
yii bazilar1 bu Sehl {izerine ve hazilart da
erenlerden bir baskasi lizerine sdylerler.

Bu z4at, -egefiyle odun kesmege gitmis.
Esegini otlu bir yerde birakip az uzaktaki
odunlari hazirlayip doéniince bakmis ki bir
arslan esegi parcalamis. Arslana bagirmis:
—— Sen onu parcaladin, simdi bu odunlar:
nasil pazara gotiirecegim? Gel bakahm su-
raya.. deyip odunlari arslanin sirtina  yiik-

leyerek pazara indirmis.., ‘Gorenlerin par-
magt agzinda kalmig. Odunlar bir kenara
yikinca arslanm  sagrisin oksayarak:
— Haydi bakalim, demis, simdi kimseye
dokunmadan dosdogru Yyerine git. Obiir
giin gelecegim beni orda bekle..

Arslan da kuyrugunu kisar, basum eger,
tirts tiris ormana gidermis. O zat oduna
gittikce onu orada bekler, odunlarmi aga-
giya indirirmis, . )

Iste bu zatin dehsetli aksi bir karist var-
mis, Eve geleni haslar, yoldan gege-
ni taslar cinsinden bir kadin..

Gelenler, onu gorenler, adamcagiza so-
rarlarmig: — Yahu, erenler., Bu kadma
nasit dayamyorsun? Bu kadar yirtici hay-
vanlera stz geciriyorsun da bunu neden

yola getiremedin? Senin gibi adama bu-
nun ettikleri cekilir mi?.
Erenler cevap vermis: — Beni kinama-

vin dostlarim.. Onun zulmiine sabrede ede
ben bu mertebeyi buldum.
*

Bektasi ve Alevi Bektasiler hakkinda
inceleme yaparak yaz: yazmis olanlarin
hepsi bir noktada birlesirler ki bu da

Bektasi ve Alevilerde fuhus olmayis, ka-
dinlarim cok namusly, iffetii olusudur.
Aile hayatlar1 cok saglamdir. Kadin bo-
samak yok gibidir. Zina ve Ozellikle sapik
cinsi hareketler hic goriilmez. Ortiinmele-
ri normal bir had’de olup ne umaci gibi
kapanrrlar, ne de fazla acik sacik gezerler.
114l bhoyle iken, ozellikle,Alevi ve Tah-
tac1, Cepni gibi ziimreler icin ne seni if-
tiralar ve akla hayale sigmaz uydurmalar

ortaya atilmistir, Tamamen mesnedsiz, ta- .

mamen delilsiz bir sekilde sOylenmis olan
bu dedi-kodular cdhil kimseler arasinda
bir metd imis gibji gevelenmistir.

Besim Atalay bey “Bektasilik” adli ki
tabinda tamamen tarafsiz olarak, bu hu-
susta, soyle yaziyor: “Siinnilerin zannetti-
3i gibi “Mum Séndiirme’” voktur; bu ¢ir
kin bir iftir@’dir”. Yine biraz asagida sbyle
yaziyor: “Mum séndiirme degil, ufak bir
hareket, bir kiicik glr{iltl: bile olmaz. Her
sey usll, Adab, erkdn dairesinde dini bir
mahiyette devim ve cereyan eder, Bu Ayin-
lerde erenlerin rithaniyveti hazir bilindigi
icin ufak bir hiirmetsizlik yapilamaz”,
(s: 21).

Bitiin toplantilarda usul ve erkani ile,

Koy ve Kéyli Oyunlan :

Gumra'nin Fethiye Kdylnde “Kaynanam Gadi, Gyunu -

FETHIYE kéyit Konya'nin Cumra ilcesi-
ne bagh kiigitk bir tatar koyudar. Koyde
geng kizlar ve delikanhlar ayrt ayrl topla-
narak kendi aralarinda eglenirler, Geng kiz.
larin bu toplantilarda oynadiklari bir oyun
vardir, Bu oyunun adi “Kaynonon Cads
Diyorlar”dir.

KAYNANAN CADI DIYORLAR

Bir kiz odanin ortasmna oturtulur ve
iizerine bilyitk bir drtii ortiilir. Bu kiz
oyun icabi evin kaynanasl olur. Bir iki kiz
da evin -gelini olarak kaynanamn etrafin-
da dolasmaya basglarlar, bir yandan da tef
calarak bir tirkii havasinda su dortlagi
soylerler :

“Kaynanam cadr hastalar oldu
Ya 6ldit ya Olecek
Oglu da pezevenk doktora gitti
Ya geldi ya gelecek”

Tam bu sirada kapi calinir ve bir kiz ige-
ri girer. Bu kiz da oyun geregi evin oglu-
dur. Ogul annesinin yanina gelerek:

— “lyi misin ana” der. Annesi de:

—— “Hastayim ogul” diye cevap verir,
Ogul:

mum séndiirme degil, tamamen aksine “Ce-
raglar1 uyarma” yapilir ve Meydan odasi
1511 1511 nira bogulur.

*

Daha Hazret-i Pir'in Anadolu’ya gelisi
hikayesinde bile “Kadin”a yer verilmistir.
Vilayetnameye gore, Gilivercin seklinde A-
nadolu’'ya yaklasinca, méana ileminden
Rum erenlerine bir selam. yolluyor. O sira-
da Anadolu'nun gézclsit “Karaca Ahmed
Sultan”dir. Binlerce erenleriyle sohbet edi-
yorlar. Fatma Baci adli bir olgun hanim
bu selam fark ediib ayaga kalkarak el go-
giiste karsik veriyor (Bu Fatma Bac1 Ka-
raca Ahmed’in miirsidi Sivrihisar'li Seyyid
Nureddin’in kizv'dir).

Otekiler olayr Fatma Bacl'dan sorup
dgrenince vildyet kanatlariyla bir perde
kurdularsa da Haci Bektas Vell Hazretleri
Arg’a kadar ylkselip bunu asar ve Suluca
Karzhoyiik’te bir tas Uzerine Gilivercin
seklinde konar. Penceleri bir hamura ba-
tar gibi bu tasa iz birakir (Bu tas son za-

Yazan : Seyda OGUZER

— “Doktor getireyim ara” der. Annesi:

— “Getir oglum” diye
ogul cikip gider.

Ogul gidince gelinler yine tef calarak
aym dortliigla sdylerler. Biraz sonra ogul
tekrar kapiyl ¢alip gelir ve anpesipe yine
ayn1 soruyu sorar. Kaynana by sefer oglu-
na:

— “Gelinler bakiyor” diye, cevap verir.
Oglu da doktor getirmez, Ogy) gidince ge
linler tekrar kaynananin etrafinda dén-
meye baslarlar. Bu sirada tef ve ayaklari
ile de kaynanalarina vururlar, Daha sonra
ogul gelince Kaynana, hem bakmiyorlar
hem de déviiyorlar diye yakinir, 0 zaman
ogul gelinlere Kizar ve anama nigin bak-
miyorsunuz, onu dovityorsunuz diye hesap
sorar. Gelinler ses glkarmazlar’ ve baslarr-
n1 Onlerine eferler. Ogul dérdiincii
geldiginde annesine:

— “Ana nasisin” diye sordugunda hig
bir cevap almayinca Ortiiyi kaﬁ}mx ve an-
nesinin 6lmis oldugunu gbriir,

Gelinler ise durumdan memnun kacisir
lar ve oyun da boylece sona erer,

Ccevap verir ve

sefer

————

manlara kadar Kadincik Evinde duruyor-
du. 1960 Nisaminda ziyaretimde evin gim-
diki sahibi olan Bay Hidiyet Akcan’dan bu
tagi sordum. Kugkulu bir cevap verdi. Ya
kaybettiler veya sakladilar saniyorum).

Karahdylige konan giivercin iizerine. ara-
larindaki Hac1 Tugrul adh eri sahin §ék1m.
de salarlar. Hikayenin arkas: biliniyor.

Burada da Kadm, erkekten snce gelis
olaymmi farketmis olarak gdsteriliyor. Bek-
tagilerdeki Kadin — Erkek e§itligin‘e ve
“Rical Mertebesinde kadin, eksik halde er”
soziine bir ornek te budur,

Hac1 Bektas Vilayetnamesing gore, Hz.
Pirin Suluca Karahdyiige geliginde "k
rastladifl  cesme basindakj kadmfardlr.
Bunlarin arasinda bulunan ve kgyiin tamin-
mus bir kimsesi olan “Idris Hocg” min esi
Fatima Niriye (ki Bektigiler
Kadmcik Ana ve Kutlu Melek adlariyla ve
saygl ile amlir) ona evinden vag siirillmils
bir dilim ekmek verir, Hz, Pir de: “Art
sin, eksilmesin,. Tagsin, d’dkiihnesini” diye
hayir dud eder. (Siirecek)

’
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Gelenekler

Sinep Kdylerinde

Sinop cevresindeki Cerkezlerde kiz ve er-
kekler evlenmek isteklerini dogrudan dog-
ruya ailelerine bildiremezler. Evlenme c¢a-
g1 18-—20 yaslar) arasidir, Birbirini begenen
kiz ve erkekler digiinlerde bir bagkasinin
araciligiyle, erkek kizi, karsihikli oynanan
cerkez oyununa davet eder ve karsilikli oy-
narlar. Kiz davet {izerine oyuna kalkmak
zorundadir. Daha sonra erkek kiza yene-
cek bir gey géndererek kendisiyle evlenmek
istedigini anlatmig olur, Kiz da teklifi ka-

bul ederse karsiligini génderir, kabul et-
riezse gondermez,
Gencler bu davranislariyle isteklerini

cevrelerine sezdirmis bulunurlar. Cevrele-
ri de genclerin anne ve babalarina duyu-
rurlar,

Erkek bir gece kizin akrabalarindan bi-
riyle kizin evine gider. Kizin anne ve ba-
basi kizlarinin odasina girmezler ve gelen
gence Kersgt bir sey sdyleyemezler, Erkek o
geee  islegini kizin odasinda  akrabasi
yanmda kiza aciklar. Kiz kabul ederse,
diigiiv gbnder, veya biraz diisiineyim, der.
Dahg sonra aract vasitasiyla fikrini bildi-
rir, Istemezse cesitli sebepler ijleri siirerek
teklifi reddeder,

Kiz babasma digir génderilir. Kiz ba-
basi ister razi olsun ister olmasmn; erkek
bir gece kizin akrabasindan biri — &zellik-
le aradaki el¢i — ve arkadaglan ile
kizi babasinin evinden kagqirir. Kiz ata
bindirilip erkegin kendi akrabalarindan
birinin evine gétiirilliirken silahlar pat-
latilir ve herkes bdylece o gece bir kizin
kaciridigini anlar.

Kiz ve erkek bundan sonra kendi anne
ve babalarina gézitkmezler. Kiz kacirildig:
gece gittigi evden disar: cikmaz.

Kiz kacirildiktan sonra kaldigi evin er-
kegi, sozii gecen biriyle kizin babasina gi-
derek: Emanetin bizde, bu zamana kadar
senin kizindi, bundan sonra benim kizim-
dir. Kendi kizim gibi gelin edecegim, der.
Kiz babasi razi olmaz, Iki, {i¢ inek, 6kiiz,
at verilecegj sOylenir ve sonunda razi edi-
lir.

Verilecegi sdylenen hayvanlar kiz baba-

Diigiin Gelenekleri

Yazaniar : Cevdet ve Nebzhat OZDOGRU

sina gonderilir, Bu hayvanlar 8—10 giin
Kiz babasmin evinde kalir, Falanca3n1n kiz1
kagt: ama su kadar hayvan gondermigler,
dedirtmek igin bir miiddet geri génderil-
mez. Sonra i¢inden bir tanesi alimp diger-
leri geri goOnderilir,

Erkek tarafindan kadin ve kizlar, kizin
kaldig1 eve kizi gérmege giderler. Kiz énce
gelenlerin yanina cikmaz. Sonra caikar ve
orada bulunanlarin bilyiik kiicik herkesin
elini Oplip bir késede ayakta bekler.

Diigiin ve nikdh hazirbklar1 baslar. Oku-
yucu, erkegin yakinlarindan biri olur, Fa-

lan giin diigtinimiz var, buyrun, diyerek
okurlugu verir,

Dagilin cumartesi giinli  6gleden sonra
baslar, pazar ve pazartes: giinii devam

eder, Cumartesj giint aksamistii, atla veya
kagni arabasiyla gelin géciiriilir. Gelin al-
ma alayr kizin kaldig: evin dniine gelince
kap: kitlenir ve kap1 parasi alinmayinca
kimse igeri sokulmaz,

Gelinin yakinlarmdan iki kadin gelinin
koltuklarina girerek gelinle birlikte araba-
Yya veya atlara binerler. Gelin géciiruliirken
kizin erkek yakinlari, erkek evine gelinceye
degin gelin arabasinin veya atinin  ¢evresin-
de bulunurlar. Bu diigiinlerin 6nemli calgisy
mizikadir. Erkek evinin éniine gelince kapr-
dan biraz uzakta gelin arabadan veya attan
indirilir. Erkek ve kiz taraflar1 gelinin et-
rafin1 sararlar. Mizika c¢ahnir, el cirpilir,
halay cekilir. Erkek tarafi geline yumruk
atip diuslirmek i¢in, kiz tarafi da yumruk
attirmamak icin calisirlar. Erkeklerden bir

kismi arkalar: evin kapisina déniik olarak -

yavas yavas kapiya dogru giderlerken, ge-
lin sik sik yerlere degin egilerek reverans-
larla ilerler. Boylece gelin erkek evine gi-
rer.

Gece diiglin baslar, pazar giinii de devam
eder. Kadin ve erkek bir arada karsithikli
oynarlar, halay cekerler. Gelin pazar giinii
aksami damadin  konugu oldugu icin ger-
dege girilmez. Diigiin pazartesi giinii og-
leye dek stirer, Ogleden sonra mizika ca
larak geline komsu gezdirilir. Her eve gi-

e e
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Honya — Karapmar Foikloru.:

(oL

Akgayazi Kayiinden Bilmeceler, Atastzleri, Sizcikler

Bu yazimizla Konya’nin Karapinar ilge-
sinin Akcayaz1 koyiinden derledigimiz bil-
meceler ve atasozlerinden bir demet sunu-
yorum. Bu arada bélgede kullanilan bir kr-
sim sdzciiklerin  anlamlari da acikliyo-
rum, ’

Bilmeceler :

—— Bir nicedir, climle alemi giydirir ku-
satir, (Igne)
— Bir koca 16k; gélgesi yok (Noda)
— Dagdan gelir takla makla, aman ab-

la beni sakla: (Ceviz)
-— Dagdan gelir tskir makir, ayaklari
gumiis bakir: (Araba)

— Dagdan gelir tastan gelir, bir kik-
remis arslan gelir: (Sel)

— Evden eve alli bayrak: (Ates)
— Kicticiik boylu, kirmiz: donlu:

(Igde)
(Patates)

(Ay)

— Yer altinda enikli kancik:

— Yik {stiinde yarim tandir:
— Caliy1 ¢cektim toluyu déktiim:
(Eoyun kuyrugu ve kij)
— Dagda takilar, suda ipiler,
vakli, burma hiyikh:

arsin a-
(Kamlumbaga)
— Seaki gaki sakilar, saki benim elimde,

uiu kavalt titirer kokii benim elimde:
(Dokuma tezgdha)

rigte ev sahipleri disardakilere pencereden
seker, ceviz,para v.b. serperler.

Komgu gezmesinden dénen diigiin  alay:
damat evine yaklastigi zaman — evde bu-
lunursa — biiyiikanne: Eve gelin geldi,
artik ben gidiyorum, diye bagirarak bohca-
st elinde digart firlar. Herkes 6niine gecerek
gitmesine engel olmaya calisirlar. Bu arada
mizika calgising devam eder. Bilyiikanne
gidecegim diye direnir, Gitmesine engel ol-
maya cahisanlar: Gelin szna sunu verecek
bunu verecek, diye génliina yaparlar. So-
nunda bitylikanne gelinle birlikte eve girer.

Pazartesi giinli aksami gerdekle birlik-
te diiglin sona erer..,

N Derleyen : Zeki SARIHAN

— Nar narlar,

nar duvarda parlar,
nara kzdin gelmeg;,

nar duvardan inmedi:
. (Kilit)

— Hasan hasta, taban tasta, yemez ig-
mez, o da bir usts

(Oriimcek)
-
Atasozler; :
— Ana gbnlin  kalmasin  koca okiiz

mundar olmasin,

— Benden sana §
ogiit.

— Gok gbrmedik- gorgiisiiz igne yapar
yurdsuz.

— Her sene keci,piiskiilliy oglak dogur-
maz.

— Yagmur suyu gelir gecer, karin suyu
deler gecer,

— Ya kirk odun at, ya sirt iistii yat.

glt, degirmeni elinle

*

Sézciikler -

Bafra : Bugdayin dip-gazel yapraklart.

Bardak: lIbrik

Ciilik: Civeiv .

Ciiliik burnu: Cimlenmig bugday yapragi.

Dabaz: Kizamiga benziyen bir hastalik.

Déstriicii: Dilency (devsiren)

Gusane: Tencere

Kdmeli: Yigin ok

Kupa: Bardak

Kulun vermek: Yesillenip topraktan ba-
sim uzatmak,

Kiimiik: Burunsuz

Misirga: Hindi

Noda: Uzerj toprakla Ortiilmiis saman
yigimi

Siimesiye: Bosuna, bos yere

Sebit: Yufka ekmegi

Utmelik: Bugdayin ermeden onceki du-
rumu.

(Not. 1964 yili Arahk aymda Akcayam koyii
ilkokulu bgrencilerinden Abdi Agac¢, Goksen,
Osman ve Bekir Incekara’dan derlenmistir.
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Aym Olaylan .

Tiirkiye Halk Cyunlan Yanigmasi Ankara’da Yapildi

Tirkiye Halk Oyunlan yarismasina katidan Trakya Bolgesinden Edirne Ekibi

5—10 Subat 1973 glnleri arasinda An-
kara'da Turizm ve Tanitma Bakanhgimn
diizenlemis oldugu Tirkiye Halk Oyunlar:
Yarismas: yapildl, Yarismaya 58 topluluk
kendj il ve gehirlerinin bolgesel Halk Dans-
lan ile, 33 Dernek ve kurulug ta cesitli
bolgelere ait oyunlarla katildi, Dansdr ve
dansoz sayist 1500 iistiinde idi.

Gruplar 22 kisiden fazla olmayacakti,
Elemanlara ylmiz yol parast 6denecekti.
Gruplar Ankara’da ikamet ve yemek para-
larint kendileri temin mecburiyetinde idi.

Yarigmalar, Selim Sirr1 Tarcan Spor
Salonu’'nda yapildi, Salona, Jiri'nin etki
altinda kalmamasi icin seyirci alinmadi. A-
mag, Yurd dist ve ici festivallere basari-
Ii, otantik ve gdze glizel goriinen ekipleri
gondermek i¢in bir se¢im yapmakti.

Yarisma sonucu, ancak bir ay sonra
agiklanabildi. Dereceye, baz1 bélge ekiple-
ri ile kuruluslarin Halk Oyunlar1 Takim-
lar1 girdi. Kendilerine Yurd Oyunlarimizi
temsilde basarilar dileriz,

Ancak, bu yarigma i¢in Yurdumuzun en

kuvvetli bazi Halk Danslar1 Takimlar1 ve
Kuruluslarma davetiye goénderilmemistir.
Bunda kusur Bakanligin mu, yoksa bolge
sindeki mahalll ekipler ve komple eleman-
lara sahip kuruluslarin mevcudiyetinden
haberleri olmadig1 icin bdyle bir davet, ve
uyarida bulunamayan Bakanlifa bagh tem-
silciliklerin ve valiliklerin mi oldugunu bi-
lemiyoruz.

Asil mithim nokta da, yarigmanin fes-
tivaller mevsiminden ¢ok o6nce yapilmus
olmasidir. Zira, festival ve genlik mevsimi
pek az yerde Mayis, Haziran, Avrupa ve
Diinyanin baska yerlerinde de Temmuz—
Eylil aylart arasinda yapilir. O zamana
kadar, ekiplerde cesitli sebeplerle eleman
kayb1 ve degismesi akla gelmeliydi,

Her seye ragmen, biiyllk bir tegvik ga-
resi tasiyan bu yarigmayi dlizenlediginden
dolayr Turizm ve Tanitma Bakanhgi'mi teb-
rik ederiz. Gelecek yilarde, bu seneki tec-
rlibelerden faydalanilacagina, zamanin da
en uygun sekilde tayin edilecegine inaniyo-
ruz . T.F.A.

iy s

Bir Konya Masah :

Kabak Kiz N

Konya, masallar bakimindan zengin bir
sehirdir. Bircok Konya masallar1 hila hal-
kin dilinde dolasir, zevkle dinlenir. Bundan
50—60 y1l dnce, sinema, tiyatro, radyo gi-
bi eglence vasitalarinin olmadig:r bir za-
manda, Konya halkinin en 6nemli eglence
kaynaginin masallar oldugu séylenir. Bil-
hassa uzun kis gecelerinde, bir evde topla-
narak, sicacitk mangallar basinda masal
dinlemek, biiyiik bir zevktir eski Konya hal-
ki1 icin. O devirlerde cocuklugunu veya
gencligini yagsamig, bugiiniin biiytikanne ve
biiylikbabalarinin soylediklerine goére, ma-
sal anlatan belirli kigiler olurmus; yani
her Oniine gelen masal anlatamazmig ve
masal anlatmak, daha dogrusu anlattig1
masali dinlettirmek — Konya tabiriyle “ag-
zina baktirmak — da baghbagina bir sa-
natmis, -

Bu masallardan bazilari, daha &nce
TURK FOLKLOR ARASTIRMALARI Der
gisinde ¢ikmisti, Ben de derledigim, “Ka-
bak Kiz” adli bir Konya masalint sunuyo-
rum:

*

Bir varmis, bir yokmus, evvel zaman
icinde, kalbur saman iginde, bir kari—koca
varmis. Bu kari—koca hayatlarindan c¢ok
memnunlarmis, fakat bir tek arzular1 var-
mis: Cocuk sahibi olmak. Bir giin, kadin
bahgede dolasirken kabaklar1 gérmiis ve:

—Hey tanrim, bu kiicliciik bitkilere ka-
bak verdin de bana bir cocuk vermedin.
Ver de istersen kabak olsun, demis.

Gel zaman git zaman, Tanri bu kadinin
duasint kabul etmis ve ona bir cocuk ver-
mis. Fakat bu ¢ocuk kabakmis. Adim1 da,
“Kabak Kiz” koymuslar. Annesi nereye
gitse, Kabak Kiz'da arkasindan yuvarlanir
gelirmis. : b

Aradan seneler gecmis. Kabak Kiz bii-
viimiis. Annesi ev siiplirtirken yanina yak-
lagir: T

-— Anne ver de ben sliplireyim, demis.
Ama annesi :

-— Hadi ordan kabak kiz, siiplirge sen-
den biiylik, nasil slipiireceksin, der, kizm
terslermis.

Fakat bu Kabak Kiz'in sirrim hi¢ Kkim-
seler hilmiyormus. Aslinda kabagin igin-

Derleyen : Feyyaz CANER

de, diinya glizeli bir kiz varmig, Annesi
evden gidip de, ortahkta‘kimseler kalma-
yinca, kabagin iginden cikar, eline bir
is alir, sedire oturarak ig islermis. Annesi
g-elirgen de hemen kabaginin icine girive
rirmis.

Evlerinin biraz ilerisinde de, ok yakr
stkli bir beyzade'nin konagn varmig. Bir
giin bu beyzade diirbiinii ile etrafi seyre-
derken Kabak Kiz: gercek haliyle gérmiis
ve akli bagmdan gitmis., Kiza vurulmus.
Hemen durumu annesine anlatms ve Onu,
kiz1 istemeye yolamig. Aksam diiniirlikten
ddnen oglanin anasi, ofluna cikismis:

— Hay oglum, sende hi¢c akil yok mu?
Gittigim evin kiz1 bir kabak. Sen onu ne
yapacaksin? Sana glizel bir kiz buluruz.

Fakat oglan, ill4 da o kiz diye tutturmus,
basgka bir sey demiyormuysg,

Nihayet, mecburen kiz1 oglana almaya
karar vermigler, :

Kabak Kiz'in annesi, babasi da sasirmis”
lar bu ise.

— Bizim kizimiz Kabak Kiz’dir. Ne ya-
pacaksimz siz? Varip gidin, hizimle eglen-
meyin. Baska kiz arayin,

Ama bzkmisglar ki karsi taraf israr edi-
yor, onlar da kizlarin; vermigler.

Biiyik bir diigiin yapilmig, Kabak Kiz'a
gelinlikler giydirmisler, tel _ duvak tak
muglar ve d&madin yanmindaki bir sandal-
yeye oturtmuslar, fakat kahak bu, otura-
bi!ir mi? Yere yuvarlam yuvarlanverir-
mis.

Nihayet gerdege girmigler. Kiz o zaman
kabagindan gtkmis, fakat sabah olunca. vi-
ne kabagmin icine girmis. Bu, her giin bdy-
lece devam edip gidermis. ve kocasindan
baska da kimseler bu durumu bilmezmis.
Oglanmn anas: da:

— Kabaktan bir gelin aldim, diye etraf-
takilere yakimir, duruma cok iiz@ilurmiis.

Bir glin Kabak Kiz' kayinvalidesi ev
siiplirlivormus. Kiz yanmg ilaklasm1§:

— Anne, ver de ben siipiireyim, demis.
Annesi ise:

— Haydi ordan Kabak kiz, sen nasil sii-
plireceksin, demis ve siiplirgenin tersi ile

kiza bir vurmus. Kiz kiismiig ve bir koseye
oturmusg,




O giin 6gleden sonra, kaymvalidesi gez-
meye gidiyormus. Kabak Kiz'a:
© — Haydi, sen de gel, demis, fakat kiz:

~— Yo, ben gelmem, demis.

Kayinvalidesi evden ¢ikinea, kiz da  ka-
bagindan cikmis. Bir giizel siisledgis. O
kadar gilizel olmus ki, gérenler diinya gi-
zeli samir. Sonra bir araba tutmus ve Kka-
ymvalidesinin gittigi yere gitmis. Gecmis,
kaymvalidesinin yanina oturmug. Kayin-
valide, yanmna oturan kiza hayran olmus.

— Yavrum, sen hangi k&yliisiin diye sor-
mus.

— Siiplirge koyliiyiim teyze.

— Pek de glizelmissin. Sen gibi gilizeller
dururken benim oglan gitti de bir Kabak
Kiz aldi

Aksama dogru, kiz kayin validesinden
evvel kalkmig, eve gelmis ve yine kabagi-
nin icine girmis, :

Anne de, gelince ogluna dert yanmis:

— Hay oglum, bugiin yanima bir glizel
kiz oturdu. Sen 8yle bir kiz almadin da,
gittin bir Kabak K1z aldin,

Oglan durumu bildigi icin:

— Uziilme anne, bunda da bir hayir var-
dir, demis. :

Bir bagka gim, kayinvalidesi camagir yr-
karken yamina varmig,

i

DERGIMIZIN CILTLERI
VE CILT KAPAKLARI

Tiikenen 8 sayimzin daha ikinci
baskisint  yapmis bulunuyoruz. Bir
haftaya - kadar . ciltcimizden yeni
yaptirdigimiz ciltleri ve cilt kapakla-
rinr almis olacagiz.

Simdiye kadar dergimize verilmig
bulunan cilt ve cilt kapag: siparigle-
ri derhal karsilanacak ve isteyenlerin
adreslerine gonderilecektir,

Bugline kadarki gecikmeden dolay:
cilteimiz admga dergi olarak éziir di-
leriz.

Her cildimizin fiat1 50 liradir, Cilt
kapaklérimiz ise posta parasi bize
alt olmak {izere 12,5 liradir. Odemeli
istendigi takdirde 5 lira eklenir.

T.F.A.

TURK FOLKLOR

—- Ver anne, ben de yikayayim, demis.
Kaynvalide yine terslemig: . .

— Haydi ordan, sen nasil ylkayacaksin,

demis ve Kiza camasir tokucu ile vurmusg.
Kabak Kiz yine bir késeye cekilmis. )

Kaymvalidesi, o giin de 6gleden sonra
misafirlie gitmis. Tabii arkasmdan bizim
Kabak Kiz da kabagindan cikmis ve ' bu se-
fer bagka bir cesit stislenerek kayinvalide-
sinin gittigi yere gitmis. Yine varmig, ka:
ymvalidesinin yanima oturmus. Kaymvali-
de, yine nerelj oldugunu sormus. Kiz bu se-
fer:

— Tokug kéyliiyiim, teyze, demis.

Kayivalidesi yine oglunun Kabak Kiz
aldigindan, onun gibi giizel kiz almadigin-
dan bahsetmis.

Kiz aksam {istil yine erkenden eve gel-
mis ve kabagmm icine girmis. Kayinvalide,

‘aksam yine ogluna cikismig, glizel kizlar’

dururken Kabak Kiz't aldigmi soylemis.

Birkag glin sonra, kayinvalidesi baklava
acmakla mesgul iken Kabak Kiz yanina
yaklagmis:

— Anne, ver ben de baklava acayim, de-
mis, Kayinvalidesi bu sefer de:

-— Haydi ordan Kabak Kiz, sen nasil
acacaksmn, demis ve elindeki oklava ile Ka-
bak Kiz’'a bir vurmus. Kabak Kiz yine bir
kdseye cekilmis.

Oglen sonu, yine ayni seyler olmus. Ka-
ymnvalidesi misafirlife gitmis; arkasindan
da Kabak Kiz. Yine kayinvalidesinin yani-
na oturmus ve sorunca da, “Oklava Koy~
14" oldugunu sdylemis. Bir siire sonra kiz
eve donmiis ve biitiin olanlar1 kocasina
anlatmig, Kocasi:

— Bugiin sen kabaga girme de su yiiklii-
ge saklan. Biz annemle konusurken de or-
taya atlayiver, demis. Kiz da sdylenenleri
yapmis ve yuklige saklanmis. Aksam,
annesi eve gelmis ve ofluna c¢ikismaya
baslams:

— Hay coglum bugin bir kiz goérdim.
Oklava kdyliiymiis. Diinya giizeliydi. Boy
le kizlar dururken sen gittin de kabak
bir kiz aldmn.

Kayimnvalide tam bunlari sbylerken, kiz
vilkligiin kapagm acmis ve Onlerine atla-
yivermis, Kayinvalidesi, heyecandan ba-
yilmis. Ondan sonra da mutlu bir hayat
yasamiglar, Muratlarma ermigler, .

agrilanna
karst g

ww""‘"u
o

e

B
KULLANINIZ

OPON, bag, diy, adale, sinir, lumbago,

romatizma agnlarim teskin eder

OPON, bayanlarin muayyen zaran-
lardaki sanelannda faydahdir

OPON, giinde 6 tablet alinabilir

(Yeni Ajans : — 40)
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TURKIVE &
EMLAK Kng

(Basin : 60087 — 20221 /41

R-IPIN nezle
bc;smmlg‘mnda bircok
enahklan gplemek
bakumindan foydondyr. §
GMPIN, 4 saat §
Qra ile giinde

3 adet alingbilir.
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Halk Saglig lemetmde Lokman Miistahzarlar

Cuti - Cura Cilt losyonu
Pedi - Cura Ayak banyosu
Pilo - Cura Sac ilaci
Metegastrin = Mide tozu Lokman Kase 100 lik agn
Derivit Yara ve yamk mer kesici

hemi. Panason (20 Gr. paket)
Ekza - 9 Ekzema merhemi

Gastro- Goutes Mide damlas:
Gastroguanil Ishal kesici
tablet

Deriseptol  Yara ve gébek Saghk cayi

tozu Algo - Tablet Agr }tapl . Panason (50 Gr. aliminyum
Dover Tubtet Okstiruk ve Jwokman - Tablet Agzr hapr o

bronsite - Algopirin  Analjezik tablet

. . Lokman Cayr Afiyet cay1
- Algo - Tablet 4 tabletlik
Metekodin  Oksiiriik hapt go able t ! Dr. Krom Dis pati

) Moruvit - Vitamine Kuyvet
Metekodin  Olsirik surubu O 0ruvit - Vitamine Kuvve

surubu Cilda El losyonu
Algo - Liniment Agn frik- Kina - Kola lstah surubu Derma Tras losyonu
siyonu : Anamur Burun ve g&z dam- Balvit Enerji-ve kuvvet
Llgo - Wazx  Agr1 merhemi las1 macunu
Algo - Wax Vazo Grip ve  Meprol Tablet Sinir hapl Pagsibepine  Sinir surubu
agnlarda ) Sollargen Graniile Ekzema - Ihtiyol Pomad
Algo - Wax Nazal Nezle kasinti ' Cinko Pomad
merhemi . 'Sel de Gastrin Graniile Mi- Borik Pomud
Tiz—- -ka-—ta Basur merhemi de tozu " Vazelin Saf

Lokman liagian Sajlik Hizmetinde, Onlara inan ve Giiven

(Folklor : 43)

TURK TICARET BANKASI 'nin

BARANTIL ‘
DAIMA YﬁNINIlﬂ[lIH
~ SUBELERIMIZ SIT1 BEKLIYOR

URK
TICARET
BANKASI

S800 den fazla subeile
HER YERDE HER ZAMAN

hizmeinzde

TASARRUFLARINIZ
GIB

ENKOCOK
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